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Адмерана поўнай мерай

Яго вялікасць лёс поўнай мерай адмераў Максіму Гарэцкаму і шчасця, і геніяльнасці, і выпрабаванняў. Нарадзіўшыся ў простай сялянскай сям’і, 
ён змалку імкнуўся да ведаў, увесь час вучыўся, спазнаваў новае. І выкрышталізоўваў дыяменты таленту… Рана пачаў друкавацца, і ад публіка-

цыі да публікацыі агонь пасіянарнасці, які гарэў у душы пісьменніка, разгараўся ярчэй, усё большыя глыбіні чалавечай сутнасці адлюстроўвала пяро 
творцы, усё больш дакладнымі выяўляліся абрысы рэалістычнасці ў яго апавяданнях, аповесцях, раманах.

Можна толькі ўявіць, якога ўзроўню маглі б дасягнуць творы Максіма Гарэцкага з яго здольнасцю насычаць іх рэаліямі паўсядзённасці, у якой 
жыў пісьменнік, якая была рэчаіснасцю для нашага народа... Як шмат ён мог бы сказаць, прайшоўшы праз Першую сусветную вайну, цяжкае 

раненне, шматлікія выпрабаванні… Але нават і тое, што сказаў, раскрывае чалавечую натуру напоўніцу…

Працяг на стар. 5 ▶

1928 г.



2 Часапіс

8 лютага ў Доме Дружбы 
прайшоў вечар, прысве-
чаны памяці народнага 
артыста Рэспублікі Бела-
русь кампазітара Эдуарда 
Зарыцкага. Успаміналі 
сябра Беларускага тавары-
ства дружбы і культурнай 
сувязі з замежнымі краіна-
мі шматлікія паплечнікі і 
калегі, гучалі напісаныя ім 
кампазіцыі.

Вядомаму беларускаму аўтару 
магло б споўніцца 77 гадоў. Эду-
ард Барысавіч нарадзіўся 9  лю-
тага 1946 года ў Саратаўскай воб-
ласці, а з 1948-га жыў у Мінску, 
тут скончыў музычную школу і кан-
серваторыю. 

Як адзначыла на пачатку мерапры-
емства Ніна Іванова, старшыня гра-
мадскай арганізацыі, Эдуард Зарыцкі 
быў светлым і цёплым чалавекам, які 
пакінуў яскравы след у дзейнасці та-

варыства. На мностве імпрэз у Доме 
дружбы ён выконваў і свае творы, і му-
зычныя кампазіцыі іншых беларускіх 
кампазітараў, у тым ліку сваіх блізкіх 
сяброў.

Вядучым імпрэзы быў запрошаны 
Анатоль Бутэвіч, пісьменнік і дыпла-
мат. У сваёй прамове ён заўважыў, якім 

сумленным і адначасова настой-
лівым быў герой вечара, успомніў 
творчы шлях кампазітара.

— Мяне заўсёды ўражвала лёг-
касць Эдуарда Барысавіча ў раз-
мове з людзьмі, у парадах, якія 
даваў, — расказала Алена Атраш-
кевіч, старшыня Саюза кампазіта-
раў Беларусі. — З такой жа лёгкас-
цю і нязмушанасцю маэстра пісаў 
новыя творы.

Светлымі ўспамінамі падзялілі-
ся намеснік начальніка ўпраўлен-
ня прафесійнага мастацтва 
Міністэрства культуры Таццяна 
Пархамовіч і народны артыст Бе-

ларусі Леанід Захлеўны.
Артысты Белдзяржфілармоніі, Бе-

ларускай дзяржаўнай акадэміі музыкі, 
Музычнай школы імя Глебава выка-
налі найбольш адметныя і вядомыя 
кампазіцыі Эдуарда Зарыцкага.

Валянцін САЛОМА

Навука. Кожнае адкрыццё беларускіх вучо-
ных становіцца часткай нацыянальнага 

здабытку. Аб гэтым Прэзідэнт Беларусі Аляксандр 
Лукашэнка заявіў на цырымоніі ўручэння дыпло-
маў доктара навук і атэстатаў прафесара навуковым 
і навукова-педагагічным работнікам. Так, Сцяпану 
Цемушаву вучоная ступень доктара гістарычных 
навук прысуджана за распрацоўку новага напрам-
ку ў беларускай гістарыяграфіі, звязанага з фар-
міраваннем дзяржаўных фінансаў у Старажытнай 
Русі і вызначэннем іх ролі ў найважнейшых падзе-
ях эпохі Сярэднявечча ва ўсходнеславянскім рэгіё-
не. Вучоная ступень доктара філалагічных навук 
прысуджана Святлане Харытонавай за навукова-
-тэарэтычнае абгрунтаванне канцэпцыі сістэма-
ўтварэння дзіцячых сродкаў масавай інфармацыі, 
фарміравання іх візуальна-семантычнай струк-
туры і рэалізацыі выхаваўчага патэнцыялу, што 
садзейнічае развіццю журналістыкі і медыяка-
мунікацыі для дзяцей. 

Узнагароды. Дзяржаўных узнагарод удастоены 
59 прадстаўнікоў розных сфер дзейнасці. Адпа-

ведны ўказ падпісаў Прэзідэнт Беларусі Аляксандр 
Лукашэнка. Сярод узнагароджаных медалём Фран-
цыска Скарыны — артыст балета Дзяржаўнага ака-
дэмічнага ансамбля танца Беларусі Максім Багатка, 
дырэктар Рэспубліканскай навукова-тэхнічнай 
бібліятэкі Раіса Сухарукава. Медаль «За працоў-
ныя заслугі» атрымаў начальнік аддзела культуры 
Столінскага райвыканкама Васіль Заруба. Указам 
таксама прысвоены ганаровыя званні. Заслужаным 
дзеячам мастацтваў стаў дырэктар Магілёўскай 
гарадской капэлы Сяргей Лішчанка, заслужаным 
дзеячам культуры — член Саюза пісьменнікаў Бе-
ларусі Наталля Голубева. 

• Узнагароды Міністэрства інфармацыі Бела-
русі за высокі прафесіяналізм, добрасумленную 
працу, узорнае выкананне службовых абавязкаў, 
асабісты ўклад у папулярызацыю нацыянальнай 
культуры і мастацтва, рэалізацыю дзяржаўнай 
палітыкі ў сферы культуры, правядзенне тэлевізій-
ных эфіраў найважнейшых падзей культурна-
га жыцця краіны, урачыстых мерапрыемстваў, 
прысвечаных дзяржаўным святам, атрымалі су-
працоўнікі Нацыянальнай дзяржаўнай тэлера-
дыёкампаніі. Як адзначацца на сайце ведамства, 
падзяка міністра аб’яўлена рэдактару галоўнай 
дырэкцыі падрыхтоўкі тэлепраграм генеральнага 
прадзюсарскага цэнтра Аляксандру Мойскаму і 
выканаўчаму прадзюсару галоўнай дырэкцыі тэле-
канала «Беларусь 3» генеральнага прадзюсарскага 
цэнтра Ганне Панцялеевай. Ганаровай граматай 
Міністэрства інфармацыі ўзнагароджаны намес-
нік дырэктара  — загадчык аддзела музычных і 
літаратурна-мастацкіх праграм дырэкцыі канала 
«Культура» генеральнага прадзюсарскага цэнтра 
Беларускага радыё Навум Гальпяровіч і спецы-
яльны карэспандэнт аддзела рэдактараў галоўнай 
дырэкцыі падрыхтоўкі тэлепраграм генеральнага 
прадзюсарскага цэнтра Алена Спірыдовіч. 

Прэс-канферэнцыя. 20 лютага ў прэс-цэн-
тры Дома прэсы адбудзецца прэс-канферэн-

цыя «Патрыятызм праз мову: любоў да Радзімы 
пачынаецца з маленства», прымеркаваная да Дня 
роднай мовы.  У мерапрыемстве прымуць удзел 
дырэктар Цэнтра даследаванняў беларускай куль-
туры, мовы і літаратуры НАН Беларусі, акадэмік, 
доктар гістарычных навук, прафесар А. Лакотка, 
дырэктар філіяла «Інстытут мовазнаўства імя Яку-
ба Коласа», кандыдат філалагічных навук, дацэнт І. 
Капылоў, начальнік упраўлення маніторынгу якас-
ці адукацыі, старшы навуковы супрацоўнік лабара-
торыі гуманітарнай адукацыі НМУ «Нацыянальны 
інстытут адукацыі» В. Караткевіч, галоўны рэдак-
тар часопіса «Полымя» В. Шніп, адказны сакратар 
часопіса «Бярозка» А. Канановіч і іншыя. 

Вернісаж. Сёння ў Нацыянальным гістарыч-
ным музеі адбудзецца ўрачыстае адкрыццё 

выставачнага праекта «Ад негатыву да пазітыву», 
у якім будуць прадстаўлены арыгінальныя дагера-
тыпы, амбратыпы і фератыпы пачынаючы з 1840-х 
гадоў, унікальныя паштоўкі і фатаграфіі, фотаапа-
раты і рэдкія друкаваныя фатаграфічныя выданні 
(канец XIX — пачатак XX ст.). Для наведвальнікаў 
рыхтуюць фотазону. «Першыя фатаграфіі назва-
ны дагератыпамі ў гонар іх вынаходніка Луі Жака 
Мандэ Дагера, — нагадваюць у музеі. — Выявы на 
дагератыпах у 1840—1850-х гадах фіксаваліся на 
сярэбраных або пасярэбраных медных пласцінах. 
Працэс быў вельмі складаны і дарагі. У 1850-х га-
дах пачалі з’яўляцца амбратыпы (малюнкі на шкле) 
і фератыпы (малюнкі на метале). Тады ж фатагра-
фаванне распаўсюдзілася на землі сучаснай Белару-
сі. Першыя здымкі вельмі рэдкія, мала вывучаны і 
ўяўляюць гістарычную каштоўнасць». 

Агляд афіцыйных падзей 
ад Яўгеніі ШЫЦЬКІ

Колькі жартаў, песень — на-
родных і аўтарскіх, вершаў, 
яскравых гісторый з жыцця 
Навума Гальпяровіча прагучала 
на творчым вечары пісьменніка, 
заслужанага дзеяча культуры 
Рэспублікі Беларусь, тэлерадыё-
вядучага! Сустрэча пад назвай 
«Сэлфі з часам» была прымерка-
вана да яго 75-гадовага юбілею 
і адбылася ў вялікай зале Дома 
літаратара. Павіншаваць твор-
цу прыйшлі яго калегі, сябры, 
сваякі і прыхільнікі творчасці. 
А таксама героі перадач і апове-
даў — палачане.

Вядучыя імпрэзы Алеся Сівохіна і 
Алесь Мойскі згадвалі цікавыя ста-
ронкі з дзяцінства і юнацтва 
пісьменніка, распавядалі пра яго родны 
Полацк, ганаровым грамадзянінам 
якога з’яўляецца Навум Гальпяро-
віч; моманты з творчай і працоўнай 
дзейнасці, а таксама літаратурныя 
творы юбіляра.

Павіншавалі літаратара дэпутат 
Палаты прадстаўнікоў Нацыяналь-
нага сходу па Полацкай акрузе Свят-

лана Адзінцова, намеснік старшыні 
полацкага райвыканкама Святлана 
Валюшкіна, дэпутат Наваполацкага 
гарадскога савета дэпутатаў Мікалай 
Раманоўскі, дырэктар Нацыянальна-
га полацкага гісторыка-культурнага 
музея-запаведніка Марына Чарны-
шова, загадчыца Музея Беларускага 
кнігадрукавання Славіна Гаўрыла-
ва. Лейтматывам іх зваротаў была
ўдзячнасць і павага да сціплага 
палачаніна, справай жыцця якога 
з’яўляецца ствараць, напаўняць кож-
ны дзень любоўю і павагай да спад-
чыны шматвяковай полацкай зямлі. 

У выкананні артыста Алега Віняр-
скага прагучала апавяданне Навума 
Гальпяровіча «Пацярпі, сынок», напі-
санае паводле ўспамінаў пра бацьку. 
Артыстка Маргарыта Захарыя чыта-
ла вершы паэта. Песні на яго словы 
выконвалі кампазітар, член Белару-
скага саюза музычных дзеячаў Віктар 
Мяцельскі, акцёр тэатра і кіно Сяр-
гей Кравец, заслужаны артыст Рэспу-
блікі Беларусь Алег Сямёнаў.

Творца падзяліўся гісторыямі з 
уласнай біяграфіі: распавёў, адкуль 

да яго прыйшло разуменне неацэн-
нага багацця культуры і мовы, па-
чуццё прыналежнасці да спадчыны 
народа і гонару за яе. 

Супрацоўнікі Цэнтральнай бі-
бліятэкі імя Янкі Купалы адмыслова 
да вечарыны падрыхтавалі выстаўку 
выданняў Навума Гальпяровіча. 
Кожны прыхільнік яго таленту меў 
магчымасць атрымаць аўтограф 
пісьменніка  — цёплыя словы, напі-
саныя рукой творцы.

За шматгадовую плённую 
працу і важкія дасягненні ў 
працоўнай дзейнасці Навума Галь-
пяровіча ўзнагародзілі Ганаровым 
знакам  Нацыянальнай дзяржаў-
най тэлерадыёкампаніі Рэспублікі 
Беларусь. Супрацоўнікі генераль-
нага прадзюсарскага цэнтра тэлера-
дыёкампаніі падрыхтавалі для калегі 
своеасаблівы падарунак — стварылі 
жартоўны хіт, дзе гучаў голас Наву-
ма Гальпяровіча, і гэта стала най-
адметнейшым кадрам сімвалічнага 
сэлфі з часам. 

Марыя ЯРАШЭВІЧ
Працяг тэмы на стар. 4

У Саюза пісьменнікаў Беларусі складваюцца 
добрыя адносіны з азербайджанскімі літаратарамі, 
а таксама з медыя Азербайджана. 

Гэта і паспрыяла сустрэчы старшыні Саюза пісьмен-
нікаў Беларусі Алеся Карлюкевіча з галоўным рэдак-
тарам часопіса «Мой Азербайджан» Эмілем Насірлі. 
Вядомы палітолаг і публіцыст не ўпершыню наведваец-
ца ў Беларусь. Азербайджанскі краіназнаўчы часопіс, які 
мае міжнародныя абсягі, выдаецца на азербайджанскай, 
рускай і англійскай мовах, уважлівы да нашай краіны, 
асвятляе дзейнасць Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь 
Аляксандра Лукашэнкі, паказвае міралюбівыя памкнен-
ні нашай дзяржавы. 

У час размовы кіраўніка СПБ і галоўнага рэдактара 
часопіса «Мой Азербайджан» была дасягнута дамоўле-

насць пра болей шырокае асвятленне пытанняў гу-
манітарнага супрацоўніцтва Беларусі і Азербайджана. 
Алесь Карлюкевіч нагадаў, што ў Выдавецкім доме «Звя-
зда» выйшлі кнігі паэзіі Лейлы Аліевай у перакладзе 
Таццяны Сівец на беларускую мову, анталогія сучаснай 
азербайджанскай паэзіі па-беларуску, зборнікі твораў 
сучасных пісьменнікаў Азербайджана Севіндж Нуру-
кызы, Чынгіза Алі аглу. Дарэчы, Прэзідэнтам Рэспублікі 
Беларусь паэт Чынгіз Алі аглу, які з’яўляецца і членам 
Саюза пісьменнікаў Беларусі,  узнагароджаны медалём 
Францыска Скарыны. 

Эміль Насірлі і Алесь Карлюкевіч дамовіліся аб пра-
вядзенні беларуска-азербайджанскага круглага стала ан-
лайн па пытаннях гуманітарнага супрацоўніцтва. 

Сяргей ШЫЧКО

Занатаванае часам

Пад знакам 140-гадовых юбіле-
яў Янкі Купалы і Якуба Коласа 
ў 2022 годзе сярод бібліятэк-
філіялаў ДУК «Лідская раённая 
бібліятэка імя Я. Купалы» быў 
праведзены прафесійны кон-
курс на найлепшае бібліятэчнае 
мерапрыемства «Каб Беларусь 
жыла, працвітала — Колас ёсць 
і Купала». 

Мэта конкурсу заключалася ў пра-
пагандзе творчасці знакамітых пес-
няроў беларускага народа, а сярод ас-
ноўных задач  — паглыбленне ведаў 
пра жыццё і творчы шлях класікаў 
беларускай літаратуры; выхаванне і 

развіццё ў чытачоў прыхільнасці да 
беларускай літаратуры і яе мастац-
кіх здабыткаў; раскрыццё бібліятэч-
нага фонду, у прыватнасці друкава-
ных інфармацыйна-біяграфічных і 
мастацкіх дакументаў па творчасці 
беларускіх паэтаў.

Ва ўрачыстай абстаноўцы за плён-
ную працу і творчы падыход да ар-
ганізацыі мерапрыемства дыпломам 
І ступені ўзнагароджана Лідская га-
радская бібліятэка № 4 за літаратур-
на-музычнае падарожжа «Песняры 
беларускай душы»; дыпломам ІІ сту-
пені  — Лідская гарадская бібліятэ-
ка № 1 за інтэлектуальную гульню 

«Што? Дзе? Калі?»; дыпломам ІІІ сту-
пені — Лідская гарадская бібліятэка 
№ 2 за літаратурны рынг «З родным 
словам ды з беларускай душою».

Пасля падвядзення вынікаў усе бі-
бліятэкі Лідчыны былі запрошаны 
да ўдзелу ў конкурсах, запланаваных 
на 2023 год. Конкурс электронных 
відэавізітак аматарскіх аб’яднанняў 
і клубаў па інтарэсах «Гонар маёй 
бібліятэкі» прадэманструе ўсю раз-
настайнасць іх напрамкаў і тэма-
тык, а дзякуючы конкурсу кніжных 
інсталяцый «Горад нашых сэрцаў», 
прысвечанаму 700-годдзю Ліды, бі-
бліятэкі далучацца да святкавання.

Кацярына САНДАКОВА 

У гасцях — «Мой Азербайджан»

Каб Беларусь жыла, працвітала

Творчая дыфузія

Ф
от

а 
К

ас
т

ус
я 

Д
ро

ба
ва

.

Алена Атрашкевіч.
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Установа адукацыі «Беларуская дзяржаўная акадэмія музыкі» аб’яўляе конкурс 
на замяшчэнне пасад прафесарска-выкладчыцкага саставу (у тым ліку прафесара 

і дацэнта да 5 гадоў) з далейшым заключэннем кантракта ў выпадку выбрання
на тэрмін, вызначаны Наймальнікам, па наступных пасадах:

№ 
п/п Структурнае падраздзяленне Пасада

1. кафедра тэорыі музыкі старшы выкладчык (1,0 шт. адз.)

2. кафедра медных духавых 
і ўдарных інструментаў дацэнт (1,0 шт. адз.)

3. кафедра струнных народных шчыпкова-
ўдарных інструментаў дацэнт (1,0 шт. адз.)

4. кафедра музычнай педагогікі, гісторыі
 і тэорыі выканальніцкага мастацтва дацэнт (1,0 шт. адз.)

5. кафедра харавога дырыжыравання старшы выкладчык (1,0 шт. адз.)

6. кафедра фартэпіяна
дацэнт (2,0 шт. адз.);
старшы выкладчык (1,0 шт. адз.)

7. кафедра спецыяльнага фартэпіяна старшы выкладчык (1,0 шт. адз.)

8. кафедра баяна і акардэона
прафесар (1,0 шт. адз.);
дацэнт (1,0 шт. адз.)

9. кафедра сацыяльна-гуманітарных дысцыплін
дацэнт (2,0 шт. адз.);
старшы выкладчык (1,0 шт. адз.)

10. кафедра опернай падрыхтоўкі і харэаграфіі дацэнт (1,0 шт. адз.)

11. кафедра спеваў
дацэнт (1,0 шт. адз.);
старшы выкладчык (1,0 шт. адз.)

12. кафедра драўляных духавых інструментаў прафесар (1,0 шт. адз.)

13. кафедра струнных смычковых інструментаў
дацэнт (1,0 шт. адз.);
старшы выкладчык (1,0 шт. адз.)

14. кафедра кампазіцыі прафесар (1,0 шт. адз.)

15. кафедра канцэртмайстарскага майстэрства
прафесар (1,0 шт. адз.);
дацэнт (2,0 шт. адз.);
старшы выкладчык (1,0 шт. адз.)

Час падачы заяў у конкурсную ка-
місію — да 17 сакавіка 2023 г.

Час правядзення конкурсу  — 18 кра-
савіка 2023 г.

Месца правядзення конкурсу — устано-
ва адукацыі «Беларуская дзяржаўная ака-
дэмія музыкі», г. Мінск, вуліца Інтэрнацы-
янальная, 30.

Кваліфікацыйныя патрабаванні для 
абрання на пасады:

старшы выкладчык: вышэйшая адукацыя 
і наяўнасць ступені магістра (вышэйшая 
адукацыя і наяўнасць навуковай кваліфіка-
цыі «даследчык», вышэйшая адукацыя і 
наяўнасць вучонай ступені), стаж працы 
на пасадах педагагічных, навуковых работ-
нікаў не менш за 3 гады альбо вышэйшая
адукацыя і стаж працы на пасадах служачых, 
якія адносяцца да катэгорыі «кіраўнікі» або 
«спецыялісты», праца якіх адпавядае кірун-
ку адукацыі, не менш за 5 гадоў;

дацэнт: вышэйшая адукацыя, навуко-
вая ступень доктара або кандыдата навук, 
наяўнасць навуковых прац або вынаходак, 
патэнтаў, стаж працы на пасадах педа-
гагічных, навуковых работнікаў, пасадах 
кіраўнікоў або спецыялістаў, праца якіх 
адпавядае кірунку адукацыі кафедры, не 
менш за 5 гадоў;

прафесар: вышэйшая адукацыя, навуко-
вая ступень доктара або кандыдата навук, 
наяўнасць навуковых прац або вынахо-
дак, патэнтаў, стаж працы на пасадах педа-
гагічных, навуковых работнікаў, пасадах 
кіраўнікоў або спецыялістаў, праца якіх 
адпавядае кірунку адукацыі кафедры, не 
менш за 7 гадоў.

На XVI З’ездзе Саюза пісьменнікаў Расіі, які 
адбыўся нядаўна ў Маскве ў Цэнтральным 

доме літаратараў, высокай узнагароды  — ганаро-
вага знака «За заслугі ў літаратуры»  — быў уда-
стоены галоўны рэдактар часопіса «Новая Немига 
литературная», лаўрэат шматлікіх міжнародных 
прэмій, у тым ліку «Залаты Віцязь», кавалер ордэ-
на і медаля Францыска Скарыны, беларускі паэт 
Анатоль Аўруцін. Узнагароду прымеркавалі да 
50-годдзя творчай дзейнасці Анатоля Юр’евіча. 
Як удакладняе «СБ. Беларусь сегодня», ганаровы 
знак «За заслугі ў літаратуры» заснаваны нядаўна 
і з’яўляецца найвышэйшай узнагародай Саюза 
пісьменнікаў Расіі. 

Спектакль «Гарачае сэрца» прывязе ў расійс-
кую сталіцу Нацыянальны акадэмічны

тэатр імя Янкі Купалы, піша «СБ. Беларусь сегод-
ня». У красавіку на сцэнах Дзяржаўнага акадэміч-
нага Малога тэатра Расіі пройдзе XIII Міжнародны 
фестываль «Астроўскі ў Доме Астроўскага», пры-
свечаны 200-годдзю драматурга. Цэлы год тэатр 
пад кіраўніцтвам народнага артыста Расіі Юрыя 
Саломіна займаўся адборам удзельнікаў. Нядаў-
на абвясцілі спіс тэатраў і спектакляў, якія можна 
будзе ўбачыць у Маскве. Сярод удзельнікаў — ка-
лектывы з Санкт-Пецярбурга, Чалябінска, Ар-
хангельска, Табольска і іншых гарадоў Расіі, а 
таксама з Беларусі. Фестываль «Астроўскі ў Доме 
Астроўскага» завершыцца жывым канцэртам 
Юрыя Башмета. Прагучаць творы паводле п’ес 
Аляксандра Астроўскага. 

Дзяржаўны Рускі музей правёў анлайн-прэ-
зентацыю маштабнага міжмузейнага праек-

та, прысвечанага 100-годдзю стварэння СССР. На 
сайце «Віртуальны Рускі музей» прадставілі вы-
стаўку, у якую ўвайшлі каля 1200 твораў жывапісу, 
графікі, скульптуры і дэкаратыўна-прыкладнога 
мастацтва з музейных збораў — ад Уладзівастока 
і Паўднёва-Сахалінска на ўсходзе да Калінінгра-
да і Мінска на захадзе, ад Мурманска і Салехарда 
на поўначы да Баку, Душанбэ і гарадоў Казахста-
на на поўдні. Праект, які падтрымалі 56 музеяў 
Расіі і краін СНД, працягвае папаўняцца. У ліку 
найбольш ранніх твораў  — «Аўтапартрэт» (1918) 
Кузьмы Пятрова-Водкіна, «Свята ў гонар II Кангрэ-
са Камінтэрна 19 ліпеня 1920 года. Дэманстрацыя 
на плошчы Урыцкага» (1921) Барыса Кустодзіева, 
«Партрэт М. І. Будзённага» (1923) Міхаіла Авілава. 

Брытанскі пастаноўшчык Пол Кінг («Прыгоды 
Падынгтана») стане рэжысёрам біяграфіч-

нага фільма пра акцёра і танцора Фрэда Астэра. 
Галоўную ролю выканае Том Холанд. Фільм, як 
мяркуецца, раскажа пра жыццё і кар’еру Фрэда 
Астэра праз прызму яго адносін з сястрой Адэль. 
Творчы дуэт быў неразлучны на працягу 20 гадоў і 
канчаткова распаўся пасля вяселля Адэль. Сцэна-
рый праекта перапіша Лі Хол («Білі Эліёт»). Над 
фільмам працуюць студыя Sony Pictures. Чакаецца, 
што Пол Кінг выпусціць мюзікл «Вонка» з Ціма-
ці Шаламэ. Ён таксама паставіць хорар-камедыю 
«Парады бацькам на кожны дзень» з Раянам Рэй-
нальдсам, удакладняе партал fi lm.ru.

Лаўрэатка «Оскара» Хелен Мірэн увасобіць 
пісьменніцу Патрыцыю Хайсміт («Тале-

навіты містэр Рыплі») у новым праекце «Швейца-
рыя». Трылер рэжысёра Антона Карбейна («Самы 
небяспечны чалавек») пачнуць здымаць сёлета. 
Сюжэт будзе развівацца вакол пісьменніцы і мала-
дога літаратурнага агента Эдварда, які прыязджае 
да яе ў альпійскую рэзідэнцыю. Па просьбе выда-
вецтва яму трэба ўгаварыць Патрыцыю Хайсміт 
напісаць яшчэ адну кнігу пра маньяка Тома Рыплі. 
Паступова падзеі прымаюць змрочны ход. Арыгі-
нальны сцэнарый стужкі напісала Джаана Мюрэй-
Сміт, перадае fi lm.ru. Кніжны цыкл Патрыцыі 
Хайсміт пра Рыплі быў экранізаваны некалькі ра-
зоў. Да канца года на Netfl ix выйдзе новы серыял з 
Эндру Скотам у галоўнай ролі. 

Шоу «Уэнсдэй» стрым-сэрвісу Netfl ix здоле-
ла перасягнуць паказчыкі «Дома Дракона» 

HBO і стаць самым папулярным серыялам мінула-
га года. Пра гэта гаворыць статыстыка, сабраная 
кампаніяй Samba TV. У справаздачы пазначана, 
што спін-оф «Сямейкі Аддамс» здолеў за 40 дзён 
рэлізу сабраць большую аўдыторыю, чым прыквел 
«Гульні тронаў». Вялізнай цікавасці да «Уэнсдэй» 
спрыяў падлеткавы кантынгент гледачоў і іх ак-
тыўнасць у сацсетках. Акрамя «Уэнсдэй» і «Дома 
Дракона», утрымаць увагу аўдыторыі за 15 дзён 
пасля прэм’еры змаглі два іншыя праекты Netfl ix – 
«Монстр: Гісторыя Джэфры Дамера» і «Захаваль-
нік». Вядома, што ў студзені Netfl ix падоўжыў 
«Уэнсдэй» на другі сезон. 

Цікавінкі ад Яўгеніі ШЫЦЬКІ

З 7 да 12 лютага Беларусь 
наведвала сербская пісьменніца і 
перакладчыца, магістр філалогіі 
Даяна Лазаравіч. Нягледзячы 
на вялікія цяжкасці, яна ўжо ча-
цвёрты раз выявіла сваю сардэч-
ную прыхільнасць да Сінявокай.

І гэтым разам, як заўжды, праграма 
яе знаходжання тут была насычаная. 
Першае з таго, што ёй удалося здзейс-
ніць,  — наведванне дамавой царквы 
святога Савы ў Барысаўскім епархіяль-
ным упраўленні. Гэта, дарэчы, на бела-
рускай зямлі першы храм, асвячоны ў 
імя сербскага святога. А Даяна пра яго 
заснаванне ведала ад пачатку, і ўсё, што 
з гэтым звязана, асвятляла ў сродках 
інфармацыі сваёй айчыны. Таму, адпа-
ведна, была гасцінна прынята ў храме і 
ва Упраўленні епархіі, а ўжо ў Мінску 
і самім мітрапалітам Веніямінам, які 
заслугі сербкі адзначыў Ганаровай гра-

матай.
Сустрэча з Д. Лазаравіч павінна 

стаць запамінальнай для студэнтаў-
сербістаў БДУ. Ад госці з краіны, 
мову і літаратуру якой яны вывуча-
юць, маладыя людзі пачулі грунтоў-
ны аповед пра стан беларуска-серб-
скіх літаратурных узамасувязей, 
пабачылі перакладзеныя ёю кнігі, 
даведаліся пра існаванне спецыяль-
най інтэрнэт-бібліятэкі «Растка-Бе-
ларусь», адказным сакратаром якой 
магістр Д. Лазаравіч з’яўляецца. А 
самым актыўным супрацоўнікам 
гэтай бібліятэкі з ліку выкладчы-
каў БДУ яна прывезла граматы, якія 
ўручыла падчас сустрэчы.

Асобнай размовы, бадай, варты 
стасункі Даяны Лазаравіч з Саюзам 
пісьменнікаў Беларусі, членам якога 
яна з’яўляецца з 2019 года. Перш за 
ўсё нельга не адзначыць яе заслугі 
перад беларускай літаратурай усіх 

часоў. Гэтая маладая асоба ўжо па-
спела перакласці пад сотню нашых 
аўтараў, прычым выдаць асобнымі 
кнігамі каля двух дзясяткаў. А ў іх 
ліку  — «Вянок» Максіма Багданові-
ча, «Выбранае» Янкі Купалы, зборнікі 
народных казак, легенд і паданняў, а 
таксама шмат іншага.

Зробленае шчырай сербскай пры-
яцелькай нашага прыгожага пі-
сьменства і руплівіцай у яго папуляры-
зацыі за мяжой заслужана адзначылі 
граматай Саюза пісьменнікаў Бела-
русі, медалём Максіма Багдановіча 
Мінскага гарадскога аддзялення 
СПБ і дыпломам Выдавецкага дома 
«Звязда». Хочацца, каб Даяна Лаза-
равіч і  ў далейшым захавала сваю 
любоў да Беларусі і не раз яшчэ на-
ведвалася да нас. Усе сябры і калегі 
сербкі памятаюць, што сэрца яе, па 
асабістым прызнанні, у Мінску.

Іван ЧАРОТА

Сербская перакладчыца-руплівіца

1. Конкурс праводзіцца Саюзам пісьменнікаў Белару-
сі, прысвячаецца вядомаму паэту, лаўрэату Дзяржаўнай 
прэміі імя Янкі Купалы, заслужанаму дзеячу культуры 
Беларусі Мікалаю Міхайлавічу Мятліцкаму, з’яўляецца 
штогоднім і прымеркаваны да Рэспубліканскага фесты-
валю нацыянальнай песні і паэзіі.

2. У  конкурсе могуць прымаць удзел маладыя паэты ва 
ўзросце да 40 гадоў, якія дасылаюць не больш як тры свае 
вершы на беларускай мове.

3. Тэматыка — самая розная: Радзіма, родны край, мір, 
сяброўства, стваральная праца, маці, прырода, супра-
цоўніцтва, каханне.

4. Творы дасылаюцца на адрас: г. Мінск, вул. Фрунзэ, 5, 
220034, Саюз пісьменнікаў Беларусі або на электронны 
адрас: oo-spb@tut.by (з пазнакай — на конкурс імя Міко-
лы Мятліцкага).

5. Канкурсанты ўказваюць сваё прозвішча, імя і імя па 
бацьку, дату нараджэння, адрас, тэлефоны для сувязі.

6. Творы прымаюцца да 10 мая бягучага года.
7. Урачыстае падвядзенне вынікаў конкурсу адбудзец-

ца ў чэрвені на Рэспубліканскім фестывалі нацыяналь-
най песні і паэзіі ў г. Маладзечна, дзе лаўрэаты атрымаюць 
права выступіць са сваімі вершамі.

Саюз пісьменнікаў Беларусі 

Рэспубліканскі паэтычны конкурс 
імя Міколы Мятліцкага сярод маладых паэтаў

Падведзены вынікі Рэспубліканскага літаратурнага 
конкурсу «Міласэрнасць». Заснавальнікамі яго вы-
ступілі Саюз пісьменнікаў Беларусі, Мінскае гарад-
ское аддзяленне СПБ, Рэспубліканскае грамадскае 
аб’яднанне «Беларускае Таварыства Чырвонага 
Крыжа». 

Мэтамі конкурсу было асвятленне гуманітарнай 
дзейнасці, якая ажыццяўляецца ў Беларусі, работы 
Беларускага Чырвонага Крыжа, павышэнне прэсты-
жу валанцёрскай дзейнасці ў грамадстве, услаўленне 
міласэрнасці, гатоўнасці прыйсці на дапамогу тым, хто 
трапіў у складаную сітуацыю.

На разгляд журы конкурсу паступіла звыш ста двацца-
ці твораў — вершаў, апавяданняў, нарысаў, эсэ, інтэрв’ю, 

даследаванняў. Адметна тое, што сярод аўтараў — прад-
стаўнікі розных рэгіёнаў нашай краіны, розных узростаў. 
Адгукнуліся як аматары, так і прафесійныя літаратары.
А лаўрэатамі творчага конкурсу сталі члены Саюза 
пісьменнікаў Беларусі Таццяна Лашук і Таццяна Сучкова 
(Гродна), Дзмітрый Мікалаеў, Алена Стэльмах, Уладзімір 
Тулінаў і Гардзей Шчаглоў (Мінск). Урачыстае ўзнага-
роджванне пераможцаў конкурсу адбудзецца 2 сакавіка 
ў Доме літаратара. Яны атрымаюць дыпломы, грашовыя 
прэміі і каштоўныя падарункі. Ёсць меркаванне аргані-
затараў прадоўжыць гэты конкурс і ў бягучым годзе.

Міхась ПАЗНЯКОЎ,
старшыня журы літаратурнага 

конкурсу «Міласэрнасць»

Прыйсці на дапамогу
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Голас, які натхняе на добрае
Часта радыёэфір гаворыць голасам Навума 
Гальпяровіча… На інтэрв’ю пра культуру ён 
запрашае самых адметных людзей краіны, і 
яны распавядаюць пра такія тонкія моманты ў 
сваёй працы, аб якіх можна было б ніколі і не 
даведацца. Яго вершы трапныя, вобразныя, 
маюць свой «твар», які пазнаецца, а апавяданні 
натхняюць на роздум. Нядаўна радыёвядучы 
і пісьменнік адзначыў важны юбілей, які стаў 
нагодай падсумаваць жыццёвы і творчы досвед, 
азірнуўшыся да самых вытокаў. Некаторымі 
момантамі творца падзяліўся з карэспандэнтам 
«ЛіМа».

— Навум Якаўлевіч, у адным з вершаў вы ска-
залі: «У жыцці нямала рубяжоў». Якія галоўныя 
рубяжы, можа, не столькі заўважныя знешне, 
колькі важныя ў вашым унутраным свеце, вы б 
адзначылі?

— Самы першы  — усведамленне прыналежнасці 
да беларускай культуры, гісторыі, мовы. Гэта па-
чатак юнацтва. Безумоўна, тут немалую ролю адыг-
ралі кнігі Уладзіміра Караткевіча, песні Уладзіміра 
Мулявіна (выклікае захапленне, як ён, рускі паводле 
нацыянальнасці, змог абудзіць цікавасць да белару-
скай песні, да сакавітай мовы народа ў многіх мала-
дых людзей). І, вядома ж, мой родны Полацк, радзі-
ма Францыска Скарыны, дзе ўсё дыхала гісторыяй, 
яе таямніцамі. 

Другі рубеж — радыё. Радыё, якое на сорак гадоў 
стала маім штодзённым лёсам. Не пабаюся гэтага 
слова  — натхненнем. Адчуванне, што твае словы, 
твой голас выклікаюць у людзей цікавасць і ста-
ноўчыя пачуцці, дарагога варта. Радыё дапамагло 
адкрыць у самім сабе новыя якасці, выхавала ўпэў-
ненасць у сваіх сілах.

І, урэшце, уступленне ў Саюз пісьменнікаў у маі 
1990 года. Гэта незабыўная падзея, лічу яе адной з най-
важнейшых у жыцці. Уявіце толькі — Максім Танк, Іван 
Шамякін, Янка Брыль, Ніл Гілевіч, Васіль Быкаў — і я 
станаўлюся паўнапраўным членам гэтай высокай сям’і! 
А хто ўступаў у арганізацыю ў адзін дзень са мной — 
Алесь Бадак, Людміла Рублеўская, Андрэй Федарэнка, 
Васіль Шырко! Гэтыя імёны былі вядомыя ў літаратуры 
ўжо тады! 

— Вы палюбілі чытаць задоўга да школы, гэта было 
ўлюбёным вашым заняткам і ў школьныя гады. Ці не 
адчувалі, што два сусветы  — кніжны, узвышаны, 
ідэалістычны і рэальны, з яго праблемамі 
і непаразуменнямі, не маюць кропак судакра-
нання?

— Я імкнуўся ў гэты высокі свет, ствараў 
яго ў душы… Кнігі дапамаглі мне многае вы-
трымаць: і спакусы, і цяжкасці, бо я акунаўся 
ў напоўнены рамантыкай свет і насычаўся яго 
хараством. І сёння маю часам нестыкоўкі з не-
каторымі рэальнымі сітуацыямі, бо па-раней-
шаму веру ідэалам, вызнаным з кніжак.

А ў дзяцінстве зазнаў шмат расчараван-
няў. Так, начытаўшыся расповедаў Гайдара 
пра Цімура і яго каманду, трапіў у піянерскі 
лагер. А тое жыццё, што ўбачыў навокал, не 
зусім супадала з маім кніжным уяўленнем 
пра сапраўднае таварыства, сяброўства. Я на-
ват не дабыў да канца змены і падчас экскур-
сіі ў Полацк адпрасіўся ў важатай завітаць 
дадому і назад не вярнуўся. Назаўтра бацька 
паехаў і забраў мае рэчы.

Школа наша насіла імя Юрыя Смірнова, Героя 
Савецкага Саюза. Я чытаў пра яго  — як фашысты 
выразалі яму на грудзях зоркі  — ён так нікога і не 
выдаў. Уявіў сябе на яго месцы і падумаў, што калі 
б у мяне выразалі на грудзях зоркі, то не здолеў бы 
вытрымаць…

І мне стала страшна хадзіць у школу, глядзець у 
вочы настаўніцы, бо здавалася, што я такі слабы і 
мог бы зламацца!

Цяпер мая адданасць кнігам, кніжныя ідэалы, з 
аднаго боку, у нечым перашкаджаюць, а з іншага — 
дапамагаюць. Вельмі балюча пераношу ўсялякія 
хітрыкі, інтрыгі, подласць і здраду — кніжкі гэтаму 
не вучылі, там была высакароднасць…

— Бывае, што пісьменнік, які стварае ідэальны 
свет і высакародных герояў у ім, аказваецца ў са-
праўднасці далёкім ад створаных вобразаў… Ці не 
адчувалі вы нечага, падобнага на здраду, калі пра-
ходзілі праз адпаведнае разбурэнне стэрэатыпаў?

— Быў падрыхтаваны. Прыдумаў сабе, што нічо-
га не хачу пра гэта ведаць. Хачу толькі чытаць тое, 
што я чытаю… Меў магчымасць блізка пазнаёміцца 
з некаторымі слыннымі маскоўскімі пісьменнікамі, 
аўтарамі любімых твораў. Але пазбягаў гэтых знаём-
стваў… У мяне быў страх: не хацеў расчароўвацца ў 
тых, кім зачараваны… І цяпер не хачу слухаць бруд-
ныя плёткі пра знакамітых людзей, корпацца ў іх 
асабістым жыцці… Было шмат расчараванняў, таму 
пісьменнік цяпер для мяне ў першую чаргу аўтар 
твора, які мяне можа захапіць. Вядома, хацелася, каб 
гэтаму адпавядалі яго чалавечыя якасці.

— Ваша творчасць шматгранная: і паэзія, і про-
за, і публіцыстыка, і журналістыка, і нават спяваць 
вы ўмееце. А ў чым з гэтага ваша пакліканне, 
ваша душа раскрылася найбольш, найлепш, най-
глыбей? Што не дапаўняе астатняе, а з’яўляецца 
першасным і самым асноўным?

— Першасным з’яўляецца любоў. Да слова, да 
песні, да кнігі. Пачыналася ўсё з дзіцячых вершаў. 
Душа раскрывалася ад прачытаных кніг. Хацелася 
прыдумляць працяг любімых твораў. У параўнанні 
з тым, што было наяве, кнігі неслі прыгожы таем-
ны свет — можна было акунацца ў цудоўнае жыц-
цё! Яно вабіла рамантыкай і вышынёй чалавечага: 
хацелася стаць вартым гэтага, стаць героем. Таму 
першым пакліканнем была літаратура. Праўда, у 

старшых класах апаноўвалі сумненні: ці атрыма-
ецца ў мяне што-небудзь? Сапраўднае памкненне 
займацца гэтай справай прыйшло ў 14-гадовым уз-
росце, калі пабываў на сустрэчы з пісьменнікамі — 
удзельнікамі дэкады савецкай літаратуры ў Белару-
сі: Міхаілам Святловым, Петрусём Броўкам, Рыго-
рам Барадуліным і Генадзем Бураўкіным… Вельмі 
ўдзячны літаб’яднанню «Крыніца», якое працавала 
пры наваполацкай газеце, дзе існавала атмасфера 
братэрства: мы дапамагалі адно аднаму. Цягнулі 
ўверх… 

Журналістыка прыйшла пазней і стала другім кры-
лом, як у птушкі ў палёце. А песні заўсёды спяваў 
для душы з сябрамі. На сцэне, на юбілейнай вечары-
не, асмеліўся ўпершыню (смяецца. — Заўв. рэд.).

Калі сур’ёзна, то найглыбей душа раскрылася пад-
час працы на радыё. Яна дапамагла адчуць сваю 
адметнасць, індывідуальнасць, запатрабаванасць. 
Паверыць у тое, чаго раней не мог і ўявіць, што па-
спрыяла і ў літаратуры.

— Што дае вам натхненне і ці можна яго выклікаць 
намаганнем волі, калі нічога навокал не радуе і
ні да чаго не ляжыць душа?

— Намаганнем волі магу толькі прымусіць сябе ў 
такі час сесці перад мікрафонам, бо гэта работа і нель-
га падводзіць людзей. А ў астатнім — высокі накал па-
чуцця: каханне, замілаванне прыгажосцю прыроды, 
роздум над праблемамі, вера. Таму тут пэўнага гра-
фіка няма: бывае, за дзень напішацца столькі, колькі 
і не ўяўлялася магчымым, а бывае, што і не пішацца 
даволі доўга.

— Ці здолелі вы наблізіцца да разгадкі прыроды 
творчасці?

— Не. Гэта па-ранейшаму для мяне застаецца 
загадкай. Хай яе разгадваюць крытыкі і літарату-
разнаўцы. Лічу, што гэта вялікая таямніца, але дзя-
куючы ёй і з’яўляюцца сапраўдныя творы. У мяне 
ёсць верш, які заканчваецца радкамі: «Рамеснік, ён 
хацеў стаць мастаком, ды разумеў, што ім не быць 
ніколі».

— Калі б у вас была магчымасць сустрэцца з са-
бой 18-гадовым, што б вы сказалі?

— Вер, што ўсё атрымаецца, калі будзеш вельмі 
хацець і старацца. Рана ці позна, але атрымаецца. 
Толькі не адкладвай на потым, не шукай спрыяльна-
га часу, жыві і стварай!

Гутарыла Марыя ЯРАШЭВІЧ
Фота Кастуся ДРОБАВА

Падчас юбілейнага вечара.

Алег Вінярскі чытае прозу юбіляра.

Аўтограф-сесія.

Навум Гяльпяровіч.
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Брама, адчыненая ў вечнасць
Шанцуе на юбілеі знакамітых 

пісьменнікаў. На высокім 
узроўні прайшлі мерапрыемствы, 
прысвечаныя 140-м угодкам народ-
ных песняроў Янкі Купалы і Якуба 
Коласа. Гэтаксама шырока адзначалі 
120 гадоў з дня нараджэння Максіма 
Танка. І вось яшчэ адна знамяналь-
ная дата — дзень нараджэння Максі-
ма Гарэцкага. 

Самаробны талент — 
відавочны

Радзіма яго — вёска Малая Багацькаўка. 
Нарадзіўся 18 лютага 1893 года. Праўда, 
на той час яе часцей называлі Меншай 
Багацькаўкай. Некалі гэта быў глухі ку-
ток, атулены дрымучымі лясамі. Цемна-
лессе — так казалі пра іх. Па тагачасным 
адміністрацыйнм дзяленні — Мсціслаўскі 
павет. Спачатку хадзіў у школу ў Вялікай 
Багацькаўцы, а  потым  — у двухкласнае 
вучылішча ў  сяле Вольша. Вучобу пра-
доўжыў у Горы-Горацкім каморніцка-
агранамічным вучылішчы. 

У 1912 годзе выступіў з першымі ма-
тэрыяламі пад псеўданімам М. Беларус. 
А 25 студзеня наступнага з’явілася апа-
вяданне «У лазні». Падпісаў яго ўжо як 
Максім Беларус. Следам былі змешчаны 
апавяданні «Роднае карэнне», «Страхац-
цё», «Красаваў язмін», «У панскім лесе», 
«Стогн душы».

Рэдакцыя вітала яго актыўнасць. 
У жніўні 1913 года пісала: «Дужа дзякуем 
за Вашы творы, каторыя Вы нам прысы-
лалі ў апошнія часы. Мы верым, кажучы 
словамі нашых прадзедаў, што праз Вас 
“памножана будзе слава слаўнай айчызны 
нашай”, калі толькі агонь, каторы гарыць 
у Вас, будзе далей разгарацца». Яшчэ праз 
год Беларускае выдавецкае таварыст-
ва ў Вільні выпусціла яго першую кнігу
«Рунь». У артыкуле «Беларускае адра-
джэнне» Максім Багдановіч згадаў яе ў пе-
раліку найбольш значных мастацкіх тво-
раў нацыянальнай літаратуры. А Яўхім 
Карскі быў перакананы, што ў апавядан-
нях Максіма Гарэцкага «ёсць усе дадзе-
ныя, каб з аўтара з часам развіўся добры 
пісьменнік з самародным талентам».

Заграніцы — не для мяне

Калі пачалася вайна, пайшоў на фронт, 
не чакаючы мабілізацыі. Тэрмін у «валь-
напісаных» быў на год карацейшы. Ды 
і можна выбіраць, дзе служыць. Пра служ-
бу расказаў у «Запісках салдата 2-й батарэі 
N-скай артылерыйскай брыгады Лявона 
Задумы»  — «На імперыялістычнай вай-
не». Іх паставілі поруч з выдатнымі тво-
рамі тагачаснай літаратуры. Прынамсі, 
з «Агнём» Анры Барбюса.

Аповед вядзецца ад першай асобы. 
Максім Гарэцкі нібыта нагадвае: я перад 
вамі як на споведзі. Важная праўда і толь-
кі праўда. Якой бы ні была — прыемнай ці 
непрыемнай. Няўтульна адчуваў сябе, бо, 
будучы праціўнікам насілля, сам вымуша-
ны быў забіваць: «А я ж пасабляю, не — не 
пасабляю, а сам разам з другімі старанна 
забіваю людзей. Забіваю такіх жа няволь-
нікаў, як сам. Што гэта я раблю? Пакуль 
я не адчуў усяе глыбіні гэтага жаху! Не 
адчуў, а толькі думаў, што тут  — вялікі 
страх, і жудасную сутнасць гэтага страху 
я зразумею толькі некалі пасля».

Але ў адрозненне, скажам, ад «мала-
дзенькага, далікатнага і сарамлівага, як 
дзяўчынка, падпаручніка Сізова», заста-
ваўся куды большым рэалістам. Сізоў жа 
ў чымсьці безнадзейны рамантык. Таму 
хоць «салдаты любяць яго, але некаторыя 
цішком пасмейваюцца». Аднак і рэалісту 
Задуму цяжка. Вельмі цяжка. Бадай, на
кожным кроку. Бо, як ні стараецца пры-
звычаіцца да таго, што адбываецца, ніяк 
не ўдаецца.

Тым не менш ён патрыёт сваёй краіны. 
Пабываўшы ў Германіі, цвяроза ставіцца 
да таго, што пабачыў там і што ёсць на 

Радзіме. Перавагу аддае свайму, роднаму: 
«У Расіі пасля Нямеччыны я чую сябе... 
быццам выйшаў з нечага душнага і такога, 
дзе ўсё-ўсё вядома і няма паэзіі, і выйшаў 
на свежае, вольнае і ўбогае паветра...»

Беларус у далечыні ад роднага дома, ён 
стараецца не цурацца таго, што нагадвае 
пра Беларусь: «Прыйшла і “Наша ніва” 
за 25 верасня. Колькі радасці прыносіць 
мне наша друкаванае “мужыцкае” слова! 
Нервы мае распускаюцца... Але чаго мне 
саромецца, што я тут, на гэтай пракля-
тай вайне, з нежаданымі спазмамі ў горле 
і прыкрымі хваравітымі слязьмі на вачах 
цалую лісты з дому і “Нашу ніву” з Вільні? 
Чаго саромецца мне? Эх, вы, слёзы, слёзы, 
дурныя вы слёзы: не засцілайце мне ва-
чэй. І ты, дурное сэрца, не сціскайся болем 
і жалем».

Чорнае крыло над хутарком

Праўда Першай сусветнай вайны паў-
стае і ў апавяданні «Літоўскі хутарок». 
Гаспадар яго Ян Шымкунас не можа 
змірыцца, што яго звыклы ўклад жыц-
ця рушыцца: «Учора ён раздарыў шмат 
хлеба і сала, па-хрысціянску, без грошай, 
і прыемна самому было. Яму і цяпер 
не шкода. Толькі нашто ўсё руйнуюць? 
Прыкрасць. Без вайны зглумуюць».

Феерверкер Сініца — адзін з тых сал-
дат, якія некалі стаялі на горцы з паўба-
тарэяй, завітаўшы праз шмат часу сюды, 
не пазнае ні само паселішча, ні яго жы-
хароў. На ўсім ляжыць нейкая нябачная 
пячатка бяды. Аднак ёсць і іншае. Хута-
ранцы не змаглі паверыць, што вайна 
прынясе ім, мірным людзям, такія ня-
шчасці. Таму і паплаціліся за гэта. 

З думкай, што вайна  — самае страш-
нае зло на зямлі, пісалася і апавяданне 
«Генерал», «Рускі», шэраг іншых твораў. 
Герой першага з іх — смелы ваяка, смерці 
не баіцца. Але няздатны знайсці агуль-
ную мову з тымі, хто нядаўна прызваны 
ў войска. Цяпер настроіўся на прапар-
шчыка, «адчуў нястрымнае жаданне 
штурхнуць яго некуды ці нешта зрабіць 
яму такое, каб ён не быў такі разлезлы. 
У гэты момант генерал так не любіў пра-
паршчыка, што гатоў быў яго ўдарыць».
Раптам «неспадзявана для сябе самога 
і для ўсіх (генерал. — А. М.) крута адвяр-
нуўся, узышоў на прыступачку і, абапёр-
шыся салдаціку на плячо, сказаў:

— Памажы-тка, брат...
І ўскочыў на бруствер».
Нічога прапаршчыку не заставалася, як 

падпарадкавацца: «раптам скочыў угару 
і  стаў адзаду ў генерала, таксама высока 
і таксама небяспечна, і момант стаўся тут 
гадзінаю. Можа, ступіў ён два разы, як 
раптам перакуліўся і ссунуўся ў акоп».

Недарэчная, нічым не апраўданая 
смерць. Канечне, генерал не хацеў та-
кога зыходу. Ды, калі разабрацца, стаў 
забойцам. Ён, а не хто іншы выклікаў гэ-
тую смерць. Сваёй гульнёй у вайну... На 
фронце зноў наступіла мірная перадыш-
ка. Як гэта назіралася неаднойчы. І ніхто, 
апроч баявых таварышаў прапаршчыка 
ды тых, хто знаходзіўся поруч з ім, калі 
ён так недарэчна загінуў, так і не даве-
даўся, што меней на зямлі стала яшчэ на 
аднаго чалавека. Гэта таксама суровая 
праўда вайны.

Каб не дваілася душа

Персанажы аповесці «Дзве душы» не 
проста шукаюць свой шлях у рэвалюцыю. 
Яны задумваюцца над тым, як у гэтых ві-
хурных падзеях, калі ламаюцца звыклыя 
ўстоі, не толькі выжыць, застацца людзь-
мі, але і зрабіць першы, прытым самы важ-
ны крок да нацыянальнага самавызначэн-
ня. Апошняе немагчыма без адраджэння
сваіх духоўных пачаткаў. Для Ігнася Аб-
дзіраловіча стаяла пытанне — прымаць ці
не прымаць рэвалюцыю. Яму было мала 
ўспрыняць яе як небывалы дасюль сацы-
яльны зрух у жыцці. Спакою не даюць ін-
шыя сумненні. Ён не супраць змен у гра-
мадстве. Толькі чый бок узяць? З кім ісці 
далей? З  людзьмі без роду-племені, якія, 
падобна Гаршчку, гатовыя ўсё на сваім 
шляху ламаць? А можа, разам з Міколам 
Канцавым, Ірай Сакавічанкай, Сухавеем, 
якія, хоць у нечым і суб’ектыўныя, праз-
мерна максімалістычныя, але дбаюць пра 
Беларусь заўтрашнюю. 

У «Дзвюх душах» многае застаецца 
па-за зместам, і нанава пераасэнсоўваць 
яго  — значыць, яшчэ глыбей спасцігаць 
сутнасць пісьменніцкай задумы, адкры-
ваючы для сябе ўсю значнасць вобразаў. 
Аповесць створана з думкай пра тое, каб 
чалавечая душа ніколі не дваілася. Да 
чаго гэта можа прывесці, добра відаць на 
прыкладзе Ігнася Абдзіраловіча. Але ж на 
яго прыкладзе відаць і іншае: чалавек на 
тое і чалавек, каб у самых складаных, на-
ват, здавалася б, безвыходных сітуацыях 
застацца чалавекам. Гэта герою Максіма 
Гарэцкага ўдалося.

Ад задумы да здзяйснення

У рамане-хроніцы «Віленскія камуна-
ры» падзеі адбываюцца ў 1915—1918  га-
дах. Раман заканчваецца тым, што ў па-
чатку 1919 года ў Вільню ўступае Чыр-
воная Армія. Ён мог бы не з’явіцца, калі 
б на момант напісання Максім Гарэцкі не
меў значнага мастакоўскага вопыту. 
Пісьменнік ужо навучыўся выпісваць 
яркія, неардынарныя, запамінальныя ха-
рактары. Галоўным героем стаў Мацей 
Мышка. Аповед вядзецца ад яго імя. Гэта 
найперш яго споведзь. 

Па словах Гаўрылы Гарэцкага, Максім 
збіраўся «напісаць хроніку адной сям’і, 
некалькіх яе пакаленняў, пачынаючы ад 
прыгону і да нашых дзён… У  гісторыі 
гэтай сям’і сродкамі мастацкага слова 
павінны былі адлюстравацца асноўныя 
змены ўсяго ладу жыцця Беларусі: гас-
падарчага, палітычнага, ідэалагічнага, 
культурнага, бытавога. Жанр сямейнай 
хронікі дазваляў ахапіць прасторы і мно-
гія з’явы на працягу доўгага часу, спалу-
чыць гэтыя з’явы праз асабістае ўспры-
манне аўтара хранікальных запісаў, па-
даць іх лірыка-псіхалагічную афарбоўку, 
асаблівую шчырасць».

У рамане, апроч Мацея Мышкі, нямала 
і іншых каларытных вобразаў. У ліку іх 
і тыя, хто з’яўляецца натхняльнікам бара-
цьбітоў на святую справу, — віленскія ка-
мунары. Гэта Кунігас-Ляўданскі, Вяржбіц-
кі, Шымілевіч.... Адданасць рэвалюцыі, 
савецкай уладзе для іх — не пустыя словы. 
Таму яны, калі на Рабочы клуб напалі па-
лякі, апошнія патроны пакінулі сабе...

Героі «Віленскіх камунараў» адначасо-
ва праходзяць дарогамі пакут і мужнасці. 
Аднак, як бы цяжка гэта ім ні давалася, 
заўсёды і ва ўсім імкнуцца заставацца 
людзьмі. У гэтым відавочны жыццесцвяр-
джальны пафас твора.

Камароўка — тая ж 
Багацькаўка

«Камароўская хроніка» — галоўны твор 
Максіма Гарэцкага. У артыкуле «Думкі 
і развагі» ёсць такое яго сведчанне: «Быва-
юць творы: усе лініі ў іх строгай правіль-
насці, яны прыгожыя, а нас не цягнуць. 
І другія творы: нейкі недахват у іх невялікі, 
але гэты недахват такі любы і прыгожы, 
што магнэсам цягне». Быццам наперад 
зазіраў ён, сцвярджаючы гэта. Аповесці 
ў яе класічным, традыцыйным разуменні 
як бы няма. У адно цэлае зліліся элементы 
самой аповесці і дзённікавыя запісы, згад-
кі-ўспаміны і вытрымкі з лістоў. Па сваёй 
сюжэтнай пабудове гэта сапраўды і ёсць 
хроніка. 

Канчаткова задума «Камароўскай 
хронікі» акрэслілася толькі ў 1935 го дзе. 
Дачка пісьменніка Галіна Максімаўна 
падлічыла, што ў ёй сустракаецца каля 
400  розных геаграфічных назваў  — га-
радоў, вёсак, станцый, хутароў, панскіх 
дамоў. Назвы некаторых з іх у творы зме-
нены. Часам падаецца нават па некалькі 
варыянтаў. 

Разблытваецца і разблытваецца клубок 
лёсаў. З 1863 года адлік бярэцца. Калі ўсё 
тое, што было да гэтага, да адмены пры-
гоннага права, згадваецца толькі міма-
ходзь, то цяпер прысутнічае канкрэтыка. 
Хто і калі нарадзіўся, хто і калі памёр, хто 
з кім і ў якім сваяцтве знаходзіцца. Якою 
сям’ёю людзі жылі. Быў у ёй дастатак ці 
панавала няшчымніца. Апошняе, на жаль, 
у Камароўцы пераважала. Як і ў іншых 
вёсках, што знаходзіліся вакол. 

Аднак, канечне ж, Камароўка  — той 
эпіцэнтр, сілавое поле якога нязменна 
прыцягвае да сябе пісьменніка. Менавіта 
праз Камароўку паказвае Максім Гарэцкі 
лёс беларускага сялянства. Год за годам 
робіць гэта. Гады складваюцца ў перыя-
ды: 1863—1905, 1905—1917, 1917—1921, 
1922—1923, 1924—1937. Адпаведна, у тво-
ры і пяць раздзелаў. 

Слава жыццю і слава... 
смерці

Нейкі час Максім Гарэцкі жыў у горадзе 
Вятцы (Расія). Пасля пераехаў у  гарадскі 
пасёлак Пясочня тагачаснай Смаленскай 
вобласці. Выкладаў рускую мову і літа-
ратуру ў мясцовай сярэдняй школе. Змог 
нават двойчы наведацца ў  Багацькаўку. 
У Пясочню да яго прыязджаў брат Гаўры-
ла з жонкай. Дый сям’я знаходзілася по-
руч. Пайшоў з жыцця 10 лютага 1938 года. 
З небыцця, але і з самой вечнасці гучыць 
яго голас, калі пачынаеш чытаць апошні 
твор «Скарбы жыцця»:

«Браму скарбаў сваіх адчыняю: падходжу 
і так, падходжу і гэтак, пасяджу, адсап-
нуся — і зноў адчыняю, псую сабе гумар.

Цяжкаватая брама, панурая вельмі, за-
весы на ёй паржавелі, замок папсаваўся, 
ключ у замку не хоча круціцца, — замар-
давала мяне».

Вечнасць была для яго зыходным пун-
ктам, ад якога дарога вяла ў бяссмерце. 
Апроч прозы, напісаў драматургічныя 
творы, «Гісторыю беларускае літарату-
ры». Разам з братам склаў «Руска-белару-
скі слоўнік». Пісаў для дзяцей. Займаўся 
перакладам. 

Алесь МАРЦІНОВІЧ
Фота з фондаў БДАМЛМ

Хведар Чарнышэвіч, 
Максім Гарэцкі, Лявон Гмырак.

У вайсковым шпіталі, 1914 г.
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Кацярына Хадасевіч-Лісавая па-майстэрс-
ку вытрымлівае інтрыгу, не даючы аўдыторыі 
засумаваць ні на хвіліну. Так, ужо ў першым 
раздзеле пад назвай «Лісачка і Лясны аракул» 
дэтэктыўны зачын: сюжэт будуецца вакол 
высвятлення асобы Ляснога аракула, які пера-
следуе герояў па ўсім лесе і ўстаўляе ім палкі 
ў колы, пры гэтым умудраючыся заставацца 
незаўважаным. Героі ўсе знаёмыя: у цэнтры 
аповеду, натуральна, лісачка Красуня, а вы-
бірацца з прыгод ёй дапамагаюць янот Ярсік, 
барсук Бруня, вавёрка Ліма, дзік Рохвіль, заяц 
Шэрык, варона Ксюпа і жаба Крэква. Само са-
бой, ім на дарозе сустракаюцца і іншыя перса-
нажы з папярэдніх кніг (напрыклад, дзед-вядзь-
мак ды стары вожык). Час ад часу ў лесні-
чоўку да мядзведзя Бурага і Красуні завітвае 
ляснік-лесавік.

Ужо ў наступнай гісторыі («Лісачка запра-
шае на вечарынку») жанр з дэтэктыва мяня-
ецца на камедыйную замалёўку, заснаваную 
на прыёме градацыі, калі кожны наступны 
паварот сюжэта і кожная новая перашкода 
на шляху герояў яшчэ больш павышае стаўкі: 
цікава, якую штуку выкіне ў наступную секунду лісачка, што прыдумае, каб утры-
маць увагу сяброў, і чым тое для іх абернецца. Важна, што любы, нават самы закручаны 
(хоць, папраўдзе, такіх тут амаль не водзіцца), сюжэт у кнізе падаецца простай (але не 
прымітыўнай!) моваю. Складаную лексіку пісьменніца ўводзіць акуратна, каб па кан-
тэксце чытач мог адразу здагадацца, пра які прадмет у той ці іншы момант ідзе гаворка.

Бясспрэчнай заслугай кнігі з’яўляецца ўменне яе аўтаркі прыдумваць нетрывіяльныя 
спосабы развіцця дзеяння і здольнасць ставіць сябе на месца чытача, то-бок дзіцяці. 
Кацярына Хадасевіч-Лісавая вядзе сваіх герояў, не выпускаючы з галавы пытанне «А 
што ў падобнай сітуацыі зрабіла б дзіця?» Напрыклад, у першай гісторыі Лясны аракул 
ставіць перад героямі задачу стварыць акуляры, якія б дазвалялі бачыць праз зямлю. 
Тады звяркі, кожны на свой лад, майструюць з падручных матэрыялаў аправы, але, на-
туральна, ніякага рэзультату гэта не прыносіць. «Я прыдумала! Нам трэба тэрмінова 
палепшыць зрок!» — знаходзіць рашэнне Красуня і… корміць свае вочы чарніцамі.

Каміла НАВІНКІНА

Крытыка

Маці Божая нарадзіла Логас-Слова — Хрыста. Так і 
кожная маці нараджае слова ў дзіцяці. Усё галоўнае 
ў маўленні нованароджанага чалавека залежыць 
ад маці: ад яе маральных установак, ад таго, хто і 
што вакол яе, ад яе кругагляду. Пра тое і паэты га-
вораць: «Першы голас, які я пачула на свеце, // Быў 
голасам маці…» (Э. Агняцвет); «З намі нашы мамы 
размаўляюць толькі на сваёй мове…» (А. Бачыла); 
«Бог высокі табе // Даў мяне нарадзіць, // Мама…»; 
«Маё першае слова ў жыцці — // Мама…» (В. Жу-
ковіч).
Гэта — святое. Але спачатку — пра набалелае. Мне не-

аднаразова даводзілася пісаць пра галоўны клопат, пра 
«свяшчэнную карову» нашых абывацеляў  — імкнен-
не сваіх дзяцей абавязкова навучыць англійскай мове. 
Гэтая мода пайшла пасля развалу СССР, калі, сапраўды, 
шмат людзей, не бачачы перспектыў на радзіме, вы-
язджалі за мяжу. Ці знайшлі яны там шчасце — іншая 
справа. І ці магчыма ўвогуле шукаць шчасце ўдалечыні 
ад Радзімы?.. А замежную мову ведаць, безумоўна, ка-
рысна. Ды толькі вывучаць яе не з двух-трох гадоў, як 
бяздумна павялося, а толькі тады, калі дзіця засвоіць 
родную — матчыну мову, значыць, з сярэдняй школы. 
Інакш у галаве маленькага чалавека з-за дзвюх моўных 
сістэм утвараюцца дзве карціны свету, якія не стасуюц-
ца паміж сабою. Безумоўна, мозг дзіцяці пластычны — 
ён лёгка засвойвае новыя словы. Але як жа розныя 
моўныя светы, розныя граматычныя асновы мірацца 
паміж сабою ў адзінай структуры мозгу? Так, ён мае два 
паўшар’і, але працуе як цэлае. Ці не адаб’ецца гэта ўжо 
на дарослым чалавеку праблемамі з псіхікай? 

Ёсць і іншыя аспекты праблемы. Пры авалоданні чу-
жой мовай у свядомасці дзіцяці адбываюцца незварот-
ныя змены: ён не засвойвае паэтыку роднай мовы з яе 
арыгінальнай лексікай, тропікай, інтанацыяй. Адбыва-
ецца збой. Назіраю некаторых дыктараў радыё і тэлеба-
чання, а асабліва блогераў у інтэрнэце — у іх інтанацыя 
маўлення не наша: яўна былі выдатнікі па англійскай 
мове. Немагчымасць успрымаць вобразнасць, адсут-
насць цікавасці да паэзіі — амаль ва ўсіх выпускнікоў 
школ. У выніку губляецца сувязь са сваім народам… 

Яшчэ адзін непакой. Студэнты на філалагічным фа-
культэце, дзе я працую, вывучаюць чатырнаццаць моў. 
Захоплены тымі краінамі, мовы якіх спасцігаюць, аса-
бліва Вялікабрытаніяй і ЗША. У плане вучобы выдатна, 
але зноў-такі: увага маладых людзей канцэнтруецца на 
чужым, а сваё  — на другім плане. Гэта факт: мы, вы-
кладчыкі, назіраем, адсочваем… 

На жаль, такая сітуацыя непавагі, нават пагарды 
да свайго насаджалася здаўна: і агульнай атмасферай 

Выданне з’яўляецца працягам «Прыгод лісачкі Красуні» (Выдавецкі дом «Звязда», 
2021). Амаль усё найлепшае з папярэдняй часткі засталося некранутым: пісьменніца 
зноў умела жангліруе жанрамі і зноў, сумяшчаючы прыемнае з карысным, адкрывае 
юным чытачам навакольны свет. Зрэшты, сёе-тое ўсё-ткі змянілася… Акрамя ўласна 
зместу, у кнігі цяпер новы мастак і, адпаведна, новы від ілюстрацый. Сёлетняе выданне 
афармляла мастачка Дзіяна Бецун. 

Нягледзячы на асобныя візуальныя трансфармацыі, фірменныя забавы і квэсты, 
якія прызваны разбаўляць аповед і заўсёды прыкметна вылучалі творы Кацярыны 
Хадасевіч-Лісавой на фоне кніг іншых дзіцячых аўтараў, не пацярпелі. Так, чытанне 
папярэджвае настольная гульня — вандрульня «На госці да лісачкі», у якую можна 
згуляць з сябрамі ці бацькамі. Акрамя таго, па ўсёй кнізе раскіданы «схаваныя шыш-
кі». Калі чытачы адшукаюць усе дэталі своеасаблівага пазла, яны змогуць паведаміць 
пра тое пісьменніцы праз сацсеткі і нават атрымаць ад яе падарунак — электронную 
паштоўку з Дзівоснага лесу.

Больш за тое, на апошніх старонках дзеці знойдуць гульню «Хто самы ўважлівы?» на 
пошук адрозненняў паміж карцінкамі, а, адсканаваўшы QR-код на вокладцы, трапяць 
на сайт з размалёўкамі (верагодна, менавіта дзеля іх ілюстрацыі ў новым выданні і зра-
білі прасцейшымі). Карацей кажучы, юным прыхільнікам мастацкага слова, якія на-
думаюць азнаёміцца з кнігай, будзе чым сябе заняць. Зрэшты, галоўныя заслугі 
навінкі, безумоўна, варта шукаць не на вокладцы, а ў тых павучальных гісторыях, якія 
пад ёй хаваюцца.

Невялічкі пралог уводзіць чытачоў у курс справы, нагадваючы пра падзеі мінулых 
казак і тлумачачы мімаходзь, як галоўная гераіня апынулася ў Дзівосным лесе: «Лісач-
ка Красуня перасялілася ў Дзівосны лес з мегаполіса не так даўно. Малечу прынёс ляс-
нік-лесавік і перадаў на выхаванне добраму і клапатліваму мядзведзю. Размясцілася 
Красуня з мядзведзем Бурым ва ўтульнай леснічоўцы, прызвычаілася да новага дома 
і палюбіла лес і яго жыхароў. У Красуні з’явіліся сябры і шмат вясёлых гісторый, звя-
заных з імі… Надышло любімае дзецьмі лета, а значыць, іх чакалі новыя дзівосныя 
прыгоды!»

Чарнічная ін’екцыя
Кацярына Хадасевіч-Лісавая, здаецца, не ведае стомы! Яна працягвае 

радаваць сваіх юных прыхільнікаў, штогод выпускаючы новыя творы. 
Днямі ў Выдавецкім доме «Звязда» пад брэндам «Казкі кніжнай феі» свет па-
бачыла чарговая кніга пісьменніцы «Новыя прыгоды лісачкі Красуні». На 
180 старонках пад цвёрдай вокладкай знайшлі прытулак пяць неверагодных 
гісторый з жыцця кемлівай Красуні, вядомай чытачам па папярэдніх казках, 
і яе сяброў, насельнікаў Дзівоснага лесу. Квэсты, гульні і іншыя віртульныя 
забавы, якія ўжо сталі традыцыяй, — на месцы.

Маці і мова
у грамадстве 1990-х гадоў, калі 
размоў пра глабалізацыю гу-
чала больш, чым раней пра 
камунізм, і сродкамі масавай 
інфармацыі, калі журналісты 
пастаянна і з захапленнем га-
варылі пра замежжа, і вуліцамі 
гарадоў з суцэльна некірыліч-
нымі шыльдамі, і галівудскай 
кіношнай прадукцыяй, і «міс 
прыгажунямі», і мэтамі аду-
кацыі, Балонскай сістэмай, 
дзе ўсё было скіравана на вы-
езд таленавітых студэнтаў за 
мяжу. Ды і ў базавай школе 
залішняя ўвага надавалася (і 
надаецца) вывучэнню англій-
скай мовы, быццам гэта га-
лоўная дысцыпліна (!). А калі 
падумаць, паглядзець з іншага ракурсу: наколькі 
непрыгожа, нават ганебна, скандальна даваць прыя-
рытэт чужому, забываючыся пра сваё! Не паважаць 
сябе, сваіх продкаў!

Усе выказаныя вышэй думкі ўзніклі, калі я 
пазнаёмілася з невялікім зборнікам паэзіі «З мамай 
добра мне», складзеным Аксанай Спрынчан і выда-
дзеным выдавецтвам «Мастацкая літаратура» для ма-
лодшых школьнікаў.

Любы зборнік — работа рэдактара — факт не толь-
кі літаратуры, але і літаратуразнаўства. Структура 
шматлікіх зборнікаў, што выходзяць у розных выда-
вецтвах, у залежнасці ад тэматыкі і мэт, заўсёды ад-
метная. На жаль, ніхто з філолагаў не паклапаціўся іх 
з гэтага пункту гледжання вывучаць. А было б цікава. 
Ва ўсялякім разе, Аксана Спрынчан, сама маці, скла-
ла кніжачку так, каб маленькія чытачы, знаёмячыся з 
вершамі, перажывалі розныя пачуцці, вярталіся дум-
камі да ўласных маці, знаходзілі блізкасць да свайго, 
самага роднага.

У вершы Рыгора Барадуліна «Ната надта любіць 
маму» Ната пастаянна гукае маму, не можа без яе ні-
чога рабіць. Уладзімір Паўлаў прама гаворыць і назы-
вае так верш: «З мамай добра мне», жадаючы: «Няхай 
бароніць Бог // Маю і вашу маму». Вера Вярба піша 
пра матуліны рукі, якія такія ласкавыя і ўсё ўмеюць. 
Лірычная гераіня верша Эдзі Агняцвет «Мама» гатова 
падарыць маме вясёлку з неба, дыван, сатканы з хма-
рак, «пралескі ўсіх лясоў і стужкі рэк». А да таго гэта 
ўсё падарыла ёй мама. Верш Максіма Танка «Мама» — 
гімн маці, кожнай маці — тут усё на пачуццях.

І ўсё ж найбольш радкоў звяз-
ваюць маму і мову. Гэта могуць 
быць песні, могуць быць вер-
шы ці проста словы, вывучаныя 
разам з мамай. Так, у Алеся Ба-
чылы: «З намі нашы мамы раз-
маўляюць толькі на сваёй мове: // 
Той, што сэрцу вельмі блізка, // 
На якой зімой і ў май // Нам спя-
валі над калыскай: // “Спі, сыно-
чак, засынай…” // Адганялі цень 
трывожны, // Атулялі дабра-
той… // Хіба ж можна, // Хіба ж 
можна // Адцурацца песні той?» 
Або ў Э.  Агняцвет «Калыхан-
ка  — першая песня // І першае 
слова // Зямлі маёй весняй…» У 
маленькай баладзе Ніла Гілевіча 
«Першы канцэрт» Сяргейка ба-

яўся спяваць на канцэрце, але ўбачыў маму ў трэцім 
радзе і праспяваў песню аб Радзіме: «Хораша на дзіва 
// І з пяшчотай нейкай». А потым «… са сцэны прама 
// Ён дадолу скочыў — // І бягом да мамы!»

У Адама Русака не канкрэтная сітуацыя, а агульны 
настрой: «Выйду ў лес птушыны, // Песень назбіраю, // 
Пра вясну і радасць // Маме заспяваю». 

У вершы Юрася Свіркі «Матулін урок» дзіця паўта-
рае за маці самыя важныя словы: «Пе-ра-мо-га, Ра-дзі-
ма, сяб-ры… Гэта ўрок яго першы — букварны». А по-
тым родным зробіцца кожнае слова: «І спеў птушак, 
і подых вятроў. // Свет вялікі адкрыецца ў мове. // А 
пакуль што ён // У палоне матуліных слоў».

Вершы, сабраныя ў кнізе, пісаліся спецыяльна для 
дзяцей: тут няма складанай вобразнасці, нейкіх філа-
софскіх пасылаў. Але ўдала выказаныя паэтамі думкі 
пабуджаюць да далейшай разумовай работы. Таму аса-
бліва важна напачатку чытаць вершы разам з дзецьмі, 
не толькі тлумачачы змест (у прынцыпе тут усё зразуме-
ла), але і развіваючы ў іх дар маўлення, паступова павя-
лічваючы набытак слоў і выразаў. А таму звяртаць на іх 
асаблівую ўвагу. Уласна, для таго і прызначаны кніжачкі, 
што выпускае «Мастацкая літаратура».

Інтэлектуальнай рабоце дапамагаюць ілюстрацыі да 
кнігі, зробленыя Аленай Карповіч. Ілюстрацый шмат, і 
яны прыгожыя — у манеры любімай дзецьмі анімацыі, 
з мноствам кветак амаль на кожным малюнку.

Кніга не толькі лёгка чытаецца — яна ўвогуле даруе 
«лёгкае дыханне»: гэта менавіта наша інтанацыя…

Таццяна ШАМЯКІНА, 
доктар філалагічных навук, прафесар
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І сапраўды, прыйшоў час паведа-
міць грамадскасці аб тым, які змест за 
сухой фармулёўкай адной з наміна-
цый  — «Адкрыццё года»  — галоўнага 
літаратурнага спаборніцтва Гродзен-
скай вобласці. Кацярыну Каламійцаву-
Ігнацюк, асобу творчую і яркую, наўрад 
ці можна назваць інтравертам. Спектр 
яе памкненняў вельмі шырокі. Маці 
траіх сыноў у  сваім жыцці знаходзіць 
месца для псіхалогіі, педагогікі, гра-
мадска-літаратурнай дзейнасці, духоў-
ных практык, выяўленчага мастацтва, 
парашутнага спорту і шмат чаго яшчэ. 
Дэбютны зборнік паэтэсы з Гродна
«Нет Никого Кроме Него», як мне па-
даецца,  — паэзія шмат у чым аўтабія-
графічная, спавядальная, інтымная. На 
шчасце, шлях да максімальнай рэалі-
зацыі творчых і  чалавечых якасцей 
складаецца не толькі з руплівай пра-
цы, валявых высілкаў, пастаяннага са-
маўдасканалення, але і з яркіх перамог. 
Вобраз аўтара кнігі — сучаснай жанчы-
ны на піку, на вастрыі, у гушчы жыцця 
грамадства  — парадаксальна сугучны 
тонкаму, сентыментальнаму вобразу 
лірычнай гераіні. І ў напісанні вершаў, 
і ў скачках з парашутам жанчына заста-
ецца жанчынай. 

Як прыкмета эмансіпацыі  — жа-
ночая смеласць, рашучасць і бескам-
праміснасць. Чарада адкрыццяў пра-
цягваецца. Паэтэса паказвае сваю 
лірычную гераіню, а тая, у сваю чаргу, 
дэманструе новыя, невядомыя грані 
быцця сучаснай жанчыны і яе эвалю-
цыйнага шляху — з творчага закулісся 
на свет Божы: 

Я впервые горизонты вижу,
Скрытые туманами доселе.
Мне просторы неба стали ближе,
Со стрижами к окнам прилетели.
(«Горизонты») 

Што прынесла адкрыццё?
Аднойчы ў інтэрв’ю мне давя-

лося распавядаць аб выніках 
ІV Абласнога конкурсу рукапісаў 
імя Цёткі. Калі я назваў імя Каця-
рыны Каламійцавай-Ігнацюк і на-
мінацыю, у якой яна перамагла  —
«Адкрыццё года», маладая карэс-
пандэнт рэгіянальнага выдання 
спытала мяне: «А што яна адкры-
ла?»… 

Аўтар кнігі дзеліцца з намі ўласным 
адчуваннем часу. Калі сёння, у ХХІ ста-
годдзі, пішаш вершы на рускай мове, 
да такіх слоў, як «доселе», патрабуецца 
дадатковая ўвага. Увага да мовы — гэта 
заўсёды вельмі актуальна. Дэбютную 
кнігу паэтэсы адрознівае шчодрая моў-
ная па літра: лексіка архаічная («уста», 
«обрящет», «медвяны», «долу») і наву-
ковая («апокротемой», «фабулы», «по-
липтих»); прастамоўі («пялится»,  «шал-
ман», «няшка») і аказіяналізмы («молоч-
ность», «безсвинцовым», «дождеснег»). 
Чым тлумачыцца імкненне вынаходзіць 
словы  — недастатковасцю традыцый-
най лексікі, цягай да эксперыментаў і ім-
правізацый, гадаць не бяруся. У збор-
ніку лірыкі Кацярыны Каламійцавай-Іг-
нацюк ёсць верш «Дождеснег», а да яго 
ніжэй даецца слоўнік, таму што тэкст 
твора на добрую палову складаецца са 
слоў, народжаных фантазіяй паэтэсы. 
Зрэшты, сэнс гэтых слоў зразумець ня-
цяжка. Складана прызвычаіцца да іх 
як да часткі паэзіі. Такія тлумачальныя 
слоўнікі для чытача неабходныя боль-
шасці маладых аўтараў. На жаль, са-
мастойна зразумець іх мудрагелістыя 
задумы немагчыма. Таму я заклікаю 
пачынаючых паэтаў: калі ласка, не забы-
вайце, што ваша творчасць — не толькі 
самасцвярджэнне, а, па вялікім рахун-
ку, прапанова дыялогу, адрасаваная ін-
шаму чалавеку, бліжняму.

Як бачым, паэтэса некалькі слоўных
светаў звязала ў адзін лексічны су-
свет. Наколькі гарманічным атрымаўся 
вынік — пытанне. Магчыма, у дадзеным 
працэсе гармонія  — гэта не так важна, 
і яе замяніў іншы прынцып мастацтва — 
эксперымент (метад спроб і  памылак). 
Мова  — вельмі адчувальны арганізм. 
Цікава назіраць яго паводзіны ў ру-
ках жаночых, гаспадарскіх, матчыных. 
Выклікае пэўныя думкі і эмоцыі неад-
назначны эстэтычны момант  — напі-
санне ўсіх чатырох слоў загалоўка кнігі 
з вялікай літары — «Нет Никого Кроме 
Него». Гульня ў арыгінальнасць, свя-
домы мастацкі прыём ці нешта іншае? 
Дзеля чаго ўсё гэта? У такіх рэбусах-квэ-
стах, як правіла, схаваны нейкія сэнсы; 
дапоўненая, а дакладней, перапоўне-
ная рэальнасць. Часта здараюцца сюр-
прызы: з першых літар слоў, якія аўтар 
зрабіла загалоўнымі, міжволі можа на-
радзіцца абрэвіятура  — «ННКН», для 
кагосьці нечаканае і нават непатрэбнае, 
а  для кагосьці, наадварот, вельмі зруч-
нае рашэнне. Заўважныя якасці адкрыц-
ця нашага літконкурсу — супярэчлівасць, 
наравістасць і ў той жа час канструк-
тыўная ўніверсальнасць, транспарэнт-
насць.

Я счастлива тем, что могу различать
Весь мир в многоличье его.
И с птицами петь, и с туманом 

молчать,
И впитывать мудрость всего.
(«Благодарственная песнь»)

На старонках кнігі мы чуем голас чы-
стай, як сляза, мацярынскай любові; 
суперажываем рамантычнаму пошуку 
сапраўднага кахання; удзельнічаем у гэ-
тым дыялогу чалавека з самім сабой, са 
сваёй боскай і трагічнай натурай. Вер-
шы гродзенскай паэтэсы пяюцца. Сам 
назіраў, як аднойчы, дэкламуючы ўлас-
ны тэкст, Кацярына перайшла на спе-
вы. Па-асабліваму змястоўна «гучыць» 
візуальны код паэзіі К. Каламійцавай-
Ігнацюк  — ілюстрацыі да зборніка, 
арыгінальныя графічныя малюнкі, вы-
кананыя паэтэсай. Графіка чорна-белая, 
але свет паэзіі пераліваецца колерамі: 
зялёным, залатым, белым, чорным, біру-
зовым, серабрыстым, ружовым… Смела 
ставім паміж паняццямі «паэт» і «ма-

стак» не коску, а знак роўнасці. І разам 
з музычнасцю лірыкі-адкрыцця гаворка 
можа ісці ўжо аб складаным сінтэзе ма-
стацтваў. 

Прачытаўшы не адзін зборнік вершаў, 
я  не магу назваць гэтую паэзію безда-
корнай у фармальным плане. Галоўнае 
для мяне ў дадзеным выпадку  — ад-
крыццё патэнцыялу аўтара, бачанне яго 
магчымага творчага росту. Вельмі важ-
на прадэманстраваць шырокай грамад-
скасці сацыяльную функцыю мастац-
тва — калі творчы пошук ёсць пошук ча-
лавекам самога сябе, сваёй ролі, свайго 
месца пад сонцам. Пошук выніковы і па-
спяховы. У нейкім сэнсе Кацярына ўжо 
не належыць толькі сабе. Нягледзячы на 
прэтэнцыёзную назву кнігі, у аўтара, ге-
рояў, чытачоў з’явіліся сур’ёзныя ўзаем-
ныя абавязацельствы:

Каждой веточке пропою
Благодарственный гимн спасенья.
Я живу, я творю, люблю,
Пью по капельке откровенья.
(«Люблю») 

Калі чытаеш гэтую кнігу, многае хо-
чацца змяніць, перапісаць. Але своеча-
сова абсякаеш сябе і ўспамінаеш, што 
гэта чужая кніга. Яно так — кніга чужая, 
але апісанае ў ёй жыццё вельмі знаёмае, 
сённяшняе, наша. Філасофію сучаснай
жанчыны-паэтэсы складаюць будзён-
ныя, калі не сказаць «бытавыя», праявы 
боскага пачатку. Напэўна, менавіта таму
ў зборніку духоўнай лірыкі пераважа-
юць свецкія вершы! У кнізе ёсць глыбо-
кія і пранікнёныя, ёсць крыху наіўныя; 
мая ўлюбёная інтанацыя іроніі сустра-
каецца таксама. А  яшчэ гэта вельмі 
гродзенская паэзія. Паводзіць сябе яна 
вельмі па-гродзенску  — гуляе з намі, 
выпрабоўвае нас і чаруе сваёй невытлу-
мачальнай загадкавасцю.

Кніга-дэбют прачытана. Настаў час 
для яшчэ аднаго важнага адкрыцця. 
Калі Бог  — галоўны вобраз для чала-
века, хрысціяніна, то для літаратара 
не існуе іншай ключавой фігуры, акра-
мя Спажыўца Мастацтва. Без гэтай не 
менш сакральнай постаці літаратурная 
праца пазбаўляецца сэнсу. «Нет Никого 
Кроме Него»: вельмі хочацца, каб гэта 
было сказана сучасным адораным аўта-
рам пра ўдумлівага, цікаўнага чытача. 

Дзмітрый РАДЗІВОНЧЫК

Сапраўды, многія, як і аўтар гэтых радкоў, шмат 
чаго не ведалі,  пакуль не прачыталі кнігу Алены 
Стэльмах «Слова за словам» (Мінск, Выдавецкі 
дом «Звязда», 2022). У прыватнасці, фактаў, вы-
кладзеных у надзвычай цікавым і карысным ма-
тэрыяле пад назвай «Билет в обратную сторону» 
(трэба адразу сказаць, што творы ў гэтай кнізе 
падаюцца на мове арыгінала — па-руску і па-бела-
руску, у залежнасці ад таго, як напісаны ў свой час 
аўтарам). Дык вось вышэйназваны артыкул тым 
і цікавы, што раскрывае своеасаблівую Атланты-
ду — малавядомую гісторыю беларускай чыгунач-
най станцыі Негарэлае. А тут у пачатку ХХ ста-
годдзя праходзіла мяжа паміж Савецкім Саюзам 
і буржуазнай Польшчай, усёй Заходняй Еўропай. 
Праз станцыю праязджалі многія знакамітыя асо-
бы як нашай краіны, так і іншых. Матэрыял напі-
саны так захапляльна і ўтрымлівае такія цікавыя 
звесткі, што чытаеш — не адарвацца!
Прыцягвае ўвагу і эсэ пра нашага праслаўленага 

земляка Адольфа Янушкевіча, паэта, вучонага-этно-
графа, які вельмі шмат зрабіў для вывучэння Казах-
стана, жыцця і побыту яго народа. Вось як адгукаюцца
самі казахі на яго працу «Дневники и письма из путе-
шествия по казахским степям»: «Аўтарам фактычна 
створаны этнаграфічны партрэт народа, які выдатна 
вымалёўваецца на кожнай старонцы. Да таго ж прад-
стаўлены цудоўны зборнік хронік падзей, уражвае ка-
лекцыя антрапонімаў, прыцягваюць проста цікавыя 
гісторыі стэпавага жыцця. Гэта дазваляе еўрапейцам 
свет, у якім жывуць казахі, бачыць іншымі вачамі — 
поўнымі цікавасці і захаплення» (Амар Хакім). 

Дапамагла знайсці Атлантыду
Сапраўдны гімн беларускаму 

лесу стварыла Алена Стэльмах у 
артыкуле «Лясныя дарогі подзві-
гу». Яна падкрэслівае: «У самай 
страшнай вайне мы перамаглі і 
таму, што ў Беларусі-партызан-
кі быў Лес-патрыёт». Слова, як 
кажуць, міма не ляціць. А ра-
зумнае  — тым больш! Заклік 
пісьменніцы берагчы і шанаваць 
лясы пранікае чытачу ў сэрца, 
абуджае любоў і павагу да нашага 
зялёнага сябра, які быў надзей-
ным абаронцам і памочнікам бе-
ларусаў у грозныя гады Вялікай 
Айчыннай вайны, ратаваў сем’і і 
цэлыя вёскі ад знішчэння фашыс-
цкай нечысцю. Словы пісьменні-
цы западаюць у памяць і душу. 

У сваіх публіцыстычных творах 
Алена Стэльмах узнімае надзвы-
чай важныя ў сучасных умовах 
пытанні: чаму ў гады вайны мы 
былі паміж сабой блізкія, а ў мір-
ны час аддаліліся адно ад аднаго; што рабіць, каб не 
парушыць адзінства народаў былой вялікай дзяржа-
вы, каб не забыць гераізм і подзвігі найлепшых сыноў 
і дачок нашых народаў? 

Значнае месца ў кнізе займаюць інтэрв’ю. На пы-
танні пісьменніцы адказваюць паэт, перакладчык, га-
наровы прэзідэнт Клуба пісьменнікаў Каўказа Саліх 
Гуртуеў, сучасны казахскі пісьменнік Баянгалі Алім-

жанаў, доктар гістарычных навук, 
заслужаны дзеяч культуры Азер-
байджана Ляціфа Мамедава. Яны 
разважаюць аб развіцці нацыяналь-
ных літаратур, аб пісьменніцкім 
майстэрстве, аб адказнасці творцаў 
перад сваім народам і часам, аб лёсе 
папяровай кнігі, аб праблеме па-
вышэння цікавасці дзяцей і моладзі 
да чытання, развіцці бібліятэк і ўза-
емаперакладаў найлепшых твораў 
нацыянальных літаратур. 

Цікавы таксама раздзел «Поста-
ці», у якім змешчаны матэрыялы пра 
выдатных дзеячаў культуры народаў 
Каўказа — шчырых сяброў Беларусі.

Без сумнення, спадабаюцца чы-
тачам матэрыялы раздзела «Публі-
цыстычныя нататкі». У іх размова
ідзе пра творчае майстэрства 
пісьменнікаў, пра стварэнне вобраза 
малой радзімы ў сучаснай белару-
скай літаратуры, пра ролю Саюза 
пісьменнікаў Беларусі ў фарміраван-

ні нацыянальнай самасвядомасці, пра нацыянальныя 
традыцыі ў сучаснай дзіцячай літаратуры, значэнне 
чытання дзіцячых кніг на роднай мове. 

Завяршае зборнік падборка рэцэнзій і водгукаў на 
новыя кнігі беларускіх пісьменнікаў. 

Кніга «Слова за словам» засведчыла, што ў нас ёсць 
чым пахваліцца і на ніве мастацкай публіцыстыкі.

Міхась СЛІВА
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Наталля ЦВІРКО

Адно імгненне шчасця

Адно імгненне шчасця,
Нібыта зорны дождж.
Як мне з табой спаткацца
І дзе ты ў свеце ёсць?

Адно імгненне шчасця,
Як дотык да душы.
Баюся не прызнацца,
І ты ізноў маўчыш.

Адно імгненне шчасця — 
Высокіх мар палёт.
Адзіны мой, спяшайся
І зблізку, і здалёк!

Алена ЧАПЛІНСКАЯ

***
Чакай, як зорка ў небе прамільгне, 
І ў хрумсткай дымчатай імгле
Тваю далонь не праміне, 
І знікне як за небакрай, 
Чакай.

Чакай, як светла-сіні дождж
Праніжа, бы стралою, ноч,
І ты за хмараю пакроч,
Кудысьці з ёй за небакрай,
Чакай.

Чакай, як у бясконцы шлях
Кранецца поўня ў срэбных снах,
Альбо туманам шызым страх
Ахопіць чуйны небакрай,
Чакай.

Чакай, як нечая далонь
Знарок тваю прылашчыць скронь,
І, адчуваючы агонь,
Сябе нічым не дакарай,
Чакай.

Чакай, як зорка ў небе прамільгне, 
І ў хрумсткай дымчатай імгле
Тваю далонь не праміне,
І як успыхне, не знікай,
Чакай…

Вольга САКАЛОВА

Здрада

Чужой недалікатнасці страшуся. 
Дзіравы рот, нібыта незнарок, 
Сыпне атруты, мой спакой парушыць, 
І доўга ў сэрцы будзе чуцца той наскок. 
Я не сагнуся, толькі крыўду сплачу, 
Ды іншай сцежкі не пайду шукаць. 
Хто здрадзіў, я таго, напэўна, страчу, 
Бо здраду, як і крыўду, цяжка дараваць.

Ірына ЧАЧОТКА

Бязгрэшны грэх

Ты ад кахання нас
загавары,

Ды не глядзi
бязлiтасна-сурова,

Ты за каханне, любка,
не журы,

Хай дапаможа нам
святое слова.

I хоць каханне
грэшнае для нас, —

I мы абодва гэта
разумеем, —

Але iзноў ляцiм,
каб толькi раз

Нямы пагляд злавiць,
душу што грэе,

«Як дотык да душы»
Хто з айчынных пісьменнікаў, будучы пад уладай самага магутнага пачуцця, не спяшаўся на споведзь да аркуша паперы? 

Тэма кахання — адна з асноўных у літаратурнай творчасці. Ва ўсіх каханне рознае: камусьці яно надае крылы, для іншага — 
выпрабаванне. Але, мусіць, усе закаханыя адкрываюць ва ўласнай душы такія магутныя сілы, пра існаванне якіх і не здагадваліся... 

А потым птушкай
выпусцiць у акно

Сваю пяшчоту, ласку
i прызнанне...

Няхай ляцяць праз пошасць
на святло,

Нясуць на крылах вечнасцi
каханне.

...Ты вызвалi з сляпога
забыцця,

Бабулька-варажэя
дарагая.

А ты мне кажаш:
«Любае дзiця,
Бязгрэшны грэх
Гасподзь вам адпускае...»

Людміла КЕБІЧ

Напішы мне ліст

Напішы мне пісьмо ад рукі
І па пошце пашлі, у канверце,
Пакладзі між радкоў васількі,
А ў канцы намалюй сваё сэрца.

Атрымаю, адкрыю, а там
Водар лета і спелага жыта.
Я, напэўна, дам волю слязам,
Успамінам і марам нязбытным.

Не камп’ютарны ліст, а жывы.
Стан па почырку я зразумею:
Сярод роўнае літар канвы
Ёсць крывулькі, што сэрцайка грэюць.

Калі літар і знакаў радкі
Неахайна на аркуш кладуцца,
Адчуваю твой сум трапяткі  
І лячу, каб душой дакрануцца.

Напішы, агалі пачуццё,
Прытулю дарагое пісанне.
Ты мне дадзены быў на жыццё,
Ну, а выйшла, — і на расстанне. 

Кацярына МІЗЕРЫЯ 

Яна ніколі не пісала вершаў

Яна ніколі не пісала вершаў,
Мастачкаю таксама не была.
Але світанне сустракала першай, 
Размову з летнім сонейкам вяла.

Яна ніколі вершаў не пісала
І не натхняла аўтараў карцін.
Нібы малітву ўночы паўтарала:
«Сярод усіх патрэбен ты адзін».

І да яго, да хлопца, як да Бога,
Звярталася з бясконцаю мальбой:
«Дазволь прайсці з табой адной дарогай,
Дай дыхаць у жыцці адным табой.

Дай сэрцам да твайго мне дакрануцца,
Я за цябе гатова ўсё аддаць.
Дазволь мне ў гэтай казцы апынуцца,
Дазволь заўсёды адного цябе кахаць».

Яна ніколі не пісала вершаў,
Ніколі пэндзлем па паперы не вяла,
Але жыла адным каханнем першым
І для яго, бы кветачка, цвіла.

Васіль КАЗАЧОК

***
Цябе і сню, і прагну я:
Спакой мой скралі твае вочы,
П’яніць і вабіць стан дзявочы.
Цябе і сню, і прагну я.
Надзеі зоркай сярод ночы  
Мне ўсмешка любая твая.
Цябе і сню, і прагну я:
Спакой мой скралі твае вочы.

Галіна ЗАГУРСКАЯ

(хоку)

***
Верым і ў знічкі —
загадваем жаданне.
Шчасця хочацца.

***
Любоў не можа
разменнай быць манетай.
Каштуе многа.

***
Вялікая жарсць —
і заўжды разбуральнасць.
Фінал вядомы…

Валянціна МУРЗІЧ

Сустрэча

Усё, як раней, — на сваiм месцы,
I толькi дрэвы пастарэлi,
Зарубак мне аб тым абвесцiў,
Дзе калыхалiся арэлі.

Дажджы не змылi велькасць слоў,
Не сцерлi і гадоў куплет,
Квiтнела гэты час любоў
I паглядала ў белы свет.

Усё, як раней, — на сваiм месцы,
Ды толькi дрэвы пастарэлi.
У вочы соль дарэмна есца,
Пачуццi ўсе даўно згарэлi.

Надзея МОМЛІК

Цяпло і горыч успамінаў

У марыве дрэмле запознены ранак,
Чакае самотна пакінуты ганак,
Плятуцца ўспаміны вянкамі з журбою:
Масток пры дарозе пад пышнай вярбою,
Буслянка на хаце ў суседнім падворку,
Вясковая простая з маці гаворка.
За вёскай палі з даспяваючым жытам,
Сцяжына праз іх з васільковым 

блакітам,
Прачулены міг маладога кахання
І горыч нямая ад першых расстанняў,
Чаромхавы пах і вішнёвая квецень,
Малінавы смак у спакуслівым леце.
У цішы начной цягнікоў грукат мерны…
Ніхто і ніколі нам гэта не верне.

Зінаіда ДУДЗЮК

***
У нябесных гонях даспявае поўня,
Усё, на што забылася, мне яна 

напомніць.

Верне зноў з былога, што не варта ўвагі:
Боль расчараванняў, неспатольнасць  

смагі...

Не хадзіла б, поўня, ты па заваконню,
Мне вядома лепей, што патрэбна 

помніць.

Перажытым ходзім, нібы па балоце,
Згадак сумных багна ноч перакалоціць.

Таццяна ЛАЗАРЧЫК

***
Некалькі слоў аб каханні
Сказаць мне дазволь.
І не турбуйся,
Не для таго гавару,

Каб разбудзіць у грудзях
Шчымлівы боль,
Не, я пяшчотай
Кахання гару.

Некалькі слоў аб жаданнях,
Што ў сэрцы ляглі
І захінаюць сабой
Безліч дум і турбот.

Мроіцца мне:
У бясконцых абшарах зямлі
Так жа бясконца бурліць
Светлых мар крыгаход.

Не сумнявайся, аднойчы
Асіліць змагу
Птушкі крылатай свабодны
І лёгкі палёт,

Шчасце сваё і каханне
Навек зберагу,
У сэрцы квітнее яно
І мацнее штогод!

Вольга ШПАКЕВІЧ

***

Не адпрэчвай надзею адказам,
Нітку веры парваць не спяшай,
Без любові жыву я сам-насам,
Без кахання хварэе душа.

А злучаюць, напэўна, нябёсы
На зямлі ў залатую пару,
Дык чаму ж не злучылі нас лёсы
І цяпер не з’яднаць нават рук?

Кожны дзень абнадзейліва свеціць:
Ты адзін між мільёнаў людзей,
І жывём паасобку на свеце
Без кахання, без веры, надзей.

Таццяна БАРЫСЮК

Ружы
(газель)

Калі разам былі нашы душы,
ты дарыў мне духмяныя ружы.

Летуценні дзявоцтва плылі —
і тады расцвілі белыя ружы.

Адрывалі мяне ад зямлі
мройнакрылыя матылі — сінія ружы.

Ты мяне да грудзей прытуліў
і, цалуючы, падарыў полымя-ружы.

Вы па садзе пад ручкі ішлі,
і ў бязмерным адчаі былі жоўтыя ружы.

Над каханнем анёлы слёзы лілі,
леглі на развітальны ліст чорныя ружы…
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Мікола АНТАНОЎСКІ
Пружаны

З заметкі ў газеце «Раённы вес-
нік»: «Трагедыяй закончылася 
жаданне грамадзяніна П. А. па-

рыбачыць на вадаёме каля в. Зарэчча. 
Гэта адбылося 22 лістапада 2019 года. 
Грамадзянін П. А., не пераканаўшыся 
ў трываласці лёду, выйшаў амаль на 
сярэдзіну сажалкі. Тонкае лядовае па-
крыццё не вытрымала вагі чалавека. 
Гора-рыбак праваліўся ў ваду спачатку 
ў адным месцы, але здолеў выбрацца. А 
вось другая пастка стала для яго ра-
кавой. Напэўна, чалавеку проста не 
хапіла сіл.

Разлічваць на дапамогу іншых рыба-
коў пацярпелы не мог, бо гэты вадаём 
знаходзіцца ў прыватным валоданні і 
яго наведванне пабочным забаронена.

Раённае аддзяленне МНС яшчэ раз 
нагадвае ўсім аматарам зімняй лоўлі 
быць асабліва асцярожнымі на нямоц-
ным лёдзе».

Гэтым няўдачнікам быў Павел Ан-
цулевіч, той самы «конюх з беларуска-
га балота» (так яго пагардліва назваў 
санкт-пецярбургскі бізнесмен), былы 
муж гаспадыні «Бабчынага хутара» 
Анюты, а цяпер  — бацька Васілька і 
муж гаспадыні маёнтка Алёны. Як жа 
мала ведалі і рэпарцёр, які пісаў гэтую 
заметку, і супрацоўнік ратавальнай 
службы, які расказваў версію здарэн-
ня, пра тое, што ў сапраўднасці адбы-
валася ў той дзень…

* * *
У тую злашчасную лістападаўскую 

пятніцу Павел не стаў турбаваць свай-
го сабаку  — чаго ён будзе гойсаць па 
наваколлі?  — вырашыў сам прайсціся 
да сажалкі, праверыць трываласць ле-
даставу, а магчыма, паспрабаваць чаго 
і злавіць; таму прыхапіў рыбацкую 
скрынку з адпаведным рыштункам ды 
лёдасвердзел.

Лёд быў гладкі і празрысты, як шкло. 
Прыгледзеўшыся, можна было заўва-
жыць, як пад гэтым шклом ленавата, 
ледзь-ледзь варушацца водарасці, му-
сіць, патрывожаныя чародкамі рыб, 
якія часам таксама трапляліся на вочы 
Паўлу. Месцамі лёд выгінаўся пад чала-
векам, патрэскваў, але не грозна, хіба 
што для прыліку, нагадваючы пра асця-
рожнасць.

Павел не ўтрымаўся ад спакусы ўсё ж 
такі апусціць лёску з мармышкай у пра-
кручаную лунку і хутка нават выцягнуў 
ладнаватага акуня. Аднак нечакана ён 
вымушаны быў павярнуць галаву ад 
лункі на нейкі шум збоку  — і вачам 
сваім не паверыў: з дамбы літаральна 
скацілася на сажалкавы лёд… казуля. 
Памкнулася пабегчы, але тоненькія, як 
лазовыя пруты, ножкі раз’ехаліся ў роз-
ныя бакі, і небарачка павалілася на лёд. 
Яна адразу ж зноў ускочыла, і было ад 
чаго: на дамбу выскачыў ваўчына, акі-
нуў вачыма сажалку і, прыкмеціўшы, 
што непадалёк ад уцякачкі знаходзіцца 
чалавек, застыў у нерухомасці, не ра-
шаючыся кінуцца ў пагоню.

Страх, аднак, пагнаў усё-ткі бедную 
жывёліну наперад, далей ад небяспекі. 
Яна неяк умудрылася, ненатуральна 
падскокваючы, чапляцца капытцамі за 
лёд і аддаляцца ад берага.

— Куды ты нясешся, дурнічка,  — 
паўшчуваў Павел казулю, ведаючы, 
што там, на сярэдзіне, лёд заўсёды тан-
чэйшы за прыбярэжны.

І ў гэты момант раптам пачуўся 
звонкі свіст. Павел павярнуўся на яго 
і ўбачыў, што свістаў, засунуўшы паль-
цы ў рот, нейкі чалавек. Воўк, таксама 
напалоханы заліхвацкім свістам, зля-
цеў з дамбы.

Але свіст падагнаў і казулю, якая 
і так аддалялася ад берага. Як варта 
было чакаць, тонкая ледзяная скарын-
ка усё ж затрашчала пад яе капытцамі, 
і жывёліна шухнула ў ваду. Тырчэла 
толькі галава. Казуля адчайна ўскідва-
ла, ратуючыся, пярэднія ногі на лёд, 
але той ламаўся, крышыўся, і яна зноў 
і зноў, раз за разам паўтарала свае 
спробы выбрацца з палонкі. 

Чалавек, які спусціўся з насыпу і на-
кіраваўся да Паўла, быў яму незнаёмы, 
высокі і танклявы. Але вышэй за яго 
была высечаная, пэўна, толькі што 
ў лесе жэрдка ў правай руцэ, звер-
ху ватоўкі быў накінуты брызентавы
плашч, пад якім, калі добра прыгле-
дзецца, на левым клубе ўгадвалася ся-
керка, засунатая пад дзягу на ватоўцы.

Не дайшоўшы некалькі крокаў да 
Паўла, незнаёмец, нават не павітаўшыся, 
спыніўся і кіўнуў галавой у бок казулі, 

якая ўсё яшчэ не пакідала адчайных 
спроб выбрацца з воднага палону:

— Ну што, пойдзем ратаваць? А то 
ж загіне ні за што казулька… Лепш бы 
ўжо хай воўк паласаваўся…

— Страшнавата, аднак, — не ведаю-
чы, пагаджацца з прапановай незнаём-
ца ці не, прагаварыў Павел. — Дый як 
ты ёй дапаможаш? Каб самім не ўта-
піцца…

— Палахлівы ты, браце… А вось 
ленінградку ачмурыць не пабаяўся, — 
нібы падбухторваў незнаёмец.

Павел сабраўся толькі спытацца, ад-
куль дзядзька ведае пра ленінградку, 
але той не даў раскрыць яму рот:

— Пайшлі, аднак. Сунем тычку,  — 
падняў той сваю таўсматую жэрдку, — 
пад пярэднія капыты — можа, і выска-
чыць…

Чым бліжэй падбіраліся мужчыны 
да палонкі са знямоглай жывёлінай, 
тым больш пагрозліва патрэскваў лёд. 
Паўлу стала страшна, але адступаць 
было няёмка. Намацаў у кішэні кур-
ткі маток капронавага шнура з пры-
вязанай на адным канцы жалезнай 
гіркай, які ён абачліва прыхапіў са 
сваёй рыбацкай скрынкі, і гэта крыху 
супакоіла: «Калі правалюся, то кіну 
дзядзьку гірку, з дапамогай шнура той 
выцягне, а калі наадварот — то я яго… 
З тычкай, вядома, яму спакайней»,  — 
пазайздросціў Павел.

Незнаёмец нібы прачытаў думкі на-
парніка і нечакана прапанаваў:

— Табе, Павел, зручней будзе, лаві 
тычку! — падняў жэрдку дзядзька і кі-
нуў у бок Паўла.

Стараючыся злавіць яе на ляту, той, 
не задумваючыся, таропка зрабіў два 
крокі наперад і адчуў, як затрашчаў 
пад ім лёд і вада апякла цела…

* * *
Стары ваўчына, а гэта быў Падпалы, 

хоць і няхутка, як некалі раней, бегаў, 
але з гадамі розуму не страціў: напа-
лоханы чалавекам, ён толькі для зману 
кінуўся ў кусты, а сам кругам, кругам і 
дабраўся да супрацьлеглага берага са-
жалкі. Затаіўшыся, пачаў цікаваць, ад-
чуваючы, што паляванне не скончана.

Падпалы бачыў, як шуснуў пад лёд 
адзін з мужчын. Пэўна ж, той, калі па-
казалася з вады галава, пачаў прасіць, 
каб напарнік дапамог яму выбрацца. 
Але другі не спяшаўся. Распластаўшы-
ся на лёдзе, ён папоўз, аднак не да та-
пельца, а да тычкі — яна ляжала мет-
раў за пяць ад пралому, дзе чалавек,
які гэтаксама, як казуля, безвынікова 
намагаўся, абапіраючыся локцямі на 
крохкую ледзяную скарынку, выкінуць 
з вады сваё задубелае цела. 

Да слыху Падпалага даносіліся га-
ласы, адчайны крык, аднак што яму
было да іх? Ваўчыну цікавіла, што будзе 
з яго казуляй. Чамусьці і таго чала-
века, які напалохаў сваім свістам, 
таксама больш цікавіла здабыча. 
Бо было відаць, як чалавек з тычкаю 

ў руках падпоўз бліжэй да палонкі з 
жывёлінай і падсунуў жэрдку так, каб 
небарака змагла хоць неяк абаперціся 
пярэднімі нагамі на яе. Напэўна, з разу 
трэцяга задума ўдалася, і казуля ўсё ж 
выкараскалася з палонкі і, канчаткова 
знясіленая, павалілася на бок, не звяр-
таючы ўвагі на свайго збаўцу. А той 
толькі задаволена прагаварыў:

— Ну што, жыві! Заказу на цябе не 
было…

Што хацеў сказаць гэтымі загад-
кавымі словамі той дзіўны чалавек, 
Падпалы, каб і чуў ды разумеў чалаве-
чую мову, наўрад ці здагадаўся б; але 
Падпалы і не чуў, і не разумеў. Ён быў 
рады, што здабыча, здаецца, сёння ад 
яго не ўцякла… 

Таго, што адбывалася далей, Падпа-
лы ніяк не чакаў, хоць за пятнаццаць 
гадоў свайго жыцця чаго толькі ні па-
бачыў! Той высокі чалавек асцярож-
ненька падступіўся да знямоглай ка-
зулі, што ўсё яшчэ аддыхвалася на лё-
дзе, начапіў ёй на шыю пятлю-гальштук
і тузануў у напрамку берага: маўляў, 
падымайся, чаго разлеглася… Тая мат-
лянула галавой, ды куды там! Узнялася 
на яшчэ дрыготкія ногі і пакорліва па-
цупала, як сабака, побач з чалавекам. 

Гэта было вышэйшым нахабствам! 
Ссівелы ваўчына адчуў, здаецца, як у 
яго старэчых жылах забурліла кроў: 
ён, адзінокі пярэстарак, высачыў зда-
бычу, выбіваючыся з апошніх сіл, за-
гнаў у балотца, дзе яе кволыя капытцы 
гразлі ў яшчэ не да канца замёрзлай 
твані, і, калі да пераможнай пагоні за-
ставаліся лічаныя метры, здарылася 
такая неспадзяванка.

Лёнька-афганец яшчэ не да канца 
вырашыў, што будзе рабіць з нечаканай 
здабычай: выведзе за дамбу ды адпус-

Апошняе паляванне
Урывак з рамана

ціць або прыцягне да схаванага ў ку-
стах матацыкла і там зарэжа і разбярэ. 
Схіляўся да думкі, што, хутчэй за ўсё, ад-
пусціць, бо які з гэтай цыбатай дахадзягі 
наедак? Адны маслакі… Да таго ж зараз 
ён быў у выдатным настроі, нягледзячы 
на тое, што практычна ўласнаручна 
толькі што забіў чалавека. Праўда, Лёнь-
ка ў глыбіні душы не пагаджаўся з такой 
высновай: ён жа і пальцам не дакрануў-
ся да небаракі! Сам вінаваты… І нават 
радаваўся, што так лоўка ў яго атры-
малася, усё — як па нотах. «Сапраўдны 
кампазітар!» — хмыкнуў былы афганец, 
успомніўшы словы ротнага Касымава, 
калмыка па нацыянальнасці, якія там, у 
гарах, былі самай высокай пахвалой для 
разведчыкаў.

Задумаўшыся, «кампазітар» занад-
та позна павярнуўся на шоргат балот-
най асакі, толькі пасля таго, як казуля 
раптам адчайна тузанула за накінуты 
на шыю матуз, ірванулася ўбок. Толькі 
пасля гэтага, адпусціўшы вяроўку, ён
рэзка павярнуўся і ад нечаканасці аслу-
пянеў, як паралізаваны: велічэзны
ваўчына, ашчэрыўшы іклы і не міргаю-
чы, нібы свідруючы незразумела якога 
колеру зрэнкамі, ляцеў проста на чала-
века, гатовы апошнім скачком паваліць 
таго на збуцьвелую асаку. 

Але ашалелы ад крыўды Падпалы і па-
думаць не мог, што перад ім гэткі самы, 
як і ён, біты жыццём небяспечны дра-
пежнік. Лёнька-афганец зрэагаваў імг-
ненна: паспеў ухапіцца і другой рукой за 
тычку, паставіўшы гарызантальна яе пе-
рад сабой як заслону. Пад напорам ваўка 
яна, аднак, трэснула, як запалка, але ўсё 
ж такі змякчыла сілу ўдару, і Падпалы 
прамахнуўся — замест шыі ўхапіў чала-
века за плячо. Ён падмяў свайго ворага 
пад сябе, прыціснуў да зямлі, не рас-
шчапляючы іклаў, што ўпіліся ў ватоўку. 

На нейкае імгненне Лёньку-афганцу 
падалося, што такое з ім ужо было там, 
у гарах, калі такая ж нябачная сіла на-
валілася на яго, забіваючы ці то потам, 
ці то смярдзючай мачой дых, не даючы 
магчымасці крыкнуць, паклікаць на 
дапамогу хлопцаў; яго аўтамат, выбіты 
з рук душманам, валяўся недзе побач, 
баец, задыхаючыся, стараўся намацаць 
яго, але пальцы скрэблі толькі гарачыя 
камяні…

Цяпер жа яго пальцы хапаліся і рвалі 
поўсць, не маючы моцы скінуць з сябе 
такое ж, як і тады, смярдзючае цела. Але 
цяпер чалавек быў хітрэйшы за таго ма-
ладзёна-салагу: выбіраючыся ў дарогу, 
Лёнька-афганец звыкла хаваў за халявы 
ботаў адмысловыя нажы. Рука чалавека 
пацягнулася да бота ці, можа, бот пацяг-
нуўся да рукі. Нарэшце пальцы нама-
цалі тронак фінкі, і яе адточанае піка-
падобнае лязо мякка ўвайшло паміж 
ваўчыных рэбраў. 

Такога болю Падпалы яшчэ ніколі не 
адчуваў і таму не быў да яго гатовы: не 
разумеючы, што з ім здарылася, ён рас-
шчапіў іклы, захрыпеў, і ў гэты момант 
нешта зноў невыказна балюча ўджаліла 
яго ў той жа бок…

Напаўжывы ад пераляку чалавек ад-
чуў, як раптоўна абмякла воўчае цела, і 
таму стала яшчэ цяжэйшым, але і падат-
лівым  — Лёнька-афганец, сабраўшыся 
з сіламі, выслізнуў з-пад гэтага цяжару, 
адкаціўся ўбок.

Задыханы, ён ляжаў на спіне і, як тады 
ў гарах, паволі даходзіў да розуму. Шэ-
рае перадзімняе неба з рэдкімі лапіка-
мі па-асенняму бляклага блакіту над 
ім было зараз асабліва прыгожым і на-
ват урачыстым. З такім шкада было б 
развітвацца…
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Падчас узнагароджвання.

У зале пасяджэнняў Мінаблвыканкама адбыўся справаздачны сход Мінскага 
абласнога аддзялення Саюза пісьменнікаў Беларусі. Мерапрыемства пачалося 

з абвяшчэння вынікаў творчага конкурсу на найлепшы мастацкі твор, прымерка-
ваны да 85-годдзя Мінскай вобласці, арганізатарамі якога сталі Мінаблвыканкам, 
Мінскае абласное аддзяленне Саюза пісьменнікаў Беларусі і рэдакцыя газеты «Мін-
ская праўда». Дыпломы і каштоўныя прызы пераможцам уручыў намеснік стар-
шыні Мінаблвыканкама Іван Маркевіч.

— За час правядзення конкурсу арганізатарамі былі атрыманы літаратурныя і му-
зычныя творы ад больш чым ста аўтараў на беларускай і рускай мовах практычна 
з усіх куткоў Міншчыны. Творцы розных узростаў, прафесій і сацыяльных груп 
(школьнікі, працоўныя, службоўцы, пенсіянеры) дасылалі свае вершы, апавяданні, 
эсэ, нарысы і песні. Актыўны ўдзел прынялі прадстаўнікі Саюза пісьменнікаў Бела-
русі і аматарскіх літаратурных аб’яднанняў. Розныя па тэматыцы і стылі напісання 
творы аб’ядноўвае непадробнае пачуццё любові да сваёй Радзімы. Прафесійнае журы 
выбрала пераможцаў, зыходзячы з адпаведнасці патрабаванням жанру, актуальнасці 
тэмы, мастацкага ўзроўню. На маю думку, усе творы заслугоўваюць адзнаку «10», бо 
былі створаны з душой. Дзякуй вам і віншую! — адзначыў Іван Станіслававіч.

Пераможцамі сталі: Клаўдзія Петрушэнка, а. г. Лошніца Барысаўскага раёна — 1 мес-
ца; Тамара Кашчэва, г. Фаніпаль — 2 месца; Генадзь Аўласенка, г. Чэрвень — 3 месца.

З дакладам аб выніках работы за 2022 год выступіў Леанід Крыванос, старшыня 
Мінскага абласнога аддзялення СПБ.

— У мінулым годзе членамі аддзялення выдадзена больш за 60 кніг агульным тыра-
жом каля 37 тысяч асобнікаў. Шмат з іх прысвечана Году гістарычнай памяці. Трады-
цыйна ў выдавецкім трэндзе нашы дзіцячыя пісьменнікі  — Кацярына Хадасевіч-
Лісавая, Генадзь Аўласенка, Ірына Карнаухава. Таксама за 2022 год члены аддзялення 
правялі больш чым 400 творчых сустрэч з чытачамі 
і аматарамі літаратуры. У прыватнасці, бралі ўдзел 
у мерапрыемствах да юбілеяў класікаў беларускай 
літаратуры Янкі Купалы, Якуба Коласа, Максіма Баг-
дановіча, Максіма Танка. Пашыраліся міжнародныя 
сувязі. У жніўні паэтэса Ірына Карнаухава падчас 
паездкі ў расійскі Іркуцк наладзіла стасункі з рэгія-
нальным аддзяленнем Саюза пісьменнікаў Расіі, у 
верасні офіс Мінскага абласнога аддзялення наведаў 
з творчым візітам расійскі паэт з Курска Міхаіл Ра-
заеў. Паэтэса Святлана Быкава прыняла ўдзел у між-
народным фестывалі мастацтваў «Стэпавая ліра  — 
2022», які традыцыйна праходзіць у Краснадарскім 
краі Расіі. Летась Мінскае абласное аддзяленне Саю-
за пісьменнікаў Беларусі таксама наладзіла і пашы-
рыла двухбаковае супрацоўніцтва з Мінаблвыканка-
мам. Так, у рамках гэтага супрацоўніцтва 23 ліпеня 
на Кургане Славы адбылася выстаўка кніг і аўто-
граф-сесія членаў аддзялення. Таксама пісьменнікі бралі ўдзел у абласных Дажынках 
і іншых мерапрыемствах, арганізаваных мясцовымі ўладамі.

На мерапрыемстве прысутнічалі, выступалі, выказвалі свае меркаванні і пажадан-
ні па рабоце Мінскага абласнога аддзялення Саюза пісьменнікаў Беларусі запроша-
ныя госці: Вольга Топдэмір  — першы намеснік начальніка Галоўнага ідэалагічнага 
ўпраўлення і па справах моладзі Мінаблвыканкама, Аляксей Чарота — намеснік стар-
шыні СПБ і галоўны рэдактар штотыднёвіка «ЛіМ», Наталля Вашчыла — дырэктар 
Мінскай абласной бібліятэкі імя А. С. Пушкіна.

Натхняцца Міншчынай 

З дакладамі на розныя тэмы выступілі пісьменнікі абласнога аддзялення: Славамір 
Даргель — «Ад Года гістарычнай памяці — да Года міру і стварэння», Рыгор Сала-
нец — «Удзел пісьменнікаў вобласці ў патрыятычным выхаванні моладзі. Урокі муж-
насці», Генадзь Аўласенка — «Літаратура  для дзяцей у творчасці пісьменнікаў воблас-
ці», Уладзімір Цанунін — «Аб музычнасці паэтычнага слова».

Паэт Рагнед Малахоўскі, галоўны спецыяліст аддзялення, у сваім дакладзе «Погляд 
на супрацоўніцтва з аматарскімі літаратурнымі аб’яднаннямі» адзначыў:

— Работа з разнастайнымі творчымі суполкамі — неад’емная частка жыцця літа-
ратараў аддзялення. Літаб’яднанні спрыяюць абмену 
вопытам паміж удзельнікамі, публікацыям іх твораў, 
натхняюць на сур’ёзную працу ў літаратуры. Мы не 
павінны вучыць пісаць таленавітыя творы, але мо-
жам ствараць асяроддзе, у якім пачынаючы пісьмен-
нік гартуе сваё натхненне, сам вучыцца працаваць 
над уласнымі думкамі і вобразамі, узаемадзеянню з 
калегамі, вучыцца з разуменнем і павагай ставіцца 
да не заўсёды аб’ектыўнай і справядлівай крыты-
кі. Згодна з апошнімі данымі, у  Мінскай вобласці 
20 літаб’яднанняў. Улічваючы, што ва ўсёй Беларусі 
іх каля 70, мы маем значную вагу і вялікі творчы па-
тэнцыял. Для павышэння якасці літаратуры, пошуку 
новых арыгінальных аўтараў і ў будучыні амалодж-
вання Саюза пісьменнікаў Беларусі лічу неабходным 
актывізаваць і наладзіць цеснае супрацоўніцтва з 
літаб’яднаннямі. Паколькі яны дзейнічаюць у асноў-
ным пры цэнтрах творчасці і бібліятэках, патрэб-

на больш дзяліцца інфармацыяй аб нашым жыцці і дзейнасці, конкурсах, выданні 
калектыўных зборнікаў. Таксама варта спрабаваць далучаць літаб’яднанні да ўдзелу 
ў літаратурным працэсе не толькі раённага, але і абласнога і рэспубліканскага ўзроў-
няў. І, зразумела, самім быць у пошуку маладых талентаў. 

Завяршылася мерапрыемства ўзнагароджаннем дыпломамі і граматамі Саюза 
пісьменнікаў Беларусі і Мінскага абласнога аддзялення.

Людміла ГАТАВІЦКАЯ
Фота Кастуся ДРОБАВА

Рашэннем агульнага сходу твор-
чага калектыву Гомельскага аб-

ласнога аддзялення ГА «Саюз пісьмен-
нікаў Беларусі» пры аддзяленні ство-
рана новае творчае фарміраванне  — 
Абласное літаратурнае аб’яднанне 
«Слова». Яно кансалідавала пісьмен-
нікаў, якія працуюць на прафесійнай 
аснове, і аўтараў-пачаткоўцаў, амата-
раў мастацкай творчасці. 

Саветам абласнога аддзялення Са-
юза пісьменнікаў Беларусі і актывам 
новага літаб’яднання будзе весціся твор-
чая работа ў трох кірунках. Гэта Школа 
міру, мужнасці і патрыятызму (слухачамі 
з’яўляюцца вучні сярэдніх школ, гімназій 
горада над Сожам; пазакласнае выхаваў-
ча-патрыятычнае фарміраванне актыўна 
працуе з 1 верасня 2022 года), а таксама 
два пастаянна дзеючыя семінары: паэзіі і 
перакладаў; прозы, драматургіі і публіцы-
стыкі. Першы абласны семінар паэзіі і па-
этычных перакладаў адбыўся ў апошнюю 
суботу студзеня на базе Славянскай бі-
бліятэкі-філіяла абласной універсальнай 
бібліятэкі, яго тэматычная праграма была
даволі насычанай, цікавай і, на думку ўдзель-
нікаў, вельмі карыснай для тых, хто
працуе са словам.

Старшыня абласнога аддзялення Са-
юза пісьменнікаў Беларусі  — кіраўнік 
літаб’яднання «Слова» Уладзімір Гаўры-
ловіч ва ўступным слове адзначыў, што 
задачы сумесных творчых семінараў  — 
аналіз і стымуляванне патэнцыялу аўта-
раў Гомельшчыны, абмеркаванне іх твор-
чых набыткаў (асаблівая ўвага будзе 
ўдзяляцца ўжо апублікаваным выданням у
мясцовых і рэспубліканскіх выдавецтвах), 
падтрымка творчага патэнцыялу аўтараў-

У пачатку было «Слова»

пачаткоўцаў праз публікацыі і сумесныя 
праекты. 

Першы даклад семінара «Вялікае мас-
тацтва вершаскладання» зрабіла паэ-
тэса, намеснік кіраўніка літаб’яднання 
«Слова» Наталля Шамяткова. 

Змястоўны аналіз змешчаных ма-
стацкіх твораў у абласным альманаху 
«Літаратурная Гомельшчына» з 2007 да 
2022 года з пазіцыі сённяшняга дня 
правёў  Міхась Сліва. На яго думку, за гэты 
перыяд вельмі значна ўзрасло майстэр-
ства гомельскіх аўтараў. Выдавецкую
справу ніякім чынам нельга перапы-
няць, бо альманахі выконваюць вялікую 
ролю — знаёмяць чытача з новымі тво-
рамі значна хутчэй, чым некалі выдадзе-
ныя кнігі, перакананы Міхась Сліва.

Цэнтральнай часткай семінара стаў раз-
гляд спроб маладых аўтараў. У 19 і 20 ну-
марах абласнога альманаха «Літаратурная 
Гомельшчына» за 2022 год свае падборкі 
надрукавалі гамяльчане Іван Краўцоў,
Аліна Рыцік, Наталля Царанкова з Буда-
Кашалёўскага раёна. Глыбокі аналіз іх
твораў зрабіў вядомы паэт Мікола Жда-
новіч. Творы Уладзіміра Чараухіна, Надзеі 
Петручук з Гомеля і Вольгі Грынь са Свет-

лагорска прааналізавала паэтэса Галіна 
Рагавая. У сваю чаргу, маладыя аўтары 
коратка расказалі пра сябе, зрабілі ак-
цэнт на тым, што іх асабліва хвалюе ў 
творчасці, прачыталі свае новыя вер-
шы. Дакладчыкі  — а гэта, безумоўна, 
вопытныя літаратары  — называлі як 
станоўчыя бакі паэтычных спроб мала-
дых людзей, так і пэўныя моўныя, сты-
лістычныя альбо тэхнічныя недахопы, 
якіх можна было б пазбегнуць. Адзна-
чалася, што гэтыя маладыя аўтары, пры 

ўмове сур’ёзнай і напружанай творчай 
працы, абавязкова дасягнуць значных 
вынікаў. Невыпадкова на семінары пры-

сутныя прафесійныя паэты аднагалосна 
прагаласавалі за іх уступленне ў абласное 
літаратурнае аб’яднанне «Слова». 

Падчас сустрэчы быў зроблены агляд 
выдадзеных у мясцовых выдавецтвах 
зборнікаў вершаў «На гранях», «Пы-
таясь мир земной осмыслить» Віктара 
Боева, члена аматарскага літаратурнага 
аб’яднання «Новая Беліца». Дэталёвы і 
прафесійны аналіз тэкстаў аўтара зрабіў 
ганаровы член Саюза пісьменнікаў Бела-
русі, вядомы паэт Міхась Болсун. 

У фармаце семінара прагучалі і даклады 
старшыні Гомельскага абласнога аддзя-
лення СПБ Уладзіміра Гаўрыловіча: ён вы-
казаў свой погляд на багатыя паэтычныя 
знаходкі (гаворка ішла пра кнігу «Родныя 
крыніцы») сябра Гомельшчыны — паэта з 
растоўскай вобласці Леаніда Севера, якая 
выдадзена аддзяленнем СПБ сёлета ў Ма-
зыры.

Удзельнікі семінара таксама пазнаёмілі-
ся з творчасцю вядомай беларускай па-
этэсы Соф’і Шах — аўтара вянка вянкоў 
вянкоў санетаў «Дыядэмная споведзь». 
Было заслухана інфармацыйнае паве-
дамленне лаўрэата Дзяржаўнай прэміі

Беларусі Уладзіміра Саламахі (агучыў 
У. Гаўрыловіч).

 Завяршыўся абласны семінар паэ-
зіі і перакладаў паведамленнямі пра 
аб’яўленыя абласныя, рэспубліканскія і 
міжнародныя творчыя конкурсы, а так-
сама выбарамі савета творчага семінара 
(у склад яго, дарэчы, увайшлі Міхась 
Болсун, Наталля Шамяткова, Галіна 
Рагавая, Мікола Ждановіч, Тамара Кру-
чэнка, Ала Бялькова і малады аўтар Іван 
Краўцоў).

 Як адзначалася, празаікі Гомельскага 
абласнога аддзялення СПБ і актыў аблас-
нога літаб’яднання «Слова» рыхтуюць на 
базе абласной універсальнай бібліятэкі 
першы абласны семінар прозы, драматур-
гіі і публіцыстыкі — ён пройдзе ў канцы 
лютага. А наступны паэтычны семінар 
адбудзецца ў сакавіку: разгледзяць новыя 
кнігі як прафесійных пісьменнікаў, так і 
пачаткоўцаў. Спецкурс будзе прымерка-
ваны да Міжнароднага дня паэзіі.

Васіль КУЗНЯЦОЎ
Фота даслана аўтарам

У Саюзе пісьменнікаў Беларусі

Уладзімір Гаўрыловіч.
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Пісьменнік з маёй біяграфіі
Адчуванне добра вядомае кожнаму, хто ўзяўся за 
пяро: самая вялікая радасць, канешне, — першая 
публікацыя. Яшчэ студэнтам я друкаваўся ў га-
зетах «Літаратура і мастацтва» (штотыднёвікам 
яна стала пазней), «Чырвоная змена», «Мінская 
праўда», «Вячэрні Мінск», часопісе «Беларусь» 
і іншых. Але нязбытнай заставалася мара тра-
піць на старонкі «Полымя». Не асмеліўся ў яго 
паслаць што-небудзь і працуючы па размерка-
ванні ў рэдакцыі драгічынскай газеты «Запаветы 
Леніна», сённяшняй «Драгічынскі веснік». А праз 
дванаццаць месяцаў трапіў служыць лейтэнантам 
у Забайкальскую ваенную акругу. А пасля, як мае 
быць, водпуск. Нікуды не збіраўся. Паехаў да 
бацькоў. Пры гэтым прыхапіў у мінскіх кнігарнях 
даволі шмат кніг. З гэтым «багажом» і з’явіўся 
ў вёсцы. Спыніў увагу на зборніку апавяданняў 
Аркадзя Пінчука «Многа — мала». Прывабіла ўжо 
тое, што аўтар — ваенны журналіст. Пачаў чытаць… 
Нечакана мільганула думка: а калі паспрабаваць 
паслаць рэцэнзію ў «Полымя»?

Дапамагаць так прыемна

Узяў школьны сшытак у клетку, разгарнуў яго па-
сярэдзіне, каб атрымалася двайная старонка, і па-

чаў занатоўваць уражанні. Спісаўшы яе, вырваў, пера-
вярнуў на зваротны бок. Пасля перайшоў да наступнага. 
Пісаў дробнымі літарамі, якія ўмяшчаліся ў клетачкі. 
Рабіў так, каб рукапіс заняў менш месца ў канверце. Ад-
праўляць яго заказным пісьмом не дадумаўся. Толькі 
наклеіў лішнія маркі. 

Спахапіўся пасля вяртання з водпуску ў часць. А  ці 
дайшла мая рэцэнзія ў «Полымя»? Адказ прыйшоў 
у  жніўні 1970 года. У войска я выпісваў «Полымя», 
«Беларусь», «Маладосць», «ЛіМ». Яны прыходзілі ў бан-
дэролях. Раскрываю чарговую палымянскую і… У вось-
мым нумары за 1970 год поруч з іншымі змешчана і мая 
мая рэцэнзія на кнігу Аркадзя Пінчука. Нават загаловак 
у рэдакцыі не памянялі. Як напісаў «Ля вытокаў сталас-
ці», так і пакінулі. 

Ужо звольніўшыся з войска, даведаўся, што такі па-
дарунак мне падрыхтаваў літаратурны работнік аддзела 
крытыкі і літаратуразнаўства «Полымя» Уладзімір Да-
машэвіч. Дзякуючы яму ў дзявятым нумары «Полымя» 
за 1971 год з’явілася і мая рэцэнзія «Скрозь жывуць 
людзі» на кнігу Уладзіміра Мехава «Добры вечар, кам-
бат!». На той час я ўжо месяц працаваў у Капылі, а з ве-
расня 1972 года пачалася мінская старонка ў маёй дзей-
насці. Праз некаторы час пазнаёміўся і з Уладзімірам 
Максімавічам.

Працуючы ўжо загадчыкам аддзела прозы часопіса 
«Маладосць», ён адкрыў дарогу ў літаратуру многім ма-
ладым празаікам. Згадваючы іх імёны, шчыра гаварыў: 
«Усе яны прайшлі не толькі праз рэдакцыю, але і  праз 
маё сэрца, пакінуўшы ў ім нейкі след. Мне прыемна і ра-
дасна ад таго, што я ім хоць у нечым памог, падказаў 
хоць слова, наштурхнуў на нейкую думку, бо і я адчуваў 
іх удзячнасць і шчырае жаданне зрабіць свае творы яшчэ 
больш дасканалымі. І я буду яшчэ больш шчаслівы, калі 
яны ўсе мяне апярэдзяць […]».

Адсюль сілы для ўзлёту

Ва Уладзіміра Максімавіча дзве аўтабіяграфіі. Зда-
валася б, навошта пісаць яшчэ адну, калі асноў-

нае ўжо сказана. Аднак не мог не зрабіць два варыянты 
свайго жыццяпісу. Адну аўтабіяграфію «Родным мяс-
цінам паклон» напісаў для гісторыка-дакументальнай 
хронікі «Памяць» Ляхавіцкага раёна, а «Другая пры-
ступка» змешчана ў выданні, прысвечаным Клеччыне. 
Патлумачыў так: «Ляхавіцкая зямля была мне першаю 
прыступкаю ў жыцці, Клецкая — другою. Калі бацька-
ва Вадзяціна абудзіла маю душу, то матчыны Якшычы 
раскрылі мне вочы на свет, абудзілі маю свядомасць. 
Тут скончылася маё маленства, пачалося юнацтва. 
Тут я набіраў сілы для ўзлёту, для дарогі ў людзі». 

У Вадзяціне (сам часцей пісаў Вадзеціна) ён нарадзіў-
ся 17 лютага 1928 года. Тады гэта быў Баранавіцкі
павет Навагрудскага ваяводства. Але, калі споўнілася 
дзесяць гадоў, сям’я пераехала ў Якшычы, на радзіму 
маці. У той час гэтая вёска адносілася да Клецкай гмі-
ны. Іншая мясцовасць, іншыя людзі: «З лесу мы пера-
ехалі на поле, роўнае і адкрытае. Жыццё мне здалося 
тут цікавейшае, не такое, як было там, у лесе. Нешта 
як бы істотна змянілася: сапраўды, я тут стаў далей 
бачыць. У мяне паявіліся новыя сябры, з імі я хадзіў 
у школу, мы разам пасвілі каровы, разам гулялі». 

Пасля школы была вучоба на аддзяленні беларускай 
мовы і літаратуры філалагічнага факультэта Белару-
скага дзяржаўнага ўніверсітэта. Накіравалі на працу 
ў Вучэбна-педагагічнае выдавецтва БССР (сённяшняя 
«Народная асвета»). Працаваў і ў іншых выдавецт-
вах. Адбылося тое, што вылілася ў такое прызнанне: 
«[…] я не збіраўся стаць пісьменнікам, але так склаўся 

мой лёс, што жыццёвая плынь выкінула мяне на во-
страў пад назваю Беларуская Літаратура». 

Не забудзем, ніколі не забудзем

Дзве тэмы дамінуюць у яго творчасці: жыццё 
Заходняй Беларусі і Вялікая Айчынная вайна. 

Часцей яны ўзаемазвязаны. Бо літаратурныя героі іх 
з родных яго мясцін. У тым ліку і персанажы аповесці 
«Трэці лішні». Апублікаваная ў сёмым нумары часопі-
са «Маладосць» за 1958 год, яна стала яго літаратур-
ным дэбютам. Цікава прасачыць, як у сваіх наступных 
творах «малога» жанру пісьменнік, па сутнасці, ад-
штурхоўваючыся ад сябе «першапачатковага», удаска-
нальваў майстэрства. Адначасова пашыраў тэматыч-
ныя абсягі сваёй прозы. 

Калі ў «Трэцім лішнім», як ужо сведчыць назва тво-
ра, расказваецца пра нешчаслівае каханне, то ў «Заклі-
наю ад кулі», таксама змешчанай у «Маладосці», толькі 
ў дзясятым нумары за 1959 год, паўстае адна з трагіч-
ных старонак барацьбы з нямецка-фашысцкімі захоп-
нікамі. Бадай, не трэба папракаць Уладзіміра Дамашэ-
віча ў «гучнай патэтыцы і псіхалагічнай спрошчанас-
ці», што заўважаецца і ў прадмове Валянціны Локун да 
кнігі «Самабытны талент». Гэта ў нечым адчувальна, 
калі да асэнсавання тых падзей ставіцца з агледзін сён-
няшняга дня. Тады ж ім пісалася ўсё шчыра. І гэтакса-
ма шчыра, ад усяго сэрца выказвалася.

Сярод літаратурных персанажаў — і маладыя вяско-
выя настаўнікі Валя Калейнік і Лявон Лукашык з апо-
весці «Між двух агнёў». Яны кахаюць адно аднаго, ве-
раць у шчаслівую будучыню. Аднак акупацыя ставіць 
крыж на каханні. Лукашык становіцца здраднікам, 
выдае каханую немцам, якія жорстка распраўляюцца 
з ёю. 

Ужо ў гэтым творы малады пісьменнік выразна акрэ-
сліў сваю грамадзянскую і мастакоўскую пазіцыю. Як 
і Іван Навуменка ў сваіх апавяданнях, ён услаўляў усе-
народную барацьбу з фашызмам. Пафасна, узнёсла, 
але шчыра, ад усяго сэрца гучала: «Эй вы, партызан-
скія ночы! Неспакойныя халодныя ночы, доўгія цяж-
кія зімы! Завеі, маразы! Выбухі, кулі, раны! Глыбокія, 
балючыя, суровыя шрамы на ўсё жыццё!.. Беларускія 
хлопцы, дзяўчаты! Вашай адвагі, вашай крыві і паку-
таў не забудзе ніхто! З вашых учынкаў, малых спраў 
і вялікіх,  — будзе дзівіцца ўвесь свет. Пазарастаюць 
травою магілы, асыплюцца ў лесе нізкія зямлянкі, вы-
расце новае пакаленне людзей, што не чула, не ведала 
вайну, а ваша слова будзе звінець бясконца  — пакуль 
будзе стаяць зямля!»

З гэтай упэўненасцю пісаў у суаўтарстве з журналі-
стам Уладзімірам Сазановічам дакументальна-мастац-
кую аповесць «Першым заўсёды цяжка», у якой расказ-
ваецца пра дзейнасць камсамольцаў-падпольшчыкаў 
Клецкага раёна. Валянціна Локун заслужана дала ёй 
высокую ацэнку: «Па глыбіні псіхалагічнага адлюстра-
вання, ідэйнай накіраванасці, патрыятычным пафасе 
аповесць набліжаецца да хрэстаматыйнага ў савецкай 
літаратуры рамана А. Фадзеева “Маладая гвардыя”. 
Маладыя хлопцы і дзяўчаты, фанатычна адданыя ідэі 
сацыялістычнай радзімы, уздымаюцца на барацьбу 
з ворагам і, прайшоўшы праз нечалавечыя пакуты і вы-
прабаванні, гінуць з імем Радзімы на вуснах. Аповесць 
У. Дамашэвіча можна аднесці да “эталонных” твораў 
літаратуры сацыялістычнага рэалізму».

Тое, што ўласна перажыта

Не ўсё з напісанага ім адразу трапляла ў друк. 
Такі лёс і рамана «Камень з гары». Закончыў яго 

ў  1969 годзе, а твор пабачыў свет толькі праз 21  год, 
калі ў 1990-м выйшаў асобнай кнігай у выдавецтве 
«Мастацкая літаратура». 

У характары галоўнага героя гэтага рамана прысут-
нічаюць аўтабіяграфічныя рысы. Аднак падыходзіць 
да рамана неабходна ўсё ж як да рэчы мастацкай, бо 
ў ім шмат абагульненага, тыпізаванага. Гэта тычыц-
ца і характару Драгуна, з якім чытач знаёміцца ў той 
момант, калі ён вырашыў перайсці ў выдавецтва, што 
займалася выпускам мастацкай літаратуры.

Уладзімір Дамашэвіч паказвае свайго героя ў мо-
мант, калі той у многім выбіты з жыццёвага сядла (вы-
бар прозвішча невыпадковы. Як тлумачыць ён свайму 
сябру Місюку, «драгун — гэта коннік, які ўмее быць і 
пехацінцам»). «Пехацінцам» ён стаў па збегу абставін. 
Але не хоча з гэтым незайздросным становішчам 
мірыцца, намагаецца зноў узабрацца на «скакуна». 

Спачатку пісьменнік больш засяроджваецца на вы-
давецкіх клопатах героя, але паступова пераходзіць 
і да падрабязнага знаёмства з яго сямейным жыццём. 
Гэтыя дзве плыні, службовая і асабістая, праўда, не 
заўсёды належна стасуюцца, але пакрысе ў творы на-
ступае свайго роду раўнавага. Сямейнае жыццё галоў-
нага персанажа ўжо не выглядае нейкім дадаткам да 
таго, чым ён займаецца на рабоце. Раздваення асобы
не назіраецца. Няўвязкі на службе не толькі ўплываюць 
на абвастрэнне сямейных канфліктаў, але і паскара-
юць іх. У чымсьці нават як бы правакуюць. «Пажар», 
што пакрысе разгараецца на рабоце, дома не тушыцца. 
Вера не разумее мужа. Дый, па сутнасці, да гэтага і не 
імкнецца. 

Разрыў Драгуна з жонкай у рамане паказаны на-
столькі пераканаўча, што гэтую гісторыю ўспрымаеш 
так, нібы быў яе сведкам. Праз сябе прапускаеш жыц-
цёвую неўладкаванасць галоўнага героя. Са шкада-
ваннем ставішся да яго, найсумленнейшага чалавека, 
якому так не шанцуе. З-за сумленнасці, як ні дзіўна, 
ён і пакутуе. Становіцца без віны вінаватым. Аднак 
не толькі гэты вузел даводзіцца яму развязваць. Да 
ўсяго ён такі, да каго не так і лёгка падступіцца. 

Сітуацыя быкаўская

Доўгім быў шлях да чытача і апавядання «Сама-
суд». Напісанае ў 1971 годзе надрукавалі толькі 

ў  1988-м. Бясспрэчна, яму часам бракуе псіхалагіз-
му. Затое сітуацыя, без перабольшвання, быкаўская, 
а  таму і неардынарная. З якой цяжкасцю падобныя 
творы часта траплялі ў друк, добра вядома. 

Тое, што пакладзена ў аснову твора, настолькі тра-
гічна, што такі выключны выпадак знайсці, бадай, 
і  немагчыма. На фронце адбыўся не проста самасуд, 
а самасуд двайны. Спачатку камандзір роты капітан 
Казельскі застрэліў за непаслушэнства сяржанта Люб-
чанку, а праз колькі хвілін, даведаўшыся пра гэта, ка-
мандзір узвода лейтэнант Ладуцька забіў Казельскага.

Найбольш удалася Уладзіміру Дамашэвічу другая 
частка апавядання, дзе расказваецца пра знаходжанне 
Ладуцькі ў штрафной роце. Пасля бою, у якім коліш-
ні лейтэнант паказаў прыклад асабістага гераізму,  — 
дарэчы, раней ён ужо быў узнагароджаны ордэнам 
Чырвонай Зоркі і медалём «За адвагу», — няма сумнен-
ня: такія людзі, хоць яны і дэманструюць эксцэнтрыч-
ныя паводзіны, у цяжкую хвіліну ніколі не падвядуць.

* * *

Аднак нягоды не выбівалі Уладзіміра Дамашэвіча 
з  жыццёвай каляіны. Усцешвала, што не абы-

дзены чытацкай увагай. Радавала прыязнае стаўленне 
тых, каго падтрымаў на пачатку творчай дарогі. Па-
важна ставіўся і да вядомых пісьменнікаў. Дарэчы, быў 
першым рэдактарам аповесці Васіля Быкава «Жураўлі-
ны крык». 

Аптымізму, натхнення надавала і сувязь з роднымі 
мясцінамі. У Ляхавіцкім раёне жыла старэйшая сястра 
Марыя, у Клецкім — малодшая Ніна: «Праўда, не там, 
дзе калісьці стаялі нашы хаты — бацькава і матчы-
на, — аднак жа блізка ад тых мясцін. І заўсёды, пабы-
ваўшы там, пахадзіўшы па зямлі, дзе бегаў босы, я ад-
чуваю сябе памаладзелым на некалькі гадоў, з надзеяй 
і верай гляджу на нашых працавітых людзей, і будучы-
ня іх, насуперак усім сённяшнім нягодам, уяўляецца мне 
светлаю і шчасліваю». 

Доўгі час жыў у Клецку, у хаце сваёй жонкі Галіны 
Пілецкай, якой гэтае жытло перайшло ў спадчыну ад 
бацькоў. Не стала Уладзіміра Дамашэвіча 30 красавіка 
2014 года.

Алесь МАРЦІНОВІЧ

Уладзімір Дамашэвіч.
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Нацыянальны цэнтр сучасных мастацтваў запрашае 
наведаць выстаўку «Плюс/мінус 100: народныя маста-
кі-юбіляры». Праект, пагадзіцеся, нечаканы для такой 
пляцоўкі. Аднак якая галерэя ці музей не хочуць час 
ад часу пахваліцца скарбамі сваёй калекцыі? 
Гэтым разам увагу грамад-

скасці звяртаюць на спадчыну 
васьмі жывапісцаў, чые тво-
ры захоўваюцца ў музейным 
зборы Нацыянальнага цэн-
тра сучасных мастацтваў. Усе 
яны народныя мастакі Бела-
русі: Аляксандр Міхайлавіч 
Кішчанка (90-годдзе з дня 
нараджэння), Гаўрыла Хары-
тонавіч Вашчанка (95-годдзе 
з дня нараджэння), Уладзі-
мір Іванавіч Стальмашонак 
(95-годдзе з дня нараджэння), 
Віктар Аляксандравіч Грамы-
ка (100-годдзе з дня нара-
джэння), Леанід Дзмітрыевіч 
Шчамялёў (100-годдзе з дня 
нараджэння), Віталь Канстан-
цінавіч Цвірка (110-годдзе з 
дня нараджэння), Яўген Аляк-
сеевіч Зайцаў (115-годдзе з дня нараджэння), Iван Восіпавіч 
Ахрэмчык (120-годдзе з дня нараджэння). 

Жыццё горада і вёскі, сувязь пакаленняў, народныя воб-
разы —тэматычны абсяг творчасці майстроў таго пакален-
ня. Асноўныя жанры, у якіх яны працавалі, традыцыйныя 
для жывапісу любой краіны: партрэт, пейзаж, нацюрморт, 

тэматычная карціна. Ствараль-
нікі экспазіцыі звяртаюць увагу: 
1970–1990-я гады (а большасць 
прадстаўленых твораў адносіц-
ца да гэтага перыяду)  — этап, 
калі ў беларускім выяўленчым 
мастацтве межы жанраў не былі 
настолькі размытыя, як гэта на-
зіраецца сёння. Але галоўнае — 
кожная з кампазіцый выяўляе 
стыль жыцця эпохі, ідэалы таго 
часу. 

— У нашых фондах болей чым 
5 тысяч адзінак захоўвання, таму 
час ад часу хочам паказваць ра-
боты, якія маем,  — расказвае 
дырэктар НЦСМ Сяргей Крыш-
таповіч.  — Выбраныя намі кар-
ціны вельмі адрозніваюцца ад 
сучаснага жывапісу: настроем, 
энергетыкай, а галоўнае, праўдай, 
якой напоўнена мастацтва. Тады 
яно было і сімвалічным, але гэта 
ўсё адно праўда пазнавальнас-
ці: не было такога, што сімвал 
выходзіў за межы разумення і 
пазнавання. Усё вызначана тым 
светам, які акружаў чалавека. 

Падчас адкрыцця выстаўкі 
Сяргей Крыштаповіч выказаў-
ся наконт творчасці кожнага з 
мастакоў, чый жывапіс склаў 

выстаўку. Падзяліўся і асабістымі ўспамінамі. Напрыклад, 
Уладзімір Стальмашонак выкладаў у будучага мастака і 
дырэктара НЦСМ малюнак прытым надзвычай глыбока. 
Творца шчодра дзяліўся сакрэтамі і тайнамі мастацтва. Не 
кожны з мастакоў-педагогаў быў такім адкрытым са сту-

дэнтамі, заўважыў Сяргей 
Яўгенавіч. Уладзімір Іванавіч 
вучыў рабіць накіды і не ма-
ляваць з натуры. У гэтай на-
туры, лічыў мастак, кожны 
вучань павінен быў убачыць 
і адлюстраваць сваё. Галоў-
нае — пошук вобраза. 

Выстаўка «Плюс/мінус 100» 
скроена даволі нязвыкла для 
цяперашняга гледача, якога 
за апошні час прывучылі да 
маштабных фестываляў, буй-
ных экспазіцый, дзе побач з 
класікамі дэманструюць сваю 
творчасць сучаснікі, дзе з жы-
вапісам суседнічаюць, напры-
клад, графіка і скульптура, дзе 
неаднароднасць стварае ўра-
жанне багацця і разнастай-
насці, што бывае ілюзіяй, і ў 

выніку можа атрымацца нагрувашчванне вобразаў і сэнсаў. 
Выставачную прастору Нацыянальнага цэнтра сучасных 
мастацтваў, а дакладней яго тры залы першага паверха, 
можна назваць камернай пляцоўкай для падобнай вы-
стаўкі. З аднаго боку, звяр-
нуўшы ўвагу на папярэд-
няе супрацьпастаўленне 
вялікіх і меней буйных 
праектаў, экспазіцыя па-
даецца сціплай ці нават 
недапрацаванай. Аднак, з 
іншага боку, відавочна  — 
праект атрымаўся максі-
мальна цэльны: народных 
мастакоў з іх маштабам 
мыслення прадставіць як 
мае быць даволі складана. 

— Я быў асабіста знаёмы 
амаль з усімі мастакамі, 
жывапіс якіх мы дэман-
струем,  — расказвае га-
лоўны захавальнік фонду 
НЦСМ Алег Ладзісаў.  — 
Часта даводзілася сустра-
кацца з імі ў 90-я гады мі-
нулага стагоддзя. У той час 
я працаваў у Мастацкай 
галерэі Полацка, для якой 
мы збіралі калекцыю. Ра-
боты многіх экспанавалі, 
большасць былі сябрамі 
галерэі… Ніколі б не па-
думаў, што давядзецца 
захоўваць іх работы. Натуральна, зараз мы паказваем не 
толькі майстэрства народных мастакоў  — мы звяртаем 
увагу на тое, як наш Нацыянальны цэнтр сучасных 

мастацтваў захоўвае 
работы. Для нас гэта 
надзвычай важна. Літа-
ральна кожны дзень я 
бачу многія палотны 
на стэлажах, аднак, калі 
яны з’яўляюцца ў вы-
ставачнай зале, калі іх 
акружае іншая абста-
ноўка, атмасфера, калі 
падае іншае святло, 
калі творы размешча-
ны ў пэўным парадку, 
яны выглядаюць ін-
шымі. Прафесіяналізм, 
характэрны для тых 
мастакоў, якраз у такім 
выпадку вельмі добра 
бачны. Работы нібы 
трымаюць сцены  — 
гэта не штосьці выпад-
ковае. Як я разумею, 
большасць стваралася 
для Палаца мастацтваў, 
бо менавіта там пра-
ходзілі самыя буйныя 
выстаўкі, таму такія 
маштабы, такія тэмы, 
такое афармленне… 
Але ўсе творы выдатна 
глядзяцца ў камерных 
залах. 

Межы разумення 
і пазнавання 

Чым жа цікавая вы-
стаўка? Кагосьці могуць 
здзівіць лірычныя по-
шукі Яўгена Зайцава (на-
цюрморт «Ружы» 1989 
года  — адзіная карціна 
мастака ў экспазіцыі), 
хтосьці зачаруецца цёп-
лай «карткай на памяць» 
ад Леаніда Шчамялёва 
(партрэт «Гаўрыла Хары-
тонавіч Вашчанка», 1980), 
для некага можа падацца 
крышачку нечаканым ко-
леравае рашэнне карціны 
Віктара Грамыкі «Светлы 
май» (1999), а некаторых 
уразіць кампазіцыя Аляк-
сандра Кішчанкі «Краявід 
з лодкай» (1996)… Жыва-
пісцы настолькі розныя, 
што ні адно параўнанне, 
ніякае атаясамліванне,
ніводная аналогія не маюць 
права на жыццё. Гэта,
натуральна, толькі паміж 
сабой  — увогуле ж пара-

лелі знайсці магчыма. Як, 
напрыклад, можна не параўнаць «Падмаскоўны пей-
заж» (1957) Георгія Ніскага і «За далеччу далеч» (1999) 
Віктара Грамыкі? Як не пашукаць агульнае ў сціплых, 
стрыманых, нешматслоўных пейзажах Івана Ахрэмчы-
ка (на выстаўцы іх, на жаль, вельмі мала) і Пятра Ша-
рыпы? Як не звярнуць увагу на падабенства творчых 
метадаў Віталя Цвіркі і Пятра Крохалева? Што ўжо 
казаць пра творчасць Аляксандра Кішчанкі, сатканую 
з самых розных плыняў і павеваў. І гэта толькі прыкла-
ды з айчыннай гісторыі мастацтва… Ніхто не збіраецца 
рабіць высновы пра тыя ці іншыя вытокі і тым больш 
нейкія запазычанні. Наадварот  — надзвычай цікавым 
становіцца гэты дыялог, выклікаюць увагу яго дэталі, 
захапляе інтэртэкст. 

Да таго ж усе спробы аналізу і разнастайных аба-
гульненняў маюць мала сэнсу. Нават выстаўка «Плюс/
мінус 100: народныя мастакі-юбіляры» канстатуе: не 
трэба лішні раз займацца стэрэатыпізацыяй творчасці 
таго ці іншага творцы альбо плыні мастацтва. І Віталь 
Цвірка мог быць невясёлым і стрыманым, і Леанід Шча-
мялёў не заўсёды імкнуўся да сюжэтнай напружанасці, 
і Уладзімір Стальмашонак быў здольны звярнуцца да 
простага, у светлых тонах, пейзажа. Ішоў час, мянялі-
ся характары мастакоў, шукаліся новыя падыходы, якія 
выяўлялі асабістыя пошукі і памкненні. Апошняе, што 
хацелася б рабіць (ды і назіраць такую з’яву),  — мер-
каваць пра класікаў айчыннага мастацтва па трох-пяці 
праграмных карцінах. 

Выстаўка «Плюс/мінус 100: народныя мастакі-юбіля-
ры» працягнецца да 19 сакавіка: НЦСМ, вуліца Ня-
красава, 3. Дарэчы, у рамках выставачнага праекта на-
ведвальнікаў чакаюць экскурсіі і лекцыі. Падрабязную 
праграму мерапрыемстваў праекта абяцаюць размяс-
ціць на сайце ncsm.by і ў сацыяльных сетках. 

Яўгенія ШЫЦЬКА

Гаўрыла Вашчанка «Беражніца», 1993 г. 

Яўген Зайцаў «Ружы», 1989 г. 

Іван Ахрэмчык «На Вячы», 1971 г. 

Уладзімір Стальмашонак «Радавод Сіроткі», 1998 г. 

Аляксандр Кішчанка «Краявід з лодкай», 1996 г. 
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Сёлета мы адзначаем 100-годдзе народнага мастака
БССР, заслужанага дзеяча мастацтваў БССР, лаўрэата 
Дзяржаўнай прэміі БССР Леаніда Дзмітрыевіча Шча-
мялёва. З гэтай нагоды ў мастацкай галерэі творцы 
пачала працаваць выстаўка «Леанід Шчамялёў — 
люстэрка эпохі».

Больш за 150 работ майстра прадстаўлена ў адной пра-
сторы. У дзевяці залах галерэі можна пазнаёміцца бліжэй 
са знакавымі палотнамі ў творчай кар’еры. 

Валерый Грамада, першы намеснік міністра культуры, 
зачытаў вітальнае слова да ўдзельнікаў адкрыцця вы-
стаўкі ад Анатоля Маркевіча, які адзначыў, што творчая 
спадчына мастака адлюстроўвае найважнейшыя падзеі 
гісторыі нашай радзімы, а тонкі стыль у спалучэнні са 
свабоднай пластычнай манерай выканання абуджае пра-
гу роздумаў.

Для Гарадской мастацкай галерэі твораў Л. Д. Шчамя-
лёва гэты год таксама юбілейны. Загад аб стварэнні быў 
падпісаны 20 мая 2003-га. За нейкі час да гэтага Леанід 
Дзмітрыевіч падараваў гораду калекцыю з 60 сваіх карцін.
Менавіта яны сталі сэрцам фонду галерэі. Першапачат-
кова яна размяшчалася ў Серабранцы, аднак у 2015 годзе
ўстанова змяніла адрас, адчыніўшы дзверы на вуліцы 
Рэвалюцыйнай.

— Гэты вечар прысвечаны сапраўднаму мастаку! — ска-
заў Віталь Брэль, начальнік упраўлення культуры Мінгар-
выканкама. — Як звычайны чалавек, без перабольшвання, 
ён прайшоў сваю дарогу варта. Пачынаючы ад Вялікай Ай-
чыннай вайны, дзе служыў у конным палку, пасля падчас 
вучобы ў Мінскім мастацкім вучылішчы, ды і затым, калі 

беларускае нацыянальнае выяўленчае мастацтва. Дзякую-
чы новай камандзе галерэі тут пануе сапраўдная атмасфе-
ра творчасці, дыхаецца інакш, а карціны зайгралі новымі 
фарбамі. Для нас, мастакоў, гэты чалавек — гонар, пры-
клад. Прыклад не толькі яскравага і выдатнага мастака, 
але і душэўнага чалавека.

Старшыня творчай арганізацыі падзяліўся планамі па
ўшанаванні памяці Л. Шчамялёва. Так, 9 лютага ў Нацыя-
нальным мастацкім музеі адкрылася выстаўка «Леанід
Шчамялёў. Да 100-годдзя з дня нараджэння». Пасля ў пла-
нах Саюза мастакоў — пленэр пад назвай «Палітра Леаніда 
Шчамялёва». 23 лютага адкрываецца выстаўка памяці на-
роднага мастака ў галерэі саюза. Праект мае рэспублікан-
скі статус, рыхтуюцца мастакі з усіх куткоў Беларусі.

— Мне прыемна адзначыць, што ў гэтай зале сабраліся 
людзі, якія шануюць памяць народнага мастака Леаніда 
Шчамялёва  — творцы, майстра, патрыёта і грамадзяні-
на, — адзначыла дырэктар галерэі Ганна Ясюк. — Ён гонар 
нашага горада. Мастак, чые жыццё і творчасць назаўсёды 
неразрыўна звязаны з Мінскам. Ён не толькі апеў пры-
гажосць сталіцы ў сваіх пейзажах, але і стаў ініцыятарам 
стварэння нашай галерэі. 

Сябрам, калегам і прыхільнікам творчасці Леаніда 
Дзмітрыевіча быў прадстаўлены фільм, прысвечаны 
майстру.

Валянцін САЛОМА
Фота Вікторыі АСКЕРЫ-ДУБОВІК

ствараў выдатныя палотны. Кожны раз, калі наведваю га-
лерэю, адзначаю для сябе штосьці новае. Невычарпальны 
талент. Сімвалічна, што такі юбілей мастака супаў з Годам 
міру і стварэння ў Беларусі. Таму што, бясспрэчна, ідэі 
міру ўвасоблены ў яго карцінах.

Міністэрства сувязі і інфарматызацыі Рэспублікі Бела-
русь сумесна з Белпоштай прэзентавалі падчас адкрыцця 
выстаўкі праект канверта з арыгінальнай маркай і спецы-
яльнага памятнага штэмпеля, прымеркаванага да 100-годзя 
мастака. Ганна Рабава, намеснік міністра сувязі і інфар-
матызацыі, правяла ўрачыстую цырымонію гашэння мар-
кі. Унікальныя канверты атрымалі Віталь Брэль, Валерый 
Грамада, Галіна Ладзісава і Святлана Шчамялёва, удава 
мастака. 

Дырэктар музея гісторыі горада Мінска Галіна Ладзісава 
падзялілася з удзельнікамі імпрэзы ўспамінамі аб тым, як
стваралася Гарадская мастацкая галерэя твораў Л. Д. Шча-
мялёва. З’яўленне такой установы стала першым досве-
дам гарадскіх улад у персаналізацыі выдатных мастакоў, 
рэалізацыі падобных праектаў, якія спрыялі пашырэнню 
і папулярызацыі выяўленчага мастацтва ў нашай краіне.

— На працягу святочнага года будзе шмат што сказана, 
але я хацеў бы быць у ліку першых, — павіншаваў прысут-
ных з урачыстай датай Глеб Отчык, старшыня Беларускага 
саюза мастакоў. — Леанід Шчамялёў — той слуп, на якім 
мацуецца сёння і беларуская культура, і Саюз мастакоў, і 

Тэрыторыя мастацтва

Праз прызму стагоддзя

«Я шчаслівы чалавек! У маёй галаве 
з’явіцца ідэя, я пагутару з рэжысёрам. 
Праз год спектакль ставяць на сцэне. 
І менавіта тое, што існавала ў маёй га-
лаве», — прызнаўся калісьці ў адным 
інтэрв’ю мастак-пастаноўшчык Вялікага 
тэатра оперы і балета Аляксандр 
Касцючэнка. У год, калі майстру магло б 
споўніцца 65, у родным тэатры ўспом-
нілі яго ўнёсак у развіццё сцэнічнага 
мастацтва краіны.

Вёска з прыгожай назвай
Будучы мастак нарадзіўся 9 лютага 

1958 года ў вёсцы, якая мае не толькі пры-
гожую назву — Вішнева, але і незвычайна 
вялікі спіс знакамітых жыхароў і ўраджэн-
цаў. У сценах касцёла Адведзін Найсвяцей-
шай Дзевы Марыі, распісаных вядомым
мастаком Фердынандам Рушчыцам, былі 
пахрышчаны Сымон Будны, вядомы пра-
тэстанцкі дзеяч, заснавальнік навуковай 
крытыкі Бібліі, Уладзіслава Луцэвіч, дзяяч-
ка культуры і жонка Янкі Купалы, Канстан-
цыя Буйло, паэтэса, і Уладзіслаў Чарняўскі, 
каталіцкі святар, аўтар перакладаў Бібліі і 
Катэхізіса на беларускую мову.

Аднак у хуткім часе бацькі-педагогі пера-
ехалі разам з сынам у Мінск. Менавіта
сталіцу краіны Аляксандр Касцючэнка і 
лічыў родным горадам. Прага да мастацкага 
асэнсавання, закладзеная за кароткі перыяд 
жыцця ў знакамітым і «класічным» белару-
скім мястэчку, у Мінску змагла разгарнуц-
ца і напоўніцца сіламі для росту. Творца 
скончыў мастацкую школу, а затым Мінскі 
дзяржаўны мастацкі каледж імя Глебава. 
Менавіта «глебаўка» дапамагла канчаткова 
сфарміраваць бачанне сябе як мастака. 

Аляксандр Аляксандравіч вучыўся ў най-
лепшых. Сярод яго выкладчыкаў такія зна-
камітыя беларускія мастакі, як Май Данцыг, 

Раскрыўся ў Вялікім
Пётр Крохалеў, Яўген Чамадураў. У памяць 
аб апошнім у 2011 годзе ўдзячны вучань 
ажыццявіў рэканструкцыю сцэнаграфіі 
настаўніка ў абноўленай оперы «Аіда», дэ-
карацыі да якой за паўстагоддзя да гэтага 
аформіў Яўген Рыгоравіч.

«Тэатр — маё жыццё, мой 
другі дом»

Пасля завяршэння вучобы ў Беларускім 
дзяржаўным тэатральна-мастацкім інсты-
туце А. Касцючэнка працаваў у Музычным 
тэатры, пасля займаў пасаду галоўнага ма-
стака ў Нацыянальным акадэмічным дра-
матычным тэатры імя М.  Горкага. Пара-
лельна з гэтым супрацоўнічаў з Купалаўскім 
тэатрам, Коласаўскім тэатрам у Віцебску і 
Беларускім дзяржаўным маладзёжным тэа-
трам. Некаторыя спектаклі са сцэнаграфіяй 
мастака яшчэ можна пабачыць у тэатры імя 
М. Горкага.

Сам Аляксандр Касцючэнка распавя-
даў, што служыў некалькім тэатрам  — і ў 
кожным з іх у яго атрымалася раскрыцца. 
Аднак яго вялікі талент знайшоў сваё са-
праўднае месца ў Вялікім тэатры Беларусі. 
У якасці галоўнага мастака ён быў запроша-
ны ў 2009 годзе і да самай смерці ў 2019-м 
працягваў ствараць менавіта для оперных і 
балетных пастановак.

Вось як сам майстар распавядаў аб сваім 
творчым падыходзе: «Спачатку ідзе вялікі 
збор матэрыялу: праслухоўваецца музыка, 
падбіраюцца матэрыялы ў бібліятэцы. А 
пасля адбываецца нешта — і ты пачынаеш 
разумець, што ў галаве пакрысе вымалёўва-
ецца ідэя. Таму што дэкарацыі з’яўляюцца 
не проста так. Калі за спінай больш чым
пяцьдзясят спектакляў, то цяжка прыдумаць 
штосьці новае. Неабходна проста чакаць
выпадку, каб стварыць новы вобраз. На са-

май справе гэта вельмі цікава, але 
складана.

Каб дэкарацыі да спектакля 
атрымаліся і стварыўся патрэб-
ны эфект, усё павінна быць пра-
дугледжана ў макеце. Тэатраль-
ная вытворчасць  — дарагая 
справа. Усё правяраецца неад-
наразова».

Юбілей майстра

З нагоды 65-годдзя з дня на-
раджння Аляксандра Касцю-
чэнкі ў сценах Вялікага тэатра 
оперы і балета, служэнню якому 
мастак аддаў апошнія дзесяць 
гадоў свайго жыцця, ушанавалі 
памяць майстра.

9 лютага, у дзень нараджэння 
Аляксандра Аляксандравіча, па-
чала працаваць выстаўка «Аляк-
сандр Касцючэнка. Прысвячэн-
не». Аб творчасці мастака гава-
рылі Кацярына Дулава, генеральны дыр-
эктар Вялікага тэатра, Наталля Шаран-
говіч, намеснік старшыні Беларускага
саюза мастакоў, Ніна Шарубіна, народ-
ная артыстка Беларусі, Мікалай Калядка, 
дырыжор тэатра, а таксама сын мастака 
скульптар Канстанцін Касцючэнка.

У экспазіцыі прадстаўлены карціны, 
створаныя ў перыяд з 1980 да 2019 года 
ў самых розных кірунках: нацюрморты, 
пейзажы, глыбока філасофскія работы. 
Карціна «Святая вячэра», распачатая ў 
2019 годзе, так і не была скончана…

На сцэне Вялікага тэатра Беларусі 
прайшлі паказы опер «Ганна Карэніна» і 
«Царская нявеста», сцэнаграфію да якіх 
стварыў Аляксандр Касцючэнка. Адмет-
на, што опера Мікалая Рымскага-Корса-
кава ў год прэм’еры стала найлепшым 

спектаклем па меркаванні крытыкаў і 
атрымала Нацыянальную тэатральную 
прэмію 2015 года.

Акрамя згаданых спектакляў убачыць 
сцэнаграфію мастака можна ў операх «То-
ска» Дж. Пучыні, «Сівая легенда» Д. Смоль-
скага, «Пікавая дама» П.  Чайкоўскага, 
«Макбет» Дж. Вэрдзі, балетах «Папялушка» 
С. Пракоф’ева, «Анастасія» В. Кузняцова і інш.

У 2017 годзе А. Касцючэнка атрымаў 
Дзяржаўную прэмію Рэспублікі Беларусь 
за творчыя дасягненні ў развіцці музыч-
нага мастацтва, папулярызацыю духоўных 
каштоўнасцей і значны асабісты ўнёсак у 
пастаноўку опернага спектакля на музыку
Д. Смольскага «Сівая легенда» па творы 
У. Караткевіча.

Дырыжор Мікалай Калядка дзеліцца ўспамінамі аб юбіляры.

 Музычнае суправаджэнне.

Урачыстая цырымонія гашэння маркі.

Валерый Грамада і Ганна Ясюк.
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выканаўцамі даволі складанай ролі 
ўтрымацца цяжка… Спадзяёмся, 
акцёра не пакрыўдзіць асацыяцыя, 
якая ўзнікае пры параўнанні інтана-
цый падчас выканання гэтай ролі — 
яго і Яўгена Міронава. 

Між тым асноўная частка спекта-
кля  — расповед не пра Льва Міка-
лаевіча, а пра Настассю Філіпаўну, 
ролю якой выканала Вераніка Пляш-
кевіч. Гераіня выступае і як своеаса-
блівы каталізатар эмоцый і пачуццяў 
іншых герояў, і як ініцыятар чужых 
учынкаў. Знарок ці не, але на лёс 
Настассі Філіпаўны зроблены такі 
акцэнт, што з цягам часу яна адна 
застаецца цікавай не толькі дзеючым 
асобам, але і гледачам. Надзвычай 
яркі вобраз разам з выдатнай акцёрскай ігрой прымушаюць чакаць з’яўлення актрысы 
на сцэне. Візітка гэтага персанажа — раманс «У месячным ззянні» Яўгена Юр’ева. Ме-
лодыю зрабілі маруднай і надзвычай журботнай, ад чаго сэнсавае поле спектакля стала 
яшчэ болей зразумелым. Увогуле, сродкі, скарыстаныя стваральнікамі — ад рэжысёра да 
мастака па касцюмах, — выразныя, а месцамі нават празмерна. Чырвоная сукенка Нас-
тассі Філіпаўны, дзеці, якія ў неабходныя моманты з’яўляюцца побач са Львом Мікала-
евічам, гук цягніка, які суправаджае шматлікія сцэны «Ідыёта», — усё працуе на відавоч-

ныя мэты. Між тым, трэба аддаць належнае, у спектакль 
увайшло мноства з найбольш важных фрагментаў даволі 
нераўнамернага рамана. 

P. S. «Прыгажосць уратуе свет». Колькі інтэрпрэтацый 
спарадзіў гэты тэзіс. Ёсць надзея, што дзякуючы спекта-
клю да яго паставяцца больш уважліва. Што ёсць прыга-
жосць? Наколькі варты яе чалавек? Ці можа ён зразумець, 
што ідэал прыгажосці не можа ўвасобіцца інакш, як праз 
духоўнае жыццё, маральны выбар кожнага? «Прыгажосць» 
і «хрысціянскі ідэал»  —  паміж імі хочацца паставіць 
знак роўнасці, аднак ці будзе гэта правільна? У спектаклі 
квінтэсэнцыя роздумаў на гэтую тэму — зноў жа маналог 
Мышкіна-Дастаеўскага, калі на фонавы гук руху цягніка 
(адзін з галоўных матываў пастаноўкі) накладваецца цар-
коўны звон. 

Яўгенія ШЫЦЬКА
Фота з сайта НАДТ імя М. Горкага 

Тэатр

З месца ў кар’ер. Ствараль-
нікам спектакля ў мінскім тэатры 
было недастаткова твора Фёдара 
Міхайлавіча як уплывовай з’явы 
нацыянальнай літаратуры. Князя 
Мышкіна  — а менавіта ён паў-
стае ў галоўнай ролі ў большасці 
пастановак і экранізацый  — 
рэжысёр спектакля Івана Жы-
гон з Сербіі ставіць у процівагу 
заходняму Супермэну, маўляў, 
першы дорыць сваё сэрца, а другі 
прапаноўвае свае мускулы. Ад-
нак болей не будзем марнаваць 
час на сумніўныя нацягнутыя 
параўнанні і звернемся да само-
га спектакля, на прэм’еру якога 
запрашаюць яшчэ і 23 лютага, 12, 
23 сакавіка. 

Часам падаецца, што сам Фёдар Дастаеўскі не імкнуўся 
так паўплываць на чытача, як інтэрпрэтатары яго творчасці. 
Спектакль у тэатры імя М. Горкага не хавае сваёй мэты, яна
на паверхні  — вылечыць чалавека, гэта значыць  — па-
збавіць сучасніка ад чужароднага ўнушэння і ўздзеяння і 
прымусіць задумацца аб магчымасці ўсеагульнага шчасця. 
Між тым у пастаноўцы гэтаму прысвечаны лічаныя, але да-
волі працяглыя маналогі, галоўны з якіх гучыць і з вуснаў 
Мышкіна, і з вуснаў Дастаеўскага. На сцэне ў гэты час, ап-
рача іншых выканаўцаў, Андрэй Сенькін і Руслан Чарнец-
кі, якога, мабыць, вельмі доўга грыміравалі, каб стварыць 
падабенства са звыклай выявай абстрактнага мудраца і фі-
лосафа. Натуральна, ніхто не імкнуўся прытрымлівацца во-
браза пісьменніка Фёдара Міхайлавіча. А вось што тычыц-
ца Андрэя Сенькіна, ад заўвагі пра падабенства з іншымі 

З дня прэм’еры 
спектакля «Тэсты для 
дарослых» у Рэспу-
бліканскім тэатры 
беларускай драматур-
гіі прайшло некалькі 
месяцаў, а цікавасць 
да пастаноўкі не змян-
шаецца. Зазвычай 
поўная зала, а гледачы 
выходзяць нязменна ў 
добрым настроі, успа-
мінаючы самыя ціка-
выя моманты і трап-
ныя жарты. Чым ад-
метная новая камедыя 
ў рэпертуары тэатра і 
як у харвацкіх дарогах 
пазнаць беларускія?

Рэжысёрам-пастаноўшчыкам спектакля «Тэсты для да-
рослых» выступіла вядомая тэатральная дзяячка Святла-
на Навуменка, уладальніца медаля Францыска Скарыны,
аўтар больш чым трыццаці пастановак у РТБД, Мала-
дзёжным тэатры і Мінскім абласным драматычным 
тэатры ў Маладзечне.

Вядомая пастаноўшчыца ў якасці асновы выкарыстала 
п’есу харвацкага пісьменніка і драматурга Міра Гаўрана 
«Не да смеху». У 2004 годзе за згаданы твор Міністэрства 
культуры Харватыі ўзнагародзіла аўтара прэміяй імя Ма-
рына Држыча.

Нечакана высветлілася, што харвацкія рэаліі, праблемы 
і жыццё звычайных людзей вельмі нагадваюць беларускія. 
Калі звярнуцца да перакладаў з харвацкай на рускую, то 
лёгка заўважыць, наколькі больш скупы, сухі і неяскравы 
атрымаўся тэкст. Перакладчык Сяргей Грын змог узмац-
ніць яго толькі лаянкай і абразлівымі выразамі.

Беларуская мова, на якой спектакль ідзе на сцэне РТБД, 
мае дастаткова характэрных і неабходных афарбовак, каб 
паўнавартасна і без страт перадаць інтанацыйна і эма-
цыянальна харвацкую гаворку, адметную сваімі маўлен-
чымі паўтонамі. Вельмі цікава гэтае моўнае супадзенне
праяўляецца ў згадцы гарадоў, якія наведваюць галоўныя 
героі. Птуй, Забок, Пастойна, Айдаўшчына — славенскія і 
харвацкія турыстычныя невялікія мястэчкі. Нашы Жло-
бін, Бешанковічы, Рагачоў і Капыль складуць добры пра-
цяг, а можа, і канкурэнцыю.

У цэнтры гісторыі «самы хітры муж у Еўропе», які з ча-
сам раскрываецца як «самы скупы палюбоўнік Еўропы». 
Барысу 48 гадоў, працуе гандлёвым агентам, мае жонку 
і двух дзяцей — хлопчыка і дзяўчынку. Толькі галоўнымі 

Місія — уратаваць 
Фёдар Дастаеўскі заўсёды быў актуальны, але сёння, як ніколі, мы маем 

патрэбу ў духоўных навуках яго князя Мышкіна — супергероя славян-
скай цывілізацыі. Гэты сказ узяты з анатацыі да новага спектакля «Ідыёт» у 
Нацыянальным акадэмічным драматычным тэатры імя М. Горкага. Акцэнт 
на выказванні зроблены наўмысна — менавіта яно ілюструе тое, як і для чаго 
стварылі інсцэніроўку знакамітага рамана рускага класіка. 

Эмацыянальныя арэлі, 
альбо Цэнтралізаванае тэсціраванне гледачоў

для яго з’яўляюцца не
сям’я, працоўныя поспехі 
ці трохпакаёвая кватэра ў 
Заграбе. Самы важны зда-
бытак у яго жыцці — па-
любоўніца Ніна. 

— Калі ў мяне не было 
палюбоўніцы, то ўсё маё 
жыццё не мела сэнсу і 
было змрочным і шэ-
рым,  — ахвотна пры-
знаецца гледачам «самы 
хітры муж у Еўропе».

У ролі Барыса на сцэ-
не абаяльны і яркі акцёр 
Андрэй Дабравольскі, які 
хоць знешне і адпавядае 
прадстаўленаму вобра-

зу, але ўнутрана ўступае з ім у канфлікт. Несупадзенне 
ўнутраных матывацый яшчэ 
мацней падкрэслівае карыка-
турнасць і спрэчнасць «самага 
скупога палюбоўніка Еўропы». 
Нават фінальныя падзеі п’есы 
не прымушаюць спачуваць 
няшчаснаму мужчыну, хутчэй 
хочацца згадзіцца з вынікам, 
маўляў, так яму і трэба.

Востра стаіць і пытанне 
статусу, ахвярай якога стала 
мяккасардэчная і эмпатычная 
Ніна. Варта дадаць, што хоць у 
Барыса і маюцца трохпакаёвая 
кватэра і паспяховая гандлёвая 
дзейнасць, але ў апартаментах 
жыве ён з жонкай і дзецьмі, а 
тавары кампаніі не каціруюцца 
нідзе, акрамя Харватыі і Славеніі. Аднак яго жыццё набы-
ло патрэбны баланс, калі з’явілася менавіта «палюбоўні-
ца». Самае вялікае выдаткаванне на жанчыну — аркуш па-
перы, каб занатаваць верш, і торбачка. Ніна вельмі добра 
разумее ўсю праблему свайго становішча. 

Ёй 32 гады, яна працавала школьным псіхолагам, а цяпер 
адкрыла сваю практыку сямейнага псіхолага. Гэта менавіта
той выпадак, пра які кажуць: «шавец у падзёртых ботах 
ходзіць». Яна і сама прызнаецца спалохана ці разгублена, 
што пабачыць у страшным сне не магла, у якой якасці ад-
нойчы акажацца. У ролі Ніны — артыстка, уладальніца ме-
даля Франнцыска Скарыны Наталля Халадовіч.

Гісторыя, верагодна, магла б і не распачацца, калі б 
жанчына не вырашыла прыпыніць адносіны з гандлёвым 
агентам. Барыса нечаканая, падступная і аглушальная 
здрада з боку каханай жанчыны, якой ён гатовы быў адда-
ваць усю пяшчоту і лагоду, прымушае вярнуцца да жонкі, 
з якой яны суіснавалі апошнія пяць гадоў.

Калісьці бацька Міі, жонкі «самага хітрага мужа у Еўро-
пе», сказаў, што Барысу часова неабходна зло. Тым не менш 
няма нічога больш вечнага, чым часовае. Сужэнцы ўжо ад-
святкавалі 25-годдзе шлюбу. Аднак вяртанне галавы сям’і 
не прыносіць радасці блізкім. Дзеці выраслі і ўспрымаюць 
памкненні бацькі да ўз’яднання як прыкмету цяжкай хва-
робы. Жонка ж увогуле займела іншыя інтарэсы: канцэрты, 
тэатр, іпадром. Мія ў выкананні актрысы Ганны Анісенкі 
зусім не падобна да жанчыны, якая магла вярнуць у сваё 
жыццё мужчыну з такімі характарыстыкамі.

Разгарманізацыя адносін прымушае Мію здзейсніць 
надзвычайны ўчынак. У кааперацыі з падступнай палю-
боўніцай мужа яна бярэ сітуацыю ў свае рукі. 

Аўтары пастаноўкі хітра і ў 
пэўнай ступені маніпулятыўна 
ўцягваюць гледача ў сваю гуль-
ню. Чаму ж  спектакль атрымаў 
назву «Тэсты для дарослых»? 
Ніна актыўна звяртаецца да 
залы, праводзячы хуткія тэсты 
на асацыяцыі з выкарыстаннем 
так званых праектыўных мето-
дык. Напрыклад, гледачы маглі 
праверыць свае прыярытэты 
з дапамогай крыху змененага 
колеравага тэста Люшара, дзе 
замест каляровых кардонак 
з’яўляюцца дзверы.

Нацэленасць на псіхалагізм і 
непрыхаваную, падкрэсленую 
адкрытасць падкупляе. І без 

глядзельнай залы занадта шмат людзей знаходзіцца ў схе-
ме Мія — Барыс. Туды ж дадаецца элемент Ніна, а жанчы-
ны за спінай маюць таксама свае пэўныя таямніцы, якія 
любоўны трохкутнік трансфармуюць у любоўны тэсе-
ракт, які яшчэ і рухаецца ў трохмернай прасторы.

Сакавітая беларуская мова, пераплеценая з харвацкімі 
песнямі, жартаўлівыя размовы аб непрыстойна балючых 
тэмах, разгубленае пазнаванне сябе і адмаўленне ад па-
добнага параўнання складаюць схему поспеху і ўздзеяння 
спектакля «Тэсты для дарослых» на публіку.

Яна ЦЭГЛА
Фота Уладзіслава РАЧУБЫ

Самы хітры муж у Еўропе.

Сустрэча падманутай жонкі і падступнай палюбоўніцы.
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Шмат цёплых успамінаў прагучала са сцэны пра выдат-
нага літаратара, калегу, сябра, паплечніка. Сярод высту-
поўцаў  — старшыня Гомельскага абласнога аддзялення 
Саюза пісьменнікаў Беларусі Уладзімір Гаўрыловіч, галоў-
ны рэдактар газеты «Сельмашавец», член Саюза пісьмен-
нікаў Беларусі і Беларускага саюза журналістаў Мікалай 
Дзямчыхін, ганаровы член СПБ Міхась Болсун, дырэктар 
Гомельскага дзяржаўнага тэатра лялек Дзмітрый Гарэлік, 
акцёр абласнога драматычнага тэатра, член СПБ Аляксей 
Бычкоў, дырэктар выдавецтва «Барк» Міла Беразоўская, 
іншыя прадстаўнікі творчай інтэлігенцыі горада.

Найлепшым падарункам для ўсіх стала выступленне 
артыстаў лялечнага тэатра з урыўкам спектакля «Не ўсе 
зайцы  — трусы», які «прапісаўся» на падмостках тэатра 
і карыстаецца вялікім поспехам нараўне з трыма іншымі 
пастаноўкамі па творах Васіля Ткачова. 

Кранальна згадвалі пісьменніка і бібліятэчныя работ-
нікі: творца быў вялікім сябрам цэнтральнай гарадской 

«Усміхайцеся, сябры, 
як мага часцей...»

Пад такой назвай у Гомельскай цэнтральнай 
гарадской бібліятэцы імя А. І. Герцэна ад-

быўся вечар памяці Васіля Ткачова. У літаратурна-
мастацкім салоне «Сустрэчы на Замкавай» з наго-
ды 75-годдзя з дня нараджэння празаіка, драматур-
га, публіцыста, аўтара 28 кніг і 70 п’ес для дзяцей і 
дарослых, сабраліся разам яго калегі, члены сям’і 
і прыхільнікі творчасці.

У філіяле «Альхоўская сельская бі-
бліятэка» часта ладзяцца выставы 
цацак Людмілы Лебедзевай. Асабліва 
маленькіх чытачоў захапляюць вя-
заныя лялькі. Яны падоўгу стаяць, 
разглядаючы стракатых герояў лю-
бімых казак. Старэйшыя ж чытачы 
дзівяцца, як былі створаны цацкі. 

Каля сарака гадоў свайго жыцця жан-
чына аддала працы на Альхоўскай кар-
доннай фабрыцы. Спачатку вучылася 

Творчасць і кніга
ў старэйшых калег, а 
пасля і сама вучыла ма-
ладое пакаленне. Двац-
цаць два гады Людміла 
Лебедзева выконвала 
абавязкі майстра. Пра 
сваю працу жанчына 
гаворыць з апантанас-
цю і замілаваннем. Яна 
заўсёды прыносіла аса-
лоду, задавальненне, 
дапамагала адчуць улас-
ную запатрабаванасць. 

Але дзе жанчына на-
вучылася па-майстэр-
ску вязаць? Яшчэ на 
ўроках працы дзяўчаты 
спасцігаюць таямніцы 
рукадзелля, вучацца вя-
заць простыя сурвэткі і 

розную драбязу. Аднак толькі не Людміла 
Васільеўна. У свой час яна збягала з уро-
каў працы, бо рукадзелле падавалася ёй 
сумным. Дзяўчына спяшалася ў майстэр-
ню да хлопцаў, каб вучыцца выпальваць. 

Ды перамагло вязанне. Чатырнаццаць
гадоў таму, чарговы раз наведаўшы 
бібліятэку, жанчына ўзяла некалькі ча-
сопісаў. У адным з іх убачыла вязаны 
дзіцячы капялюшык і апісанне да яго... 

Так пачаўся нялёгкі, але такі цікавы 
шлях вязання. Сотні рознакаляровых 

клубкоў прайшлі праз яе рукі. Асаблі-
ва захапілі вязаныя цацкі. Утульныя, 
мяккія, яны былі цудоўным пада-
рункам для родных або ўпрыгожвалі 
кніжную паліцу. Аднойчы бібліятэкар, 
даведаўшыся пра захапленне жанчы-
ны, прапанавала аформіць дзіцячую 
кніжную выстаўку. Так нарадзілася з 
дзясятак прыгожых і дзіўных светляч-
коў рознага памеру і колеру. Экспахі-
цыя вельмі прываблівала маленькіх 
чытачоў, дапамагала акунуцца ў свет 
творчасці і дзіцячай літаратуры. Дэбют 
атрымаўся надзвычай удалы.

Аднойчы Людміла Лебедзева з бі-
бліятэкарам Юліяй Зарубай падрыхта-
валі на конкурс «Вернісаж літаратур-
ных герояў» у Гродне вязаных персана-
жаў твора Я. Баршчэўскага «Шляхціц 
Завальня, або Беларусь у фантастыч-
ных апавяданнях». Героі атрымаліся 
надзвычай рэалістычныя. Кампазіцыя 
ўразіла журы і атрымала першае месца. 

Вырабы майстрыхі ўпрыгожвалі і 
раённую бібліятэку. Выстаўка «Чароў-
ныя пяцелькі Людмілы Лебедзевай» 
на працягу некалькіх тыдняў здзіўляла 
наведвальнікаў капялюшыкамі рознай 
формы і памеру. Так сябруюць твор-
часць і бібліятэка. 

Вольга ЗАЯНЧКОЎСКАЯ,
фота аўтара

У 102-ю гадавіну з дня 
нараджэння народнага 
пісьменніка Беларусі Івана 
Пятровіча Шамякіна на 
яго малой радзіме ў Доб-
рушы прайшлі ўрачыстас-
ці, прысвечаныя памяці 
класіка беларускай літара-
туры. 

У скверы каля помніка 
Івану Шамякіну адбыўся 
мітынг. Намеснік старшыні 
райвыканкама Руслан Сі-
корскі павіншаваў земля-
коў з гадавінай нараджэння 
пісьменніка-земляка. Юныя 
дабрушане выканалі літман-
таж з твораў аўтара, а мясцо-
вая паэтэса, член Саюза пі-
сьменнікаў Беларусі, кіраўнік 
мясцовага літаратурна-паэ-
тычнага клуба «Натхненне» Людміла Яськова прысвяціла яму 
паэтычны твор.

— Яго талент прарос на нашай Добрушскай зямлі. Іван Ша-
мякін тварыў больш за 60 гадоў. Напісаў 10 п’ес, 12 раманаў, 

Дабрушане — Шамякіну

Нядаўна ў Астравецкім раёне старта-
ваў новы культурна-пазнавальны праект 
«Школа ветлівых навук», арганізаваны 
філіялам «Дзіцячая бібліятэка» горада 
Астраўца. Падрыхтаваны цэлы комплекс 
пазнавальных праграм па этыкеце. 

Праект стартаваў мерапрыемствам  
«Прыемная навука  — ветлівасць» для 
выхаванцаў ясляў-сада № 3. Дзяцей 
пазнаёмілі з базавымі ведамі пра маўлен-
чы этыкет. Асабліва ім спадабалася пада-
рожжа ў краіну Ветлівых Слоў. 

Вольга ЗАЯНЧКОЎСКАЯ

У Смаргоні супрацоўнікі філіяла «Гарад-
ская бібліятэка № 1» арганізавалі і правялі 
Дзень беларускай мовы «І прыгожа льец-
ца па прасторы слова беларускай мовы». 
На свята завіталі вучні 8 класа сярэдняй 
школы № 5. Дзеці пазнаёміліся з гісто-
рыяй роднай мовы. Адчуць прыгажосць 
і хараство беларускай гаворкі прысут-
ным дапамаглі чытанні вершаў класікаў 
беларускай літаратуры, якія прапанавалі 
вядучыя. Асаблівую цікавасць выклікаў 
культуралагічны эрудыцыён «Зямля пад 
белымі крыламі». Яркімі персанажамі 
свята сталі дзяўчына-беларусачка і Нес-
церка. Увазе прысутных была прадстаўле-
на кніжная выстаўка пад назвай «Зямля 
бацькоў — мая зямля».

Для членаў клуба «Ліра» і чытачоў 
пажылога ўзросту  — літаратурная ван-
дроўка «Пагавары са мной па-беларуску». 
Госці мелі магчымасць пачытаць і паслу-
хаць літаратурныя творы на беларускай 
мове, прыняць удзел у конкурсах «Да-
поўні прыказку», «Жарты і загадкі бабуль 
і дзядуль». Асаблівую цікавасць выклікала 
выступленне лялечнага тэатра «Прамень-
чык», які прадставіў пастаноўку паводле 
твора В. Хомчанкі «Пры апазнанні — за-
трымаць», прысвечаную Ф. Багушэвічу. 

Юлія ЖУК

«Вядомасць, як і маладосць, мінецца. // 
З нас кожны на Зямлі жыхар часовы… // 
Каб разбудзіць ад сну людскія сэрцы, // 
Пішы крывёю з потам напалову». Гэты 
верш Змітрака Марозава стаў своеасаблі-
вым лейтматывам  — зачынам да твор-
чай вечарыны паэта, якая адбылася ў бі-
бліятэцы № 20 Мінска. Шматлікія чытачы, 
аматары паэзіі і прыхільнікі яго творчасці 
выказалі свае ўражанні ад прачытанага, 
задалі паэту шмат пытанняў. Іх цікавілі 
жыццёвая і творчая біяграфія паэта, а так-
сама задумы і планы на будучае.

Паэт і перакладчык Андрэй Цяўлоўскі 
распавёў прысутным пра двухгадовую 
працу над перакладам на рускую мову 
першага ў славянскай паэзіі вянка вянкоў 
санетаў паэта «Апакаліпсіс душы», які вы-
трымаў сем перавыданняў.

Алеся ДАЎГУШОВА

Фотавыстаўка гуртка «Пазітыў» працуе 
ў мастацкай галерэі «VILNIUS» мінскай 
бібліятэкі № 18. Экспазіцыя пад назвай «У 
колерах вясёлкі» створана па матывах са-
нетаў Фёдара Ястраба. Праект прысвеча-
ны 70-годдзю з дня нараджэння вядомага 
дзеяча культуры, мастака, мастацтвазнаў-
цы і паэта. За назву выстаўкі ўзяты словы 
з санета Фёдара Ястраба, а за назвы фота-
работ — радкі з яго твораў. Як падкрэслі-
ваюць арганізатары, работы фатографаў 
Міколы Лінніка, Уладзіміра Каўганава і 
Мікалая Савіцкага адлюстроўваюць пры-
гажосць розных куткоў Беларусі. Здымкі 
дапоўнены санетамі Фёдара Ястраба. 

Мікола Ліннік  — беларускі фатограф, 
сябра Беларускага саюза журналістаў, 
кіраўнік фотагуртка «Пазітыў» Цэнтраль-
най бібліятэкі імя Янкі Купалы горада 
Мінска. Уладзімір Каўганаў і Мікалай 
Савіцкі  — актыўныя ўдзельнікі суполкі. 
Фотавыстаўка «У колерах вясёлкі» ў ма-
стацкай галерэі «VILNIUS» будзе праца-
ваць да 19 сакавіка. Уваход вольны. 

Яўгенія ШЫЦЬКА

***

***

***

бібліятэкі імя А. І. Герцэна і ўсіх гарадскіх бібліятэк. Ніводнае значнае літа-
ратурнае мерапрыемства не праходзіла без яго ўдзелу. Напрыклад, больш 
чым дзесяць гадоў літаратар быў нязменным старшынёй журы конкурсу 
«Найлепшы чытач дзіцячых кніг». Літаратурны талент, пачуццё гумару і 
адданасць мастацкаму слову Васіля Ткачова заўсёды будуць памятаць яго 
шматлікія чытачы і гледачы.

Улад ПРЫАЗЁРНЫ, фота аўтара

дзясяткі апавяданняў, неве-
рагодную колькасць арты-
кулаў, нарысаў. Дабрушане 
памятаюць свайго земляка і
шануюць яго талент, — адз-
начыла на мітынгу біблія-
тэкар Вольга Шаўчэнка.

Памятныя мерапрыемст-
вы з нагоды дня нараджэння 
класіка таксама адбыліся ў 
раённай бібліятэцы Добру-
ша і ў горадзе над Сожам. 
Так, у абласной універсаль-
най бібліятэцы імя У. І. Лені-
на запамінальна прайшла 
творчая лабараторыя па тво-
рах Івана Шамякіна, удзель-
нікамі якой сталі школьнікі
Гомеля, літаратары і бібліятэ-
кары-краязнаўцы. Пісьмен-
нікі Гомельскага аддзялення 
СПБ таксама выступалі ва 

ўстановах адукацыі і культуры з патрыятычнымі ўрокамі 
«Іван Шамякін — гонар беларускай зямлі».

Мікалай ІГНАТОВІЧ,
фота аўтара

Міхась Болсун на вечары памяці Васіля Ткачова.

Падчас мітынгу.
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зваротная сувязь

Выходзіць з 1932 года

Заснавальнікі: 
Міністэрства інфармацыі Рэспублікі Беларусь, 
грамадскае аб’яднанне «Саюз пісьменнікаў 
Беларусі», рэдакцыйна-выдавецкая ўстанова 
«Выдавецкі дом "Звязда"»

Галоўны рэдактар 
Аляксей Іванавіч ЧАРОТА

Рэдакцыйная 
калегія:
Таццяна Арлова
Алесь Бадак
Дзяніс Барсукоў
Віктар Гардзей

Уладзімір Гніламедаў
Вольга Дадзіёмава
Жана Запартыка
Анатоль Казлоў
Анатоль Крэйдзіч
Віктар Кураш

Алесь Марціновіч
Вячаслаў Нікіфараў
Мікалай Чаргінец
Іван Чарота
Іван Штэйнер

Адрас рэдакцыі: 
Юрыдычны адрас:

220013, Мінск,
вул. Б. Хмяльніцкага, 10-а
Е-mail: info@zviazda.by

Адрас для карэспандэнцыі:
220034, Мінск, вул. Захарава,19
Е-mail: lim_new@mail.ru
Адрас у інтэрнэце: www.zviazda.by

Тэлефоны:
галоўны рэдактар — 325-85-25
адказны сакратар — 377-99-73
аддзелы крытыкі і бібліяграфіі; 
прозы і паэзіі ; мастацтва — 317-20-98
бухгалтэрыя — 311-17-16

Выходзіць раз на тыдзень
у пятніцу.

Падпісныя індэксы: 

63856 — індывідуальны; 
63815 — індывідуальны льготны 
для настаўнікаў; 
638562 — ведамасны; 
63880 — ведамасны льготны.

Пасведчанне аб дзяржаўнай 
рэгістрацыі сродку масавай
інфармацыі № 7 ад 10.12.2012, 
выдадзенае Міністэрствам 
інфармацыі Рэспублікі Беларусь.

Выдавец:
Рэдакцыйна-выдавецкая ўстанова 
«Выдавецкі дом "Звязда"».
Дырэктар — галоўны рэдактар 
Аляксандр Мікалаевіч КАРЛЮКЕВІЧ

Нумар падпісаны ў друк

16.02.2023 у 11.00

Ум. друк. арк. 3,72

Наклад — 687

Друкарня Рэспубліканскага ўнітарнага прадпрыемства
«Выдавецтва «Беларускі Дом друку»
ЛП № 02330/106 ад 30.04.2004
г. Мінск, пр-т Незалежнасці, 79/1. Індэкс 220013

Заказ — 313

Д 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
М 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Рукапісы прымаюцца толькі ў электронным 
выглядзе (праграма Microsoft Word), 
не вяртаюцца і не рэцэнзуюцца. 
Пазіцыя рэдакцыі можа не супадаць 
з меркаваннямі аўтараў публікацый.
Аўтары нясуць адказнасць за факты, якія 
прыводзяцца у публікацыях, у адпаведнасці 
з заканадаўствам Рэспублікі Беларусь.

19 лютага — 115 гадоў з дня нараджэн-
ня Станіслава Шушкевіча (1908—1991), 
беларускага паэта, празаіка, заслужанага 
работніка культуры БССР.

19 лютага — 75-годдзе адзначае Леанід 
Бартлаў (1948), беларускі мастак-афармі-
цель, жывапісец, плакатыст.

20 лютага — 70-гадовы юбілей святкуе Наталля 
Кастэнка (1953), беларуская оперная спявачка, за-
служаная артыстка БССР.

21 лютага — 80 гадоў з дня нараджэння Ады Са-
лохінай (1943—2007), беларускай мастачкі дэкара-
тыўна-прыкладнога мастацтва.

21 лютага — 85-годдзе адзначае Ізяслаў Катляроў 
(1938), беларускі паэт, крытык.

24 лютага  — 85 гадоў з дня нараджэння 
Іосіфа Скурко (1938—1989), беларускага па-
эта, кінадраматурга, перакладчыка.

24 лютага  — 60-гадовы юбілей святкуе 
Аляксандр Макарэвіч (1963), беларускі літа-
ратуразнаўца, педагог.

25 лютага  — 70-годдзе адзначае Васіль 
Касцючэнка (1953), беларускі жывапісец, заслужа-
ны дзеяч мастацтваў Рэспублікі Беларусь.

25 лютага  — 75 гадоў з дня нараджэння Ула-
дзіміра Шчаснага (1948—2020), беларускага пера-
кладчыка, публіцыста, дыпламата.

Каляндар падрыхтаваны 
БДАМЛМ

Якія ягады сталі брэндам нашых леген-
дарных балот? Іх чырвоныя россыпы 
сярод восеньскага дрымучага, быццам 
тагасветнага, лесу заварожваюць, вабяць, 
гіпнатызуюць… У назве іх адбілася 
спрадвечная журбота роднага краю 
і гарэзлівасць, жыццядайнасць нашай 
зямлі… Гэта журавіны!

Адно з найтрапнейшых, маляўнічых апісан-
няў ягаднага скарбу пакінуў Алесь Асташонак 
(1954— 2004) у першым зборніку прозы «Фар-
бы душы», што пабачыў свет у выдавецтве 
«Мастацкая літаратура» ў 1989 годзе: «Чуецца 
ў гэтым балюча прыгожым слове роспачны 
шэпт спелых журавінак…

Снегам прыкрытыя ягады ўзімку… На зня-
мелых балотных абсягах вачыма няўцешнай 
журбы — чырвоныя кроплі цяпла і пяшчоты, 
маленькія сонцы ў бязлітаснай сцюжы…

Мусіць, слязьмі журавін плача балюча ня-
божчыца восень, тая, што ўчора яшчэ была ў 
шапаценні лісця, — а гаспадыня зіма кідаец-
ца белымі гурбамі, спраўляе на могілках года 
хаўтуры сваёй папярэдніцы…»

Мініяцюра гэтая пад назвай «Журба» 
ўвайшла ў цыкл, па якім і названа кніжачка. 
Так, паводле А. Асташонка, «чырвоныя кроплі 
цяпла і пяшчоты, маленькія сонцы ў бязлітас-
най сцюжы» — адно з вызначэнняў афарбоўкі 
душы, што можна суаднесці з эмацыяналь-
ным станам.

Калі чытаеш лісты Алеся Асташонка да Ле-
аніда Галубовіча (публікаваліся ў перыёдыцы 
ў 2013 годзе), складваецца ўражанне, што пра 

«Маленькія сонцы 
ў бязлітаснай сцюжы…»

адценні душы пісьменнік ведаў усё: яго жыццё 
нагадвала эмацыянальны калейдаскоп ад яр-
кага ззяння цёплых, нават гарачых, пякучых 
колераў да беспрасветнай бездані роспачы і 
безвыходнасці.

Празаік, кінасцэнарыст, перакладчык пакі-
нуў па сабе невялікую спадчыну: акрамя зга-
данага зборніка, ён з’яўляецца аўтарам дзвюх
п’ес: «Іскры ўначы» і «Камедыянт, ці Узнёсласць 
сумнай надзеі» (былі пастаўлены адпаведна
ў 1982 і 1984 гадах); аўтарам двух сцэнарыяў 
фільмаў: «Камедыянт» і «Сон» (апошні заняў 
першае месца ў конкурсе на Тыдні міжнарод-
нага кіно ў Тэруэлі ў 1989-м у Іспаніі). Пасмя-
ротна пабачыў свет зборнік апавяданняў і эсэ, 
укладзены блізкімі творцы, — «Жоўты колер 
белага снегу» (2005). Пераствараў па-белару-
ску замежную фантастыку, шматлікія дэтэк-
тывы Жоржа Сімянона, асобных літоўскіх 
аўтараў.

Леанід Галубовіч згадвае, што Алесь Аста-
шонак быў яго блізкім сябрам, якому можна 
было давяраць. Глыбіня асабістых перажы-
ванняў, якімі Асташонак з ім дзяліўся, ураж-
вае. Як і амплітуда псіхалагічнай няўстойлі-
васці… Фарбы душы ператварыліся ў су-
цэльную цемру, кола замкнулася. Асташонка
знайшлі павешаным у яго кіеўскай кватэры… 
Не цалкам рэалізаваўся яго вялікі творчы 
патэнцыял. Слязьмі журавін плакала восень 
2004 года: згасла маленькае сонца ў бязлітас-
най сцюжы…

Драматычныя часіны згадваў паэт-фран-
тавік Анатоль Астрэйка (1911—1978) у вершы 
«Я зноў прайшоў па партызанскіх сцежках»:

А нам страхою — сосны ды яліны,
І печка з бляхі сагравала нас.
А ў час блакад за сала — журавіны
Ды сыраежкі, што нам бор прыпас.

Перлінкай, журавінкай у спадчыне паэта за-
стаўся верш з назвай «Журавіны», поўны лю-
бові і замілавання да гэтага цуду нашых лясоў:

Вакол іх белы-белы мох 
І пах бяссонны багавіння.
Выпрошваць не магу трывог
Асеннім днём у павуціння.

Прыйшла да нас ва ўсёй красе
Часіна бабінага лета.
Крумкач ля возера пасе
Няспелых журавін палетак…

<…>
Гамоняць з ветрам і шумяць
Над возерам лясным асіны.
Халодным полымем  гараць
На белым моху журавіны.

Звяртаюцца да вобраза цудадзейнай раслі-
ны і сучасныя паэты, якія ведаюць пра вай-
ну з расповедаў старэйшага пакалення. Калі 
чытаеш гэтыя радкі, рэальней за сухія зводкі 
і гістарычныя дакументы бачыш перад сабой 
карціну народнага бедства, мірных вёсак, 
звычайных людзей, народжаных для радасці і 
стваральнай працы, але вымушаных ратавац-
ца ад захопніцкай навалы ў непраходных гуш-
чарах лясоў. Таццяна Цвірка стварыла верлібр 
з назвай «Журавіны-журавіначкі» (увайшоў у 

Філасофская казка

У № 6 «ЛіМа» на старонцы 14 у матэрыяле Веры Стасенкі «Ад сэр-
ца да сэрца…» няправільна ўказаны прозвішчы. Замест Дзіна Смольская

трэба чытаць Дзіна Анатольеўна Бубнова, замест Галіна Семенчукова — 
Галіна Васільеўна Саракач. 

На старонцы 13 у матэрыяле Бернарда Затылкіна «Якая “Іронія лёсу”!» 
няправільна ўказана прозвішча. Замест Станіслаў Дуднікаў трэба чытаць 
Станіслаў Дужнікаў. Аўтары і рэдакцыя просяць прабачэння ў герояў ма-

тэрыялаў.

Канал «Культура» Беларускага 
радыё запрашае слухаць літа-

ратурна-мастацкія і пазнавальныя 
праекты. Згодна з абноўленым рас-
кладам, пачуць вершы беларускіх 
аўтараў у праекце «Адным штры-
хом» можна тройчы на дзень. Рані-
цай і вечарам у праграме «Радыёсе-
рыял» працягваецца дэтэктыў Ага-
ты Крысці «Трэцяя дзяўчына».

Праграма «Літаратурная антало-
гія» гэтым разам прапануе старон-
кі рамана Георгія Марчука «Кветкі 
правінцыі». У «Радыёбібліятэцы» 
таксама тройчы на дзень слухайце 
раман Людмілы Рублеўскай «Аван-
туры Пранціша Вырвіча, шкаляра 
і шпега». Суботнім вечарам вы-
ходзіць перадача «Літаратурныя 
гісторыі», дзе гучаць апавяданні ай-
чынных аўтараў. У праекце «Прачу-
лым радком» у выхадныя — вершы 
Уладзіміра Хадыкі.

Змест перадачы «Радыётэатр
плюс» (пачатак эфіру ў 21.30) у су-
боту і нядзелю складуць дзеі спекта-
кля «Прынцэса Турандот» паводле 
п’есы Карла Гоцы (да 140-годдзя з 
дня нараджэння рускага і савецкага 
рэжысёра Яўгена Вахтангава).

Юным прыхільнікам мастацкага 
вяшчання канал «Культура» прапа-
нуе з панядзелка да пятніцы чытан-
ні ў межах праекта «Дасціпныя. Ня-
стомныя. Кемлівыя». У выхадныя 
ў перадачы «Дзіцячы радыётэатр» 
выйдуць пастаноўкі «Прыгоды лі-
сяняці ў паветры» паводле казкі Ба-
рыса Апрылава, «Мышаня Пік-Пік» 
паводле твора Валерыя Іжболдзіна 
і руская народная казка «Дудачка 
пастуха». Штовечар у 21.00 для ма-
ленькіх гучыць «Вячэрняя казка».

Публіцыстычны суботні праект 
«Кнігарня» пазнаёміць з літаратур-
нымі падзеямі, навінкамі беларускіх 
выдавецтваў і зместам свежага ну-
мара штотыднёвіка «ЛіМ». У нядзе-
лю радыёверсія тэлеперадачы «Су-
размоўцы» пісьменніка, публіцыста 
Навума Гальпяровіча прапануе су-
стрэчу з журналісткай, пісьменні-
цай, супрацоўніцай штотыднёвіка 
«ЛіМ» Янай Цэглай. Новы выпуск 
праекта «Літаратура на радыё» пра-
гучыць у чацвер.

У праграме магчымы змены. Рас-
клад перадач канала «Культура» да-
ступны на сайце www.radiokultura.by 
і ў сацыяльных сетках.

Мінскае гарадское аддзяленне 
Саюза пісьменнікаў Беларусі запрашае.

21 лютага — у дзіцячую бібліятэку № 11 (вул. 
Жудро, 69 а) на творчую сустрэчу з дзіцячым 
пісьменнікам Дзмітрыем Мікалаевым. Пачатак у 
10.30.

21 лютага — ва Універсітэт фізічнай культуры
(пр. Пераможцаў, 105) на творчую сустрэчу з пі-
сьменніцай Аленай Басікірскай, прысвечаную 
Дню роднай мовы. Пачатак у 12.00.

21 лютага  — у літаратурны клуб «Кабінет пі-
сьменніка» пры дзіцячай бібліятэцы №  2 
(вул. К. Чорнага, 10) на творчую сустрэчу з 
пісьменнікам Міколам Чарняўскім. Пачатак у 13.00.

21 лютага — у гімназію № 174 г. Мінска (вул. Ка-
сманаўтаў, 15/2) на конкурс чытальнікаў, прысве-
чаны Дню роднай мовы. Пачатак у 14.00.

21 лютага  —  у публічную бібліятэку №  1 імя 
Л.  Талстога (вул. Маскоўская, 18) на творчую 
сустрэчу з пісьменнікам Міхасём Пазняковым, 
прысвечаную Дню роднай мовы. Пачатак у 14.30.

21 лютага — у ДУА «Пачатковая школа № 15» 
г. Маладзечна (вул. Вялікі Гасцінец, 144 А) на твор-
чую сустрэчу, прымеркаваную да Дня роднай 
мовы, з пісьменніцай Тамарай Бунта. Пачатак 
у 12.30.

21 лютага  — на творчую сустрэчу з пісьмен-
нікам Яўгенам Хвалеем у СШ №  34 г. Мінска 
(вул. Мірашнічэнкі, 35). Пачатак у 14.15.

22 лютага — у СШ № 138 г. Мінска (вул. Адо-
еўскага, 34) на творчую сустрэчу з паэтам Ула-
дзімірам Мазго. Пачатак у 13.00.

22 лютага  — у публічную бібліятэку №   21 
(вул. Слабадская, 63) на творчую сустрэчу з пі-
сьменнікам Валерыем Чудавым. Пачатак у 13.30.

22 лютага — у публічную бібліятэку № 1 імя 
Л. Талстога (вул. Маскоўская, 18) на творчую 
сустрэчу з пісьменніцай Вольгай Паўлючэнкай. 
Пачатак у 14.30.

22 лютага  — на творчую сустрэчу з паэтам 
Змітраком Марозавым у Механічна-тэхнічным 
каледжы (вул. Казінца, 19/2). Пачатак у 17.00.

23 лютага — на творчую сустрэчу з пісьмен-
нікам Міхасём Пазняковым у СШ № 218 г. Мінс-
ка (вул. Ясеніна, 13). Пачатак у 13.00.

23 лютага — у літаратурны клуб «Шчырасць» 
пры публічнай бібліятэцы № 22 (вул. Я. Чачота, 
23) на творчую сустрэчу з паэтэсай Лізаветай 
Палеес. Пачатак у 16.00. 

23 лютага  —  у гімназію №  37 г. Мінска 
(вул. Акадэміка Фёдарава, 6) на прэзентацыю кнігі 
Тамары Бунта «Сад з матылькамі». Пачатак 
у 14.00.

леташні зборнік паэзіі «І толькі май іх не за-
будзе»):

Я не плакала. Я не прасіла есці.
Я толькі паўтарала:
«Холадна, мамачка… Холадна»…
Журавіны. Журавіначкі…
Ягадкі-збавіцелькі
на перамерзлым кусціку…
Я знайшла вас пасярод балота
пад брудным снегам…

Лацінская назва журавін — оxycoccus. Гэта 
кветкавыя расліны сямейства верасовых, якое 
аб’ядноўвае вечназялёныя кусты, што растуць 
на балотах у Паўночным паўшар’і. Ягады ўсіх 
відаў журавін выкарыстоўваюцца ў кулінарыі. 
Кветкі журавін светла-бэзавыя, ружовыя. 
Цвітуць у маі — чэрвені. Ягадамі любяць ла-
савацца і птушкі.

Складана знайсці расліну, роўную па коль-
касці вітамінаў і мінералаў журавінам, — яга-
ды ўжываюць пры многіх захворваннях. Ка-
рысныя яны нават дыябетыкам, бо цукар там 
утрымліваецца ў выглядзе фруктозы, а хром, 
на які яны багатыя, рэгулюе ўзровень інсуліну 
ў крыві.

Журавіны павышаюць імунітэт, паляпша-
юць апетыт. Журавінавы морс дае бадзёрасць, 
зніжае стомленасць, павышае актыўнасць і 
працаздольнасць. Рэкамендуюць яго таксама 
пры сухотах і анеміі.

Таша ШПАКОЎСКАЯ


